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Warnings and symbols used
The symbols shown are used in the operating instructions, on the packaging and on the unit.

DANGER! This symbol with the signal word “DANGER”
indicates a hazard with a high degree of risk which, if
not avoided, will result in serious injury or death.

N

Alternating current /voltage

WARNING! This symbol together with the signal word
“WARNING” indicates a hazard of moderate risk which
can lead to death or serious injuries if not avoided.

@

Not suitable for household room illumination

CAUTION! This symbol, along with the signal word
“CAUTION”, indicates a low-risk danger which may cause
minor or moderate injuries if the danger warning is not
observed.

(-1.om}

Minimum distance to illuminated material

ATTENTION! This symbol, along with the signal word
“ATTENTION”, indicates that property damage is possible.

w54q

Dust-protected + splash-proof (IP54) for LED work

light

NOTE: This symbol with the signal word “NOTE”
provides further useful information.

Length of the mains cord: 3m

ek bbb

Safety information

CAUTION. Hot surface!

Instructions for use

A\
T

Product designed to withstand severe mechanical

handling

Cce

CE mark indicates conformity with relevant
EU directives applicable for this product.

LED work light

Intended use
This product is intended for use in rough conditions. This product is
only suitable for private use in outdoor areas. This product is not
intended for commercial use or for use in other applications.

This product is not suitable for household room illumination.

Parts list

Before reading, unfold the page containing the illustrations and

familiarise yourself with all functions of the product.

(1) LED panel (5) Stand

(2) Lamp (6) Mains cord with mains plug
(3) On/off switch (7) assist stands

(4) Hanger (8) screws
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Technical data

Model:
Input voltage:

Total power consumption:

Protection Class:

Dimensions:
Weight:

Projected area:
Certification:

Degree of protection:
This product contains a light source of energy efficiency class “E”
Operating temperature:
Storage temperature:
Operating humidity:

HG14242, HG14242-BS, HG14242-CH
230V~, 50Hz

32W

|

20emxT4emx4m

Model HG14242: 750g

Model HG14242-BS: 750g

Model H614242-CH: 730g

20cmx 14cm

GS only for H614242 (H614242-8S and
HG14242-CH without 6S)

|P54

0°Cto35°C
-10°Cto45°C
4010 75 % RH




Scope of delivery
1 LED work light 1 User manual

A General safety instructions

BEFORE USING THE PRODUCT, FAMILIARISE YOURSELF WITH ALL OF
THE SAFETY INFORMATION AND INSTRUCTIONS FOR USE! WHEN
PASSING THIS PRODUCT ON TO OTHERS, ALSO INCLUDE ALL THE
DOCUMENTS!

PN [TZTTIITE DANGER TO LIFE AND

RISK OF ACCIDENTS FOR INFANTS AND
CHILDREN!
Never leave children unsupervised with the packaging material.
Always keep children away from the packaging material.
This product may be used by children aged 8 years and up, as well
as by persons with reduced physical, sensory or mental capacities,
or those lacking experience and /or knowledge provided they are
supervised or instructed in the safe use of the product and they
understand the associated risks. Do not allow children to play
with the product. Cleaning and user maintenance must not be
performed by children without supervision.
This product is not a toy and should be kept out of the reach of
children. Children are not aware of the dangers associated with
handling electrical products.

N\ DANGER! RISK OF SUFFOCATION! Children could swallow
and choke on small included parts (e.g. screws). Keep children
away from the work area during assembly.

Do not use the product if you detect any type of damage.

Never immerse the product in water or other liquids!

Do not carry out any modifications or repairs to the product yourself.
The builtin LED module and builtin LED driver cannot be replaced.
If the LEDs fail at the end of their lives, the entire product must
be replaced.

The mains cord of this product cannot be replaced. If the mains
cord is damaged, the product shall be destroyed.

A Danger to life by electric shock

Always check the product for damage before connecting it to the
mains. Never use the product if it shows any signs of damage.
Protect the mains cord against sharp edges, mechanical stresses
and hot surfaces.

Always unplug the mains plug from the socket before cleaning.

Disconnect the product from the mains supply if it is not going to
be used for some time (e.g. holiday).
Verify that the mains voltage on sife corresponds with the operating
voltage required for the product (230V~, 50 Hz), before you use
it. Otherwise do not use the product.

/N CAUTION! DANGER OF BURN INJURIES! To prevent burns,

verify the product is switched off and has cooled down for at least
15 minutes before touching it. The product can become very hot.
The accessible surface, is very hot when the lamp is operating.
FIRE HAZARD! Fit the product so that it is at
Q-10ml Jegst 1.0 metre away from the material fo be illo
minated. Excessive heat can result in a fire.

N KTZETITTER Do not turn on the light when the product is

facing down to a combustible surface. The exposed surface may
be overheated or ignited.

Do not place burning candles or open fire on or near the product.
Do not use the product near heat sources such as radiators or
devices emitting heat.

The product is only suited for use with the builtin LED control gear.
The product continues to draw a small amount of power even if the
product is off s long as product is connected to supply mains. To
switch the product off completely, unplug the mains plug from the
socket-outlet.

The mains plug can only be connected with a corresponding socket-
outlet with the same IP degree in order to keep the protective
degree against dust/water (HG14242-BS only; mains plug for
indoor use only).

The product can be hung up (max. 2m height, Fig. 6) by hanger
(4) or it can be used on a flat, stable surface, e.g. floor or table.
The product must not be used as a hand lamp.

Do not mount the product to a wall or ceiling. The product may
only be used as described in this user manual.

The device must not be opened under any circumstance and that
no small parts may be inserted into the device.

First use

Take the product out of the packaging and remove all packaging
materials and plastic wrappings.

Check to make sure that all listed parts are included (see “Scope
of delivery”).

Check whether the product and all parts are in good condition.

If any damage or defect is detected, do not use the product,

but follow the procedure described in chapter “Warranty”.

Install the pair of assist stand (7) before setting up the product

(Fig. 1):
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Therefore lose out two screws (8) from rear bottom side of lamp.
Tighten the screws (8) with pair of of assist stand (7) af the rear
bottom side of lamp.

CAUTION! RISK OF INJURY! Note the position of your hands
whilst folding the stand (5) in or out. There is a risk of pinching your
fingers.

1. Fold out the stand (5) as far as it will go.
2. Place the product on a stable, horizontal surface.
3. Check the stability of the product.

Usage

/\ ATTENTION! RISK OF PROPERTY DAMAGE! Do not move
the mains cord after connecting the mains plug to a socket-out-
let. There is a risk that the product will slip or tip over.

@ NOTE: Connect the mains plug (6) to an IPX4 socket-outlet
during outdoor use.

Connect the mains plug (6) to a suitable socket-outlet.

Switching on:
Press the on/off switch (3) to position I (normal brightness)
or I (max. brightness).

Switching off:
Press the on/off switch (3) to position O.

Cleaning
Never immerse the product in water or other liquids. Otherwise
the product can be damaged.

Before cleaning:
Remove the mains plug (6) from the socket-outlet.
Allow the product to cool down.
(lean the product with a lint-free, slightly moist cloth and mild
cleaning agent.

Troubleshooting
@ Problem

®© (ause

O Solution

@ The light does not come on at all:
@® The mains plug (6) is not fully plugged into an outlet.

8 6B/CY

O -Ensure the circuit breaker is set in the “ON” position
- Ensure the the mains plug (6) is plugged into an outlet.
- Ensure the switch is tured on.

Disposal

Packaging:

The packaging is made of environmentally friendly materials, which
may be disposed of through your local recycling facilities.

N Observe the marking of the packaging materials for
&2 waste separation, which are marked with abbreviations
: (a) and numbers (b) with following meaning: 1-7:
plastics/20-22: paper and fibreboard /80-98: composite materials.

Product:
Y Contact your municipality for information on how to
@Eﬂ dispose of your worn-out product.

The adjacent symbol of a crossed out dusthin on wheels
E indicates this product is subject to directive 2012/19/EU.
== This directive states af the end of the life this product
must not be disposed of through regular household refuse but must
be retured to special collection sites, recycling depots or waste man-
agement companies.

Warranty and service

The product has been manufactured to strict quality guidelines and
meticulously examined before delivery. In the event of material or
manufacturing defects you have legal rights against the retailer of
this product. Your legal rights are not limited in any way by our
warranty detailed below.

The warranty for this product is 3 years from the date of purchase. The
warranty period begins on the date of purchase. Keep the original
sales receipt in a safe location as this document is required as proof
of purchase.

Any damage or defects already present at the time of purchase must
be reported without delay after unpacking the product.

Should the product show any fault in materials or manufacture within
3 years from the date of purchase, we will repair or replace it - at our
choice - free of charge to you. The warranty period is not extended as



a result of a claim being granted. This also applies to replaced and re- ~ Cc¥>  Service Cyprus

paired parts. Tel.: 80094242

Contact form on parkside-diy.com
This warranty becomes void if the product has been damaged, or used IAN 541211_2510
or maintained improperly. C E

The warranty covers material or manufacturing defects. This warranty
does not cover product parts subject to normal wear and tear, thus
considered consumables (e.g. batteries, rechargeable batteries, tubes,
cartridges), nor damage to fragile parts, e.g. switches or glass parts.

So that your request can be processed quickly, please observe the

following instructions:

o Forall inquiries, please have the receipt and item number
(AN 541211_2510) ready as proof of purchase.

o The article number can be taken from the identification label on
the product, engraving on the produdt, the front cover of your
manual (at the bottom left), or the sticker on the back or bottom
of the product.

o If malfunctions or other defects arise, first contact the service
department indicated below by phone or email.

0 You can then send a product recorded as defective to the commu-
nicated service address postage-free, making sure fo enclose
proof of purchase (receipt) and information on the details of the
defect and when it occurred.

0 You can download and view

this and numerous other

manuals at parkside-diy.com.

This QR code takes you di-

rectly to parkside-diy.com.

Choose your country and

use the search screen to

search for the operating

PDF ONLINE instructions. Entering the
parkside-diy.com item number (IAN)
541211_2510 takes you
to the operating instructions for your item.

Service Great Britain
Tel.: 0800 0518970
Contact form on parkside-diy.com
IAN 541211_2510
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Alkalmazott figyelmeztetések és szimholumok
Az dbrézolt szimbélumok a haszndlati Gtmutatoban, a csomagoldson és a késziiléken szerepelnek.

VESZELY! £z o szimbdlum o ,VESZELY” jelz6széval
magas kockdzati szintd veszélyt jelent, amelynek,

ha nem keriilik el, stlyos sériilés vagy haldl lehet a 7 | Valtddram/feszoltség

kévetkezménye.

FIGYELMEZTETES! 7 o szimbslum o , FIGYELMEZTETES”

ielz6szoval kizepes kockdzati szintis veszélyt jelent, @ Nem alkelmas hiztartsi helyséq meguidgitisra
amelynek, ha nem keriilik el, silyos sériilés vagy :

haldl lehet o kivetkezménye.

VIGYAZAT! £z a szimbélum a ,VIGYAZAT” jelzészéval
alacsony kockdzati szinti veszélyt jelent, amelynek,

ha nem kerillik el, csekély vagy enyhe sérilés lehet a
kivetkezménye.

(-1.om|

A megvildgitott anyagtdl vald minimdlis tvolsdg

FIGYELEM! Ez o szimbélum a , FIGYELEM” jelz8sz6val
azt jelzi, hogy anyagi kdrok léphetnek fel.

wSq

munkaldmpa

Por- és friiccsend viz ellen védett (IP54) LED

®© b b b P

TUDNIVALO: £z o szimbélum a ,TUDNIVALO”
jelzdszéval tovabbi hasznos informdciokat kindl.

A csatlakozévezeték hossza: 3m

Biztonsdgi tudnivaldk

VIGYAZAT! Forré feluletek!

Kezelési utasitdsok

A\
T

A terméket dgy tervezték, hogy ellendlljon oz erds
mechanikai terheléseknek

Cce

A CE-elélés o termékre vonatkozd EU-irGnyelveknek vald
megfelelést tandsitja.

LED-munkareflektor

Rendeltetésszeri alkalmazds

Ez a termék alkalmas zord kériilmények kdzotti haszndlatra. Ez a

termék kizdrlag magdncélu kiltéri haszndlatra alkalmas. A jelen

termék nem kizileti felhaszndldsra vagy egyéb alkalmazdsra késziilt.
A termék nem alkalmas a hdztartds helyiségeinek megvildgitdsdra.

Alkatrészleiras
Az elolvasds eldtt nyissa fel az dbrdkat tartalmazé oldalt, és ismer-
kedjen meg a termék dsszes funkcidjdt.

(1) LED panel (6) csatlakozévezeték hdlozati
(2) lampa csatlakozddugaval

(3) be/kikapcsold (7) tdmasztdldb

(4) akaszté (8) csavarok

(5) dllvny

Miiszaki adatok
Modell:

Bemeneti feszilltség:
Osszes teljesitményfelvétel:
Erintésvédelmi osztdly:
Méretek:

Saly:

Kivetitési felilet:
Tandsitds:

Védettségi fokozat:

HG14242, HG14242-8S, HG14242-(H
230V~, 50Hz

32W

l.

20cmx 14mx4cm

Modell HG14242: 750 ¢

Modell HG14242-BS: 750

Modell HG14242-CH: 730 ¢

20 cmx 14 (m

6S csak HG14242 (HG14242-BS és
HG14242-CH GS nélkil)

P54

Atermék egy E energiahatékonysdgi osztdlyd fényforrdst tartalmaz.

Uzemi hémérséklet:
Tdroldsi hmérséklet:
Uzemi pdratartalom:

0°Cés 35 °C kozott
-10°C és 45 °C kazatt
40-75% RH

HU 11




Tartozékok
1 LED munkalémpa 1 haszndlati Gtmutatd

A Altaldnos biztonsdgi tudnivalok

ATERMEK HASZNALATA ELOTT ISMERKEDJEN MEG A KEZELESRE ES
A BIZTONSAGRA VONATKOZO VALAMENNYI UTASITASSAL! HA EZT A
TERMEKET MASOKNAK TOVABBADJA, ADJA AT AZ 0SSZES DOKU-
MENTUMOT IS!

PN GISTTTFATI] ELET- ES BALESET-
VESZELYES CSECSEMOK ES GYERMEKEK

SZAMARA!
Ne hagyja a gyermekeket feliigyelet nélkiil a csomagoléanyag-
gal. Mindig tartsa tdvol a gyermekeket a csomagoldanyagokrdl.
Ezt a terméket 8 éves kor feletti gyermekek, valamint korldtozott
testi, érzékszervi vagy szellemi képességgel 616 vagy nem megfe-
leld tapasztalattal és/vagy ismeretekkel rendelkezd személyek
csok feliigyelet mellett, illetve o termék biztonsdgos haszndlatdra
vonatkoz6 dtmutatds és oz ahhoz kapesolddd veszélyek megér-
tése utdn haszndlhatidk. Ne hagyja a gyermekeket a termékkel
jdtszani. A fisztitdst és az Gpoldst gyermekek ne végezzék fel-
igyelet nélkil.
A termék nem jdtékszer, és gyermekek eldl elzdrva tartando.
A gyermekek nincsenek tisztdban az elektromos késziilékek
haszndlatdval jdrd veszélyekkel.

/N VESZELY! FULLADASVESZELY! A gyerekek lenyelhetik a
mellékelt aprd alkatrészeket (pl. csavarokat), és megfulladhatnak
t6liik. Szerelés kizben tartsa o gyerekeket tdvol @ munkaterillettl.
Ne haszndlia a terméket, ha ldthat6 sériilések vannak rajta.
Soha ne meritse a terméket vizbe vagy mds folyadékba!

Ne végezzen médositdsokat vagy javitdsokat a terméken. A be-
épitett LED-es modul és a LED-gs vezérlét nem lehet kicserélni.

Ha a LED-ek hasznos élettartamuk végén mdr nem mikadnek,
a teljes terméket ki kell cserélni.

Ennek a terméknek a csatlokozévezetéke nem cserélhetd. Ha o
csatlakozdvezeték megséril, drtalmatlanitani kell a terméket.

A Elekiromos dramiités dltali életveszély

Haldzati csatlokoztatds eldtt mindig ellendrizze a terméket eset-
leges sériilések szempontjdbél. Soha ne haszndlja a terméket,
ha bérmilyen sérilést észlel rajta.

Védie a csatlakozvezetéket az éles sarkoktdl, a mechanikus
terhelésektdl és a forrd feliletekrdl.

12 HU

Hiizza ki o hdl6zati csatlakozédugdt o konnektorbdl a tisztitds eldt.
Vdlassza le a terméket az dramhdldzatrdl, ha hosszabb ideig nem
haszndlia (pl. nyaralds).

Haszndlat elditt bizonyosodjon meg arrdl, hogy a rendelkezésre dllg
fesziiltség megegyezik-e a termék izemeltetéséhez szikséges
fesziiltséggel (230V~, 50 Hz). Mds esetben ne haszndlia o
terméket.

A\ VIGYAZAT! EGESI SERULES VESZELYE! Az égési sérilések

elkeriilése érdekében gydzdditn meg arrdl, hogy a termék ki van
kapcsalva, és legaldbb 15 percig lehilt, mieldtt hozzdér. A termék
nagyon felforrdsodhat.
Aldmpa mikadése kizben a hozzdférhetd feliilet nagyon felfor-
résodik.
TUZVESZELY! A terméket Ggy dllitsa fel, hogy
@-tomf  |egaldbb 1,0 méter tévolsdigra legyen o meguildgi-
tandd anyagtdl. A tilzott hoképzddés tiizet okozhat.

PN IS4 133] Ne kapesolia be a lampét, ha gydlékony

feliiletre irdnyitja a terméket. A meguildgitott objektumok tilhe-
vilhetnek vagy meggyulladhatnak.

Ne helyezzen égé gyertydt vagy mds nyilt langot a termékre vagy
annak kazelébe.

Ne haszndlia a terméket héforrdsok, példdul fitGtestek vagy egyéb,
hét kibocsdtd keszilékek kizelében.

Aterméket csak a beépitett LED elékapcsold késziilékkel haszndlia.
Atermék még akkor is felvesz csekély mennyiségi teljesitményt,
ha a termék ugyan ki van kapcsolva, de még csatlakozik o tdp-
egységhez. A telies kikapcsoldshoz hizza ki a hdl6zati csatlako-
76dugdt a konnektorbdl.

A hdlézati csatlakozédugdt csak megfeleld, azonos IP-védettségii
alizatba szabad csatlakoztatni a por/viz elleni védelem fenntar-
tdsa érdekében (csak HG14242-BS; hdlozati csatlakozédugd csak
beltéri haszndlatra).

A terméket felakaszthatja az akasztval (4) (max. 2m magassdg,
6. dbra), vagy elhelyezheti egy sik, stabil feliletre, pl. padiora
vagy osztalra.

Atermék nem haszndlhatd kézi limpaként.

Ne szerelie  terméket falra vagy mennyezetre. A terméket csak
ielen haszndlati Gtmutatdban leirtaknak megfelelgen szabad
haszndlni.

A terméket semmilyen kérilmények kozdtt sem szabad felnyitni,
és tilos aprd alkatrészeket belehelyezni.

Uzembevétel

Vegye ki o terméket a csomagoldshdl. Tévolitson el minden
csomagoldanyagot és védéfalidt.



Ellengrizze, hogy megvan-e az dsszes alkatrész és a csomag
leirdsdban szerepld tartalmak (ldsd , Csomag tartalma”).
Ellendrizze, hogy a termék és egyéb alkatrészek i dllapotban
legyenek. Amennyiben sériilést vagy hibdt észlel, ne haszndlja a
terméket, hanem a , Garancia” fejezethen leirtak szerint jdrjon el.

A termék feldllitdsa eldtt rogzitse a két tamasztéldbat (7) (1. dbra):

Ehhez luzitsa meg a ldmpa hdtsd alsé részén taldlhaté két csa-
vart (8). Huzza meg a csavarokat (8) o lémpa alsd hdtsd részén
taldlhatd két tamasztélibbal (7).

VIGYAZAT! SERULESVESZELY! Figyelien a kezei helyzetére,
mikdzben az dlivnyt (5) be- vagy kihaijtja. Fenndll az ujjak becsipé-
désének veszélye.

1. Hajtsa ki az dllvanyt (5) itkozésig.
2. Helyezze a terméket stabil, vizszintes feliletre.
3. Vizsgdlja meg a termék stabilitdsdt.

Hasznalat

/\ FIGYELEM! ANYAGI KAROK VESZELYE! Ne mozditsa el a
termék csatlakozévezetékét, miutdn csatlakoztatta azt a konnek-
torba. Fenndll a veszélye, hogy a termék megcsiszik vagy felborul.

@ TUDNIVALO: Csatlakoztassa a hdldzati csatlakozédugat (6)
eqy IPX4-es konnektorba, ha a terméket kiiltéren haszndlia.
Dugja a hdlézati csatlakozodugdt (6) egy arra alkalmas konnek-
torba

Bekapcsolds:
Nyomia a be/ki kapesol6t (3) I (normdl fényerd) vagy Il
(maximlis tényerd) dlldsha.

Kikapcsolds:
Nyomja a be/ki kapcsolét (3) O dlldsha.

Tisztitds
Soha ne meritse a terméket vizbe vagy mds folyadékba.
Ellenkezd esetben o termék kdrosodhat.

Tisztitds elétt:
Huzza ki o hdlézati csatlakozédugdt (6) a konnektorbdl.
Hagyja lehdlni o terméket.
A terméket csak szészmentes, enyhén nedves ruhdval és enyhe
tisztitszerrel tisztitsa.

Hibaelhdritds
@ Probléma

® 0k

O Megoldds

@ Aldmpa egydlaldn nem vildgit:
@® A hdlozati csatlakozédugd (6) nincs teljesen bedugva a konnek-
torba.
O - Gydzédion meg arrdl, hogy a megszakit ,ON” dllgsban van.
- Gyéz6ditn meg arrél, hogy a hdlézati csatlakozd (6) be van
dugva a konnektorba.
- Gydzédjon meg arrdl, hogy be van kapcsolva a kapesold.

Megsemmisités

Csomagolds:

A csomagolds kirnyezetbardt anyagokbdl készilt, amelyeket a helyi
Gjrahasznositd helyeken adhat le.

A A hulladék elkiilonitéséhez vegye figyelembe a csoma-
&  goléanyagon taldlhatd jelzéseket. Ezek roviditéseket

: (a) és szdmokat (b) tartalmaznak a kivetkezd jelentés-
sel: 1-7: mtianyagok,/20-22: papir és karton/80-98: kétdanyagok.

Termék:
o Anem haszndlt termék drtalmatlanitdsdnak lehetdsége-

W " irdl tdiékozddjon telepillése Gnkormdnyzatdndl.

A mellette lévg Gthazott kerekes szemeteskuka szimbé-
E lum azt jelzi, hogy ez a készilék a 2012/19/EU hatd-
L . | .y . .

lya ald tartozik. Az irdnyelv kimondja, hogy ezt a
késziiléket élettartama lejdrtdval nem szabad a szokvdnyos hdztar-
tdsi hulladékkal egyiitt megsemmisiteni, hanem specidlis gydijtéhe-
Iyen, Gjrahasznositdban, vagy drtalmatlanité-izemben kell azt leadni.

Garancia és szerviz

A terméket gondosan, szigord mindségi eldirdsok betartdsdval gydr-
tottuk, és a szdllitds eldtt gondosan ellendriztiik. Anyag- vagy gydrtdsi
hibdk esetén a termék eladjdval szemben térvényes jogok illefik meg.
Az On térvényes jogait oz dltalunk aldbb meghatdrozott garancia
semmilyen mddon nem korldtozza.

Erre a termékre 3 év garancidt adunk a vdsdrlds ddtumdtal szdmitva.
A garancia idg a vdsdrlds ddtumdval kezdddik. Biztonsdgos helyen
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drizze meg oz eredeti vdsdrldi bizonylatot, mert ez a dokumentum
sziikséges a vdsdrlds bizonyitdsdhoz.

Avdsdrldskor fenndllé kdrokat és hidnyossdgokat a termék kicsoma-
goldsa utdn haladéktalanul jelezze.

Ha ezen a terméken a vdsdrldstél szamitott 3 éven belil anyag- vagy
gydrtdsi hibdt észlel, vlasztdsunk szerint ingyenesen megjavitiuk vagy
kicseréljiik o terméket. A garancia id6 nem hosszabbodik meg a he-
Iyette nydjtott szavatossdgi igény dltal. Ez a kicserélt vagy jovitott
alkatrészekre is érvényes.

A gorancia megsziinik, ha a terméket megrongdltdk, ill. nem szaksze-

riien kezelték vagy végezték a karbantartdst.

A garancia az anyag- és gydrtdsi hibdkra vonatkozik. Ez a garancia nem
terjed ki azokra a termékalkatrészekre, amelyek normdl kopdsnak
vannak kitéve, és ezért gyorsan kopd alkatrésznek mindsiilnek (pl.
elemekre, akkumuldtorokra, tomldkre, tintapatronokra), illetve a té-
rékeny alkatrészek sérillésére, pl. kapcsolkra vagy iiveg alkatrészekre.

Ugyének gyors elintézése célidbal kérjik, kovesse az aldbbi Gtmutatd-

sokat:

0 Kérjitk, kérdések esetére Grizze meg a pénztdrblokkot és a cikk-
szdmot (IAN 541211_2510) a vdsdrlds tényének igozoldsdra.

0 Adkkszdmot leolvashatja o termék tipustdbldjdrdl, o terméken
taldlhatd gravirozdshdl, az dtmutatd cimoldaldrél (balra lent),
vagy a termék hdoldaldn vagy oz als6 oldaldn lévd cimkérdl.

0 Ha mikadési hiba vagy egyéb hidnyossdg lépne fel, akkor eldszor
telefonon vegye fel a kapcsolatot a kivetkezokben megnevezett
szervizosztdllyal vagy kiildjon e-mailt.

0 Ha a szdban forgd termék meghibdsodott, akkor a vdsdrldsi bizony-
lat (pénztdri blokk) mellékelésével, a hiba leirdsdval és a hiba
keletkezési idejének a megaddsaval, portémentesen elkiildheti
az Onnek megadott szerviz cimére.

0 Ezeket és szdmos mds kézi-

kinyvet megtekinthet és

letdlthet a parkside-diy.com
oldalon. Ez a QR-kéd kiz-
vetleniil a parkside-diy.com
oldalra irdnyitia. Vdlassza ki
az orszdqot, és a keresési
felilet segitségével keresse
ki a haszndlati utasitdst.
Adja meg a cikkszdmot

PDF ONLINE

parkside-diy.com
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(IAN) 541211_2510, hogy megtekintse a cikkhez tartoz hasz-
ndlati utasfrdst.

Y Szerviz Magyarorszdg
Tel.- 0680021647
A formanyomtatvdny itt elérhetd parkside-diy.com
IAN 541211_2510
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Uporabljeni opozorilni napotki in simboli
Prikazani simboli se uporabljajo v navodilih za uporabo, na embalazi in napravi.

NEVARNOST! Ta simbol z opozorilno besedo
»NEVARNOST« oznatuje nevarnost z visoko stopnjo
tveganja, ki povzroi, e je ne preprecite, hude telesne
poskodbe ali smrt.

~e

lzmenicni tok/izmenicna napetost

OPOZORILO! Ta simbol z opozorilno besedo
»0POZORILO« oznatuje nevarmost s srednjo stopnjo
tveganja, ki lahko, e je ne preprecite, povzrodi hude
telesne poskodbe ali smrt.

®

Ni primerno za osvetljavo prostorov v gospodinjstvu.

PREVIDNO! Ta simbol z opozorilno besedo
»PREVIDNO« oznacuje nevarnost z nizko stopnjo
tveganjo, ki lahko, e je ne prepretite, povzrodi lozje
ali zmeme telesne poskodbe.

(-.om|

Minimalna razdalja do osvetlienega materiala

POZOR! Ta simbol z opozorilno besedo »POZ0R«
pomeni, da obstaja nevarnost materialne Skode.

°5q

Zastiteno pred prahom in Skroplienjem z vodo
(IP54) za delovni reflektor LED

®© bbb P

NAPOTEK: Ta simbol skupaj z opozorilno besedo
»NAPOTEK« oznatuje dodatne koristne informacije.

Dol7ina prikljuéne napeljove: 3m

Varnostni napotki

PREVIDNO. Vroca povrsina!

Navodila za upravljanje

A\
T

Izdelek je zasnovan, da vzdrZi moéne mehanske
obremenitve

Cce

Inak CE potrivje skladnost z direktivami EU,
ki veljajo za izdelek.

Delovni LED-reflektor

Predvidena uporaba

Ta izdelek je primeren za uporabo v neugodnih razmerah. Ta izdelek
je primeren izkljuéno za zasebno uporabo na prostem. Ta izdelek ni
predviden za poslovno ali drugatno uporabo.

Ta izdelek ni primeren za osvetljavo prostora v gospodinjstvu.
Opis delov
Pred branjem odprite obe strani s slikami in se nato seznanite z vsemi
funkcijami izdelka.
(1) Plosta LED (6) Prikljuéna napeljava z
(2) Svetilka elekiricnim vticem
(3) Stikalo za vklop/izklop (7) Oporne noge
(4) Obezalo (8) Vijaki
(5) Podstavek

16 I

Tehnicni podatki

Model: HG14242, HG14242-8S, HG14242-(H
Vhodna napetost: 230V~, 50Hz

Skupna poraba modi: 32w

Lasitni razred:
Mere:
Masa:

Projekcijska povisina:

Certifikat:

Vista zascite:

|

20cmx 14mx4cm

Model HG14242: 750 ¢

Model HG14242-BS: 750 ¢

Model HG14242-CH: 730 ¢

20cmx 14cm

6S samo za H614242 (HG14242-8S in
HG14242-CH brez 6S)

IP54

Izdelek vsebuie vir svetlobe razreda energijske ucinkovitosti »E«.

Obratovalna temperatura:
Temperatura skladistenjo:

Vlaznost zraka
obratovanjem:

od 0°Cdo 35°C
od-10 do 45°C
med

0d 40 do 75% RH



Obseg dobave
1 delovni reflektor LED

(e izdelka dlje casa ne uporabliate (npr. med dopustom), ga
loCite z elektritnega omreZja.
Pred uporabo se prepricate, ali se prisotna omreZna napetost
uiema s potrebno obratovalno napetostjo izdelka (230V~, 50 Hz).
Ce ni tako, izdelka ne uporabligite.

/\ PREVIDNO! NEVARNOST OPEKLIN! Za preprecevanie opek-
lin se prepricajte, ali je izdelek izkloplien in se je vsaj 15 minut
hladil, preden se ga dotaknete. Izdelek se lahko zelo segreje.

1 navodila za uporabo

A Splosni varnostni napotki

PRED UPORABO IZDELKA SE SEZNANITE Z VSEMI VARNOSTNIMI
NAPOTKI IN NAVODILI ZA UPORABO! CE IZDELEK PREDATE DRUGIM,
PRILOZITE TUDI VSE DOKUMENTE!

A SMRTNA NEVARNOST
IN NEVARNOST NESREC ZA DOJENCKE IN
OTROKE!
Otrok ne pustajte brez nadzora skupaj z embalaznim materialom.
Otrok nikoli ne pustite v blizino embalaZnega materiala.
Ta izdelek lahko uporabligjo otrodi staref3i od 8 let in osebe z
omejenimi telesnimi, senzori¢nimi ali duSevnimi sposobnostmi ali
s pomanjkanjem izkuSenj in/ali znanja, Ce so pod nadzorom, ali
s0 hile poucene o vari uporabi izdelka in razumejo nevamosti,
ki izhajajo iz tega. Otroci se z izdelkom ne smejo igrati. Otroci ne
smejo brez nadzora izvajati Giscenja in vzdrzevanja.
Ta izdelek i igraca, zato ga je treba hraniti zunaj dosega ofrok.
Otroci se ne zavedajo nevarnosti, povezanih z uporabo elektricnih
naprav.

/\ NEVARNOST! NEVARNOST ZADUSITVE! Otrodi lahko pri
lozene majhne dele (npr. vijake) pogoltnejo in se z njimi zadusijo.
Otrokom med montaZo ne dovolite zadrZevanja v delovnem ob-
modju.

Izdelka ne uporabljajte, e so vidne poskodbe.

Izdelka nikoli ne potapljajte v vodo ali druge tekotine!

Na izdelku ne izvajgjte sprememb ali popravil. Vgrajenega modula
LED in gonilnika LED ni mogoce zamenjafi.

Ce lutke LED ob koncu svoje Zivljenjske dobe ne delujsjo vet,

je treba zamenjati celoten izdelek.

Prikljutne napeljave tega izdelka ni mogote zamenjati. Ce je
prikljutna napeliava poskodovana, je treba izdelek zavregi.

A Smrina nevarnost zaradi elekiriénega udara

Pred vsako prikfjuitvijo na omrezje preverite, ali izdelek kaze znake
morebitnih poskodb. lzdelka nikoli ne uporabliaite, ¢e ugotovite
kakrsne koli poskodbe.

Latitite prikljuno napeljavo pred ostrimi robovi, mehanskimi
obremenitvami in vrogimi povrSinami.

Pred (istenjem izvlecite omreZni vti¢ iz vficnice.

Dostopna povrsina se zelo segreje, kadar svetilka deluje.
NEVARNOST POZARA! Izd¢lek postavite tako,
@-10mf 4q bo vsej 1,0 m oddalien od materiala za osvetle-
vanje. Nastanek cezmerne toplote lahko povzroti
pozar.

PN LI Luci ne vklopite, ce je izdelek usmerien v gor-

ljivo povr3ino. Obsevana povrsina bi se lahko pregrela ali vnela.
V blizino izdelka ne postavljajte goretih svet ali drugega odpriega
ognja.

Izdelka ne uporabljajte v bliini virov toplote, npr. radiatorjev ali
drugih naprav, ki oddajajo toploto.

Izdelek uporabljajte samo z vgrajeno napravo za vklop luck LED.
Izdelek porablia majhno mot tudi, Ce je sicer izklopljen, vendar je
povezan z elektri¢nim napajanjem. Za popoln izklop odstranite
omreZni tic iz vticnice.

Elektricni vtic je mogote povezati samo z ustrezno vticnico z enako
stopnjo zastite IP, da se ohrani stopnja zasite proti prahu/vodi
(samo HG14242-8S; elektricni vtic samo za zaprte prostore).
Izdelek lahko obesite s pomocjo obesala (4) (maks. visina 2 m,
slika G) ali ga postavite na ravno, stabilno povrsino, npr. na tla
ali mizo.

|zdelka ne smete uporabljati kot rotno svetilko.

Izdelka ne namestajte na steno ali strop. lzdelek je dovoljeno
uporablati samo skladno z opisom v teh navodilih za uporabo.
Izdelka v nobenem primeru ni dovoljeno odpirati in vanj ni dovo-
lieno vstavljati nobenih malih delov.

Zacetek uporabe

Vzemite izdelek iz embalaZe. Odstranite vse embalazne materiale
in zastitne folije.

Preverite, ali so prisotni vsi deli in je opisana vsebina kompleta
popolna (glejte »Obseg dobavex).

Preverite, ali so izdelek in vsi deli v dobrem stanju. Ce ugotovite
poskodbo ali okvaro, izdelka ne uporabliajte, temvet ravnajte,
kot je opisano v poglavju »Garandijac.

Namestite obe oporni nogi (7), preden postavite izdelek (slika I):
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Za to odvijte oba vijoka (8) na zadnji spodnii strani svefilke. Zateg-
nite vijaka (8) z obema opornima nogama (7) na zadnjo spodnjo
stran svetilke.

PREVIDNO! NEVARNOST TELESNIH POSKODB! Pazite na
poloZaj svojih rok, kadar sklapliate ali razklapliate podstavek (5).
Obstaja nevarnost zmeckania prstov.

1. Razklopite podstavek (5) do omejila.
2. Izdelek postavite na stabilno, vodoravno povisino.
3. Preverite stabilnost izdelka.

Uporaba

/\ POZOR! NEVARNOST MATERIALNE SKODE! Ne premi-
kajte prikljutne napeliave izdelka, potem ko ste prikljuili elek-
tricni viic v viicnico. Obstaja nevarnost, da izdelek zdrsne ali se
previne.

@ NAPOTEK: Povefite elektricni vtic (6) z vticnico IPX4, kadar
uporabljate izdelek na prostem.

Vklopite elekiricni vtic (6) v primerno vticnico.

Vklop:
Premaknite stikalo za vklop/izklop (3) v poloZaj I (obicajna
svetlost) ali Il (najvecja svetlost).

Izklop:
Premaknite stikalo za vklop/izklop (3) v poloZaj O.

Ciséenje
Izdelka nikoli ne potopite v vodo ali drugo tekotino.
V nasprotnem primeru lahko izdelek poskodujete.

Pred ciséenjem:
Elektrini vtic (6) izvlecite iz vticnice.
Pocakajte, da se izdelek ohladi.
Izdelek istite samo z rahlo navlaZeno krpo, ki ne pusta vlaken,
in blagim Gistilom.

Odpravljanje napak
@ Teiuvo
® Vzrok
O Resitev
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@ Svetilka se sploh ne prizge:

@® Omrezni viic (6) ni povsem vstavljen v vticnico.

O - Prepricajte se, ali je zastitno stikalo v poloZaju »0N«.
- Prepricaijte se, ali je omrezni viic (6) vstavlien v vticnico.
- Prepricaite se, ali je stikalo vkloplieno.

Odstranjevanje

Embalaia:

Embalaza je narejena iz okolju primermih materialov, i jih lahko
oddate za recikliranje na lokalnih zbiralistih odpadkov.

A Upostevajte oznake embalaznih materialov za lo¢evanje
&2 odpadkov, ki so oznacene s kraticami (a) in Stevilkami

! (b) z naslednjim pomenom: 1-7: umetne mase,/20-22:
papir in karton/80-98: vezni materiali.

Izdelek:
o 0 moznostih odstranjevanja dotrajanih izdelkov povpra-

o .. ) v e 1. . ) .
@" Sajte pri svoji obcinski ali mestni upravi.

Sosednji simbol precrtanega smetnjaka na kolesih po-
E meni, da napravo ureja Direktiva 2012/19/EU. Ta

direkfiva pravi, da naprave ob koncu njene Zivljenjske
dobe ni dovoljeno zavreti med obicajne gospodinjske odpadke, am-
pak jo je treba oddati v posebnih zbirnih mestih, centrih za reciklazo
ali podietjih za odstranjevanje odpadkov.

Garancija

La zagotovitev hitre obdelave vaSega primera vas prosimo, da sledite

naslednjim napotkom:

0 Prosimo, da za vsa vpra3anja pripravite blagajniski ragun in Ste-
vilko izdelka (IAN 541211_2510) kot dokazilo o nakupu.

o Stevilko izdelka poistite na tipski plosici na izdelku, na gravuri
izdelka, na pri strani vasih navodil (levo spodai) ali na nalepki
na zadnji ali spodnii strani izdelka.

o Ce bi pritlo do napak v delovanju ali drugih pomaniKljivosti, se
najprej po telefonu ali po elektronski poti obrnite na spodaj
navedeni oddelek servisne sluzbe.

0 lzdelek, za katerega je ugotovlieno, da je okvarjen, lahko potem
skupaj z dokazilom o nakupu (blagajniskim racunom) in navedbo
o tem, katero pomanikljivost ima in kdaj je do nje prislo, z brez-
placno posiliko posliete na naslov servisa, ki ga boste prejeli.



PDF ONLINE
parkside-diy.com

navodil za uporabo izdelka.

GD Servis Slovenija
Tel.: 0800 81400

Na spletnem mestu
parkside-diy.com lahko
vidite in prenesete veliko
dodatnih prirocnikov. S to
kodo QR prispete nepos-
redno na parkside-diy.com.
Izberite svojo drzavo in prek
iskalne maske poisite no-
vodila za uporabo. Z vnosom
Stevilke izdelka (JAN)
541211_2510 prispete do

Kontaktni obrazec na parkside-diy.com

IAN 541211_2510
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Pooblaséeni serviser:
OWIM GmbH & Co. K6
Stiftshergstrape 1

74167 Neckarsulm
NEMCIIA

080 080917/ owim@lidlsi

Garancijski list
. S tem garancijskim listom OWIM GmbH & Co. KG, Stiftshergstrafe 7. Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh od dobave blaga,

1, 74167 Neckarsulm, Nemdija jamcimo, da bo izdelek v garanci-
skem roku ob normalni in pravilni uporabi brezhibno deloval in
se zavezujemo, da bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih pogo-
jih odpravili morebitne pomanikljivosti in okvare zaradi napak v
materialu ali izdelavi oziroma po svoji presoji izdelek zamenjali
ali vmili kupnino.

. Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.

. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma izrotitve blaga.
Datum izrotitve blaga je razviden iz rauna.

. (e izdelek ne izpolnjuje specifikaci ali nima lastnosti, navedenih
v garancijskem listu ali ogla3evalskem sporotilu, lahko potrosnik
najprej zahteva odpravo napak. O napaki mora potro3nik obve-
stiti proizvajalea ali pooblasteni servis (kontaktna Stevilka in
elektronski naslov navedena zgoraj) in zahtevati odpravo napak.
Kupec je dolZan ob uveljovljanju zahtevka predloZiti garancijski
list in racun, kot potrdilo in dokazilo o nakupu ter dnevu izrotitve
blaga. Svetujemo vam, da pred tem natanéno preberete navodila
0 sestavi in uporabi izdelka.

. Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva, ko je proizvajalec
ali pooblasteni servis prejel zahtevo za odpravo napake. Ce ne-
pake v tem roku niso odpravljene, mora proizvajalec potro3niku
brezplatno zamenjati blago z enakim, novim in brezhibnim blg-
gom. Rok se lahko zaradi narave in kompleksnost blaga, narave
in resnosti nesklodnosti ter napora, ki je potreben za dokoncanje
popravila ali zamenjave podalSa za najkraisi ¢as, ki je potreben
20 dokonanje popravila, vendar najvec za 15 dni. O Stevilu dni
podaliSanega roka in razlogih za podaliSanje mora biti potronik
obvesten pred potekom 30 dnevnega roka za odpravo napak.

. Ce v roku 30 dni oz. v primeru podalisanja v roku 45 dni blago
ni popravljeno ali blago ni zamenjano z novim, lahko potro3nik
od proizvajalca zahteva vratilo celotne kupnine ali zahteva so-
razmerno znizanje kupnine. Sorazmemo zniZanje kupnine je so-
razmerno zmanjSanju vrednosti blaga, ki ga je potrodnik prejel,
v primerjavi z vrednostjo, ki bi jo imelo blago, ¢e bi bilo skladno.

lahko potro3nik ob predloZitvi blaga od proizvajalca takoj zahte-
va vradilo plocanega zneska.

. Proizvajalec oziroma pooblasceni servis lahko potrosniku za cas

popravila blaga, za katero e bila izdana obvezna garanciia, zo-
gotovi brezplacno uporabo podobnega blaga. Ce proizvajalec
potro3niku ne zagotovi nadomestnega blaga v zatasno uporabo,
ima potro3nik pravico uveljovijati skodo, ki jo je utrpel, ker bla-
ga ni mogel uporabljati od trenutka, ko je zahteval popravilo ali
zamenjavo, do njune izvrsitve.

. Stroske za material, nadomestne dele, delo, prenos in prevoz iz-

delkov, ki nastanejo pri odpravljanju okvar oziroma nadomestitvi
blaga z novim, krije proizvajalec.

V primeru zamenjave blaga ali zamenjave bistvenega dela blaga
2 novim se potro3niku izda nov garandijski list.

.V primeru, da proizvod popravlja nepoobla3teni servis ali nepo-

oblasena oseba, kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te
garancije.

Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje izdelka morajo biti lastnosti
stvari same in ne vzroki, ki so zunaj proizvajal¢eve oziroma pro-
dajalceve sfere. Kupec ne more uveljovljati zahtevkov iz te garan-
ije, Ce se ni drzal prilozenih navodil za sestavo in uporabo izdel-
ka ali ¢e je izdelek kakorkoli spremenien ali nepravilno vzdrZevan.
Proizvajalec zagotavlja proti placily popravilo, vzdrzevanje blaga,
nadomestne dele in priklopne aparate vsaj tri leta po poteku
garandijskega roka.

Obrabni deli oz. potro3ni material so izvzeti iz garancije.

Vi potrebni podatki za uveljavljanje garancije in podatki, ki iden-
tificirajo blago za katerega velja garancija se nahajajo na dveh
locenih dokumentih (garancijski list, racun).

Ta garandija proizvajalca ne izkljucuje zakonske pravice potro3ni-
ka, da zoper prodajalca v primeru neskladnosti blaga brezplagno
uveljovlja jaméevalne zahtevke. Ta garancija prav tako ne izkju-
{uje pravic potro3nika, ki izhajajo iz obveznega jomstva za sklo-
dnost blaga.

Prodajalec: Lidl Slovenija d.o.0. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda
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Pouiité varovné pokyny a symboly

Zobrazené symboly jsou pouiity v ndvodu k pouiiti, na obalu a na zafizeni.

NEBEZPEﬁ! Tento symbol se signdlnim slovem
NEBEZPECI” oznatuje nebezpedi s vysokym stupném

zranéni nebo smrt.

rizika a jestlize se mu nezabrdni, md za ndsledek vizné

| Stiidavy proud / stiidavé napéti

VAROVANi! Tento symbol se signdlnim slovem

t7ké Grazy.

mu nezabrdni mdZe mit za ndsledek lehké nebo stiednd

VAROVANI" oznatuie nebezpet se stredni stupném @ Vjrobek neni vhodny k osvétleni mistosti
rizika. Pokud neni tomuto riziku zabrdnéno, mdze mit v domdcnosti

70 ndsledek vdzné nebo smrtelné drazy.

OPATRNE! Tento symbol se signdlnim slovem , OPATRNE”

oznacuje ohroZeni s nizkym stupném rizika, jestlize se Q-1.0mf| Minimélni odstup od osvétlovansho mterily

oznatuje nebezpedi vzniku hmotnych Skod.

POZOR! Tento symbol se signdlnim slovem ,POZOR”,

Ochrana LED pracovniho reflektoru proti prachu o
sffikajici vodé (IP 54)

5q

UPOZOR!IENi: Tento symbol se signdlnim slovem
, UPOZORNENI" poskytuje dalif uZitecné informace.

®©b> b b b

Délka privodniho kabelu: 3 m

Bezpecnostni pokyny

OPATRNE. Horky povrch!

Instrukce

Vyrobek je navrZen tak, aby odoldval silnému
mechanickému namdhdni

A\
T

Symbol CE potvrzuje shodu se smémicemi EU,
prislusnymi pro dany vyrobek.

Cce

Pracovni LED reflektor

Pouiiti ke stanovenému ucelu
Tento vyrobek je vhodny k pouzivdni v drsnych podminkdch. Tento
vyrobek je vhodny vyhradné k soukromému pouiti ve venkovnich
prostordch. Tento vyrobek neni uren pro vydaletnou Ginnost nebo
k jinému vyuZivani.

Tento vjrobek neni vhodny k osvétleni mistnosti v domdcnosti.
Popis dilu

NeZ zatnete Gist, oteviete si strdnku s obrdzky a seznamte se viemi
funkcemi vyrobku.

(1) LED panel (5) Noha

(2) Svitidlo (6) Privodni kabel se zdstrtkou
(3) Vypinat (7) Opamé nohy

(4) Zdves (8) Srouby

22

Technicka data

Model: HG14242, HG14242-BS, HG14242-CH
Vstupni napéti: 230V~, 50Hz

Celkovy prikon: 32W

Trida ochrany: |

Rozméry: 20cmx 14 cm x 4 cm

Hmotnost: Model HG14242: 750 ¢

Model HG14242-BS: 750
Model HG14242-CH: 730 g

Nasvicend plocha: 20amx 14cm

Certifikace: GS pouze pro HG14242 (HG14242-8S
0 H614242-CH bez 6S)

Druh ochrany: IP54

Vijrobek obsahuje osvétlovaci prostiedek energetické dcinnosti tiidy , E”.
Provozni teplota: 0°Caz 35°C

Skladovaci teplota: -10°Caz 45°C

Provozni vihkost vzduchu: 40 a7 75 % relativi vihkosti




Obsah doddvky
1 pracovni LED reflektor

Pii delsim nepouZivani odpojte vyrobek od elekirické sité (napf.
bahem dovolené).

Pied pouZitim se presvédcte, Ze se mistni sifové napati shoduje
s provoznim napétim vyrobku (230V~, 50 Hz). NepouZivejte
vyrobek, jestlize se nap&ti neshoduji.

/) OPATRNE! NEBEZPECi POPALENI! Abyste se vyhnuli popd-
leni ujistate se ped kontaktem s vyrobkem, Ze je vypnuty a
chladnul minimdIng 15 minut. Vyrobek mizZe byt velmi horky.

Pii rozsviceném sétle je pristupny povrch wjrobku velmi horky.

1 ndvod k obsluze

A Vseobecnd bezpecnostni upozornéni

PRED POUZITIM VROBKU SE SEZNAMTE SE VSEMI BEZPECNOSTNIMI
POKYNY A NAVODEM K POUZIT! POKUD TENTO VYROBEK PREDATE
DALSIM 0SOBAM, PREDEITE JIM TAKE VSECHNY DOKUMENTY!

VN DAGLTTTY NEBEZPECi OHROZENI
m ZIVOTA A NEHODY KOJENCU A DETi!

Nenechdvejte déti nikdy bez dohledu s obalovjm materidlem.
Uchovdvejte obalovy materidl vzdy mimo dosah d&ti.

Tento vjrobek mohou pouZivat déti od 8 let a osoby s omezenymi
fyzickjmi, smyslovjmi nebo mentdlnimi schopnostmi nebo s ne-
dostatkem zkuSenosti anebo znalosti, pokud jsou pod dohledem,
nebo byly pouteny o bezpecném pouZivani virobku a rozumi ne-
bezpetim, kterd souviseji s jeho pouZitim. Nenechdvejte dati, aby
si hrdly s vjrobkem. Déti nesmi provddgt cisténi a ddribu bez do-
hledu.

Tento vyrobek neni hrackou a musi byt ulozeny mimo dosah d&ti.
D&t si neuvédomuji moznd nebezpeti v souvislosti se zachdzenim
s elektrickymi pristroji.

/\ NEBEZPECi! NEBEZPECi UDUSENI! Déti mohou spolknout
drobné dily (napf. rouby) a udusit se. Behem montdze drite dati
mimo pracovisté.

NepouZivejte vyrobek, pokud je zjevné poskozeny.

Neponoiujte vyrobek nikdy do vody nebo jinych tekutin!
Neprovddgjte na vyrobku ZGdné opravy ani dpravy. Vestavény LED
modul a vestavény LED piedfadnik nelze vyménit.

Jestlize LED na konci své Zivotnosti ddle nesviti, musite vyménit
cely vjrobek.

Privodni kabel tohoto vjrobku nelze vyménit. Pokud je privodni
kabel poskozen, musite vjrobek zlikvidovat.

Q Nebezpeci ohrozeni Zivota zasaZenim
elektrickym proudem

Pied kazdym pfipojenim k rozvodu elektrického proudu zkontro-
lujte vyrobek, zda neni poskozeny. Nikdy nepouZivejte vyrobek,
pokud jste ziistili jakékoli poskozeni.

Chraiite privodni kabel pred ostrymi hranami, mechanickym no-
mdhdnim a horkymi povrchy.

Pied isténim odpojte elektrickou zdstrcku ze zdsuvky.

NEBEZPECi POZARU! Umisfuite vyrobek ve
Q10mfyrdlenosti nejméné 1,0 metru od osvétlovanych
materidld. Nadmémé zahiivini mdZe vést k pozdru.

N IEBLYNTN Nerozsvécuite svétlo, pokud je vyrobek nasmé-

rovany na hoflavy povrch. Osvétlovand plocha se mize prehfdt a
vznitit.

Na vjrobek ani do jeho blizkosti neumistujte hofici svicky ani jiny
otevieny ohefi.

NepouZivejte vyrobek v blizkosti zdrojd tepla, napf. topeni nebo
jinych piistrofd, které vyzafuji teplo.

Vyrobek pouZivejte jen s vestavénym LED prediadnikem.
Vypnuty, ale k siti pripojeny vyrobek, spotfebovdvd i presto malé
mnoZstvi proudu. K dplnému vypnuti odpojte sifovou zdstrcku ze
zdsuvky.

1 divodu zachovdni stupné ochrany proti prachu /vodé mizete
elekirickou zdstreku pripojit pouze k takové odpovidajici zdsuvee,
kterd md shodny stupeii ochrany IP (pouze HG14242-BS; elek-
trickd zdstrcka pouze pro vnitini prostory).

Vyrobek miZete zavésit pomodi zdvésu (4) (vjska max. 2m,
obr. G) nebo postavit na rovny, stabilni povrch, napf. na podiahu
nebo na stil.

Vyrobek nesmite pouzivat jako ruéni svitilnu.

Nemontujte vyrobek na zed' nebo na strop. Vijrobek smite pouzi-
vat pouze v souladu s popisem v tomto ndvodu k obsluze.
Vyrobek nesmite za Zddnych okolnosti oteviit, do vjrobku nesmite
zavddst Zddné drobné predméty.

Uvedeni do provozu

Vyjméte wyrobek z obalu. Odstraiite veskery obalovy materidl o
ochranné folie.

Zkontrolujte, zda jsou v baleni v3echny soucdsti vyrobku a zda je
popsany rozsah doddvky kompletni (viz ,Obsah doddvky”).
Zkontrolujte, zda jsou vyrobek a vSechny jeho soucdsti v bezvad-
ném stavu. Pokud zjistite poskozeni nebo zévadu, vjrobek nepou-
Fivejte, ale postupujte podle informaci uvedenych v kapitole
Ldruka”.

a2



Ne7 vyjrobek postavite, instalujte ob& op&mé nohy (7) (obr. I):
K tomu povolte oba rouby (8) vzadu na spodni stran svitidla.
Utdhnéte 3rouby (8) a obé opérmé nohy (7) vzadu na zadni
strané svitidla.

OPATRNE! NEBEZPECi URAZU! Pii manipulaci s nohou (5)
ddvejte pozor na ruce. Hrozi riziko zhmozdén prstd.

1. Vyklopte nohu (5) oz na doraz.
2. Postavte vyrobek na stabilni a vodorovnou plochu.
3. kontrolujte stabilitu vyrobku.

Pouiziti

/\ POZOR! RIZIKO HMOTNYCH SKOD! Nemanipuluite pfi-
vodnim kabelem wjrobku, poté co jste zapajili elektrickou zdstrcku
do zdsuvky. Hrozi nebezpeti, Ze se vyrobek posune nebo previhne.

@ UPOZORNENi: Pii pouzivni wyrobku ve venkovnim prostiedi
zapojute zdstreku (6) jen do odpovidaiici zdsuvky se stupném
ochrany IPX4.

Tapojte elekirickou zdstrtku (6) do vhodné zdsuvky.

Zapnuti:
Prepnate vypinat (3) do polohy I (normdlni jas) nebo do po-
lohy II (mox. jas).

Vypnuti:
Prepnate vypinat (3) do polohy O.

Cisténi
Neponoiujte vjrobek v ZGdném piipadé do vody nebo do jinjch
tekutin. V opaném piipads miZe dojit k poskozeni vyrobku.

Pied zahdjenim isténi:
Odpojte elektrickou zdstreku (6) ze zdsuvky.
Nechte vjrobek dplné vychladnout.
Vyrobek cistéte mimé navihéenou utérkou, kterd nepousti vidkna
a zied&nym isticim prostiedkem.

Odstranéni poruch
@ Problém
@ Piiting
O Reseni
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@ Svitidlo vilbec nelze rozsvitit:

® Idstreka (6) nent sprdvné zapojena do zdsuvky.

O - ljistéte se, Ze je bezpecnostni spinac v poloze ,ON”.
- Ujistate se, 7e je zdstrtka (6) zapojena do zdsuvky.
- Ujistéte se, Ze je zapnuty spinac.

Zlikvidovani

Baleni:

Obal se sklddd z ekologickyjch materidld, které miZete zlikvidovat
prostiednictvim mistnich shéren recyklovatelnjich materidlo.

Pi tiidéni odpadu se fid'te podle oznateni obalovych
materidld zkratkami (a) a €isly (b), s ndsledujicim
vyznamem: 1-7: umélé hmoty,/20-22: papir a le-
penka,/80-98: slozené ldtky.

AY
£

Vyrobek:
o 0 moznostech likvidace vyslouZilych zafizeni se

o . . . v ¥
W " informujte u sprdvy vasi obce nebo mésta.

Vedle uvedeny symbol pieskrinuté odpadni nddoby na
koleckdch znati, 7e pro vyrobek plati smémice
2012/19/EU. Tato smérmice stanovuie, Ze se pistroj
nesmi odstrafiovat do normdlniho domdciho odpadu, ale do zvidtnich,
specidlng zalozenych shéren, shéren zuZitkovatelnjch materidld nebo
specidlnich provozd.

hi¢

Zaruka a servis

Vijrobek byl vyroben podle piisnych smémic kvality a pied doddnim
peclivé otestovdn. V piipadé materidlnich nebo vyrobnich vad mate
zdkonnd préva vici prodeici vjrobku. Vase zdkonnd prdva nejsou nize
uvedenou zdrukou nijok omezend.

Liruka na tento vyrobek je 3 roky od data zakoupeni. Zdruéni doba

zating dnem zakoupent. Origindl dokladu o zakoupeni si uschovejte
na bezpetném mists, protoze tento doklad je vyZadovdn joko doklad
0 koupi.

Jukékoli poskozeni nebo zdvady, které se vyskytly jiz v okamziku
ndkupu, musi byt nahldseny ihned po vybaleni vyrobku.

Pokud se u vjrobku béhem 3 let od data zakoupeni projevi vada ma-
teridlu nebo vyrobni vada, pak vdm ho podle nasi volby bezplatng



opravime nebo vyménime. Zdruéni doba se po uznané reklamaci
neprodluzuje. To plati také pro vym&n&né a opravené dily.

Tato zdruka je neplad, pokud byl virobek poskozeny nebo nespravné
pouzivany anebo udrZovany.

Liruka se kryje na materidlové a vyrobni vady. Tato zdruka se nevzta-
huje na dily vyrobku, které jsou vystaveny b&znému opotiebeni, a
proto je lze povazovat za spotiebni dily (napf. baterie, akumuldtory,
hadice, inkoustové patrony) nebo na poskozeni kiehkych soutdsti, jako
jsou napf. spinace nebo dily, které jsou vyrobeny ze skla.

K zajisténi rychlého zpracovdni vasi zdleZitosti se fidte ndsledujicimi

pokyny:

0 Prov3echny pozadavky si pfipravte pokladni stvrzenku a islo
artiklu (IAN 541211_2510) jako doklad o zakoupeni.

o (islo artiklu naleznete na typovém 3titku vyrobku, na rytiné na
vjrobku, na titulnim strdnce vaseho ndvodu (vlevo dole) nebo
na ndlepce na zadni nebo spodni strané vyrobku.

o Pokud se vyskytnou funkéni vady nebo jiné zdvady, kontaktujte
nejprve telefonicky nebo e-mailem nize uvedené servisni oddaleni.

o Vyrobek, ktery byl evidovdn jako vadny, pak mizete bezplatné
zaslat na adresu, kterou vam servisni oddgleni poskytlo, pfiloZit k
nému doklad o zakoupeni (pokladni stvrzenku) a uvést o jakou
vadu se jednd a kdy se vyskytla.

0 Tuto a mnoho dafsich pfiru-

tek si mozete prohlédnout

a stdhnout na strdnkdch

parkside-diy.com. Naskeno-

vénim QR kddu se dosto-
nefe piimo na stranky
parkside-diy.com. Vyberte
svou zemi a pomodi vyhle-

PDF ONLINE ddvaci masky hledejte nd-
vody k pouZiti. Zoddnim
{isla artiklu (1AN)
541211_2510 ziskdte pristup k ndvodu k pouZiti vaseho artiklu.

& Servis Ceskd republika
Tel.: 800023611
Kontaktni formuldf je zapnuty parkside-diy.com
IAN 541211_2510
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Pouiité vystrainé upozornenia a symboly
Zobrazené symboly sa pouivaji v ndvode na obsluhu, na obale a na spotrebici.

NEBEZPEﬁENSTVO! Tento symbol so signdlnym slovom
NEBEZPECENSTVO” upozorfiuje na nebezpetenstvo s

vysokym stupiiom rizika, ktoré v pripade, Ze sa mu 7 | Striedav prid/nopiie

nepredide, vedie k fazkému poraneniu alebo smrti.

VAROVANIE! Tento symbol so signdlnym slovom

VAROVANIE” upozoriiuje na nebezpeenstvo so strednym - ] o . -
L P . Nie je vhodny pre osvetlenie miestnosti v domdcnosti.

stupfiom rizika, ktoré v pripade, Ze sa mu nepredide,

moze viest k fazkému poraneniu alebo k smrfi.

OPATRNE! Tento symbol so signdlnym slovom , OPATRNE”
upozorfiuje na nebezpetenstvo s nizkym stupfiom rizika,
ktoré v pripade, 7e so mu nepredide, mozZe viesf k [ah-
kému alebo strednému poraneniv.

(-1.om|

Minimdlna vzdialenost od osvetfovaného materidlu

POZOR! Tento symbol so signdlnym slovom ,POZOR”
upozoriivje na nebezpecenstvo moznych materidlnych skad.

wSq

Ochrana proti prachu a striekajicej vode (IP54) pre
LED pracovné svietidld

®©b> b b b

POZNAMKA: Tento symbol so signdlnym slovom
,POINAMKA ponika dalsie uZitotné informdcie.

Dizka pripojovacieho kdbla: 3m

Bezpetnostné upozornenia

OPATRNE. Hordce povrchy!

Manipulacné pokyny

A\
T

Vijrobok je koncipovany tak, aby odoldval silnym
mechanickym zdfaZiam

Cce

Oznacenie CE potvrdzuie zhodu so smernicami EU, ktoré
sa na vyrobok vzfahujo.

LED pracovny reflektor

Pouiivanie v silade s uréenym ucelom
Tento vyrobok je vhodny pre pouZitie v ndrotnjch podmienkach. Tento
vyrobok je ureny vihradne na sikromné pouZivanie vo vonkajSich
priestoroch. Tento wrobok nie je urceny na komeréné pouzivanie alebo
pre iné pouZitie.

Tento vyrobok nie je vhodny na osvetlenie miestmosti v domdcnost.

Popis dielov
Pred Citanim si otvorte stranu s obrdzkami a potom sa obozndmte so
vSetkymi funkciami vyrobku.

(1) LED panel (6) Pripojovacie vedenie so
(2) Svietidlo siefovou zdstrckou

(3) Za-/vypinat (7) Opomé noZicky

(4) Zdvesné zariadenie (8) Skrutky

(5) Stojan

Technické udaje
Model:

Vstupné napitie:
Celkovy prikon:

Trieda ochrany:
Rozmery:

Hmotnosf:

HG14242, HG14242-8S, HG14242-(H
230V~, 50Hz

32W

|

20cmx 14mx4cm

Model HG14242: 750 ¢

Model HG14242-BS: 750 ¢

Model HG14242-CH: 730 ¢

Projekénd plocha: 20amx 14cm

Certifikdcia: 6S iba pre HG14242 (H614242-BS 0
HG14242-CH bez GS)

Druh ochrany: IP54

Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj triedy energetickej efektivity ,E”.

Prevddzkovd teplota: 0°Caz 35°C

Teplota uskladnenia: -10°Caz 45 °C

Vlhkost vzduchu

potas prevddzky: 40 a2 75% RH
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Obsah doddvky

1 LED pracovny Ziari¢ 1 ndvod na pouiitie

A Vseohecné bezpecnostné upozornenia

PRED POUZITIM VYROBKU SA OBOZNAMTE SO VSETKYMI BEZPEC-

NOSTNYMI POKYNMI A NAVODMI NA POUZITIE! AK TENTO VYROBOK
ODOVZDAVATE DALSIM 0SOBAM, ODOVZDAJTE IM AJ VSETKY DO-

KUMENTY!

N KZTTIZTIE] NEBEZPECENSTVO
OHROZENIA ZIVOTA A NEBEZPECENSTVO

NEHODY PRE KOJENCOV A DETI!
Nenechdvaite deti bez dozoru s obalovym materidlom. Obalovy
materidl drzte vdy mimo dosahu deti.
Tento vyrobok mdzu pouzivat deti od 8 rokov a osoby so znizenymi
fyzickjmi, zmyslovymi alebo mentdlnymi schopnostami alebo s
nedostatkom skisenosti a/alebo vedomosti, pokial’ s pod dozo-
rom, alebo boli poutené o pouZivani wrobku bezpecnym spdsobom
a porozumeli prislu3nym nebezpecenstvam. Nedovolte defom, aby
sa hrali s vyjrobkom. Cistenie a ddrzbu by nemali vykondvaf deti
bez dozoru.
Tento vyrobok nie je hratka a musi sa uchovdvat mimo dosahu
deti. Deti si neuvedomuji nebezpetenstvd spojené s pouZivanim
elektrickych spotrebicov.

/\ NEBEZPECENSTVO! NEBEZPECENSTVO UDUSENIA!
Deti by mohli prehltndt prilozené drobné ¢asti (napr. skrutky) a
zadusit sa nimi. Pocas montdze zabrdiite pristupu deti do pracov-
nej oblosti.

Ak je vyrobok viditelne poskodeny, nepouZivajte ho.

Vyrobok nikdy nepondraite do vody alebo injch kvapalin!

Na vjrobku nevykondvaite Ziadne Gpravy ani opravy. Zabudovany
LED modul a zabudovy LED pohon nie je mozné vymenit.

Ak LED diddy na konci svojej Zivotnosti prestali fungovat, je po-
trebné vymenif' cely vyrobok.

Pripojovacie vedenie fohto vjrobku nemdze by vymenené. Ak je
pripojovacie vedenie poskodens, je potrebné vjrobok zlikvidovaf.

Q Nebezpeéenstvo ohrozenia Zivota zdsahom
elektrickym pradom

Pred kazdym zapojenim do siete skontrolujte pripadné poskodenia

vyrobku. Ak zistite akékolvek poskodenia, vjrobok nikdy nepouzi-

vajte.
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Pripojovacie vedenie chrdiite pred ostrymi hranami, mechanickou
zdtazou a hordcimi povrchmi.

Pred Gistenim vidy vytiahnite zdstrcku zo zdsuvky.

Ak wjrobok dihsi cas nepouzivate (napr. dovolenka), odpojte ho
od pridovej siete.

Pred pouZivanim sa vistite, e sa pritomné siefové napiitie zho-
duje s potrebnym prevadzkovym napitim wyrobku (230V~, 50 Hz).
Vyrobok nepouZivaite, ak nie sG spinené tieto podmienky.

/\ OPATRNE! NEBEZPECENSTVO POPALENIA! Aby ste predi

popdlenindm, vistite sa, Ze je vyrobok vypnuty a vychladnuty aspoii
15 mindt, kym sa ho dotknete. Vyrobok mdze byt vel'mi hordci.
Pristupny povich sa pocas prevddzky lampy velmi zahrieva.
NEBEZPECENSTVO POZIARU! Vjrobok
@-10mf ymiestite fak, aby bol od osvetfovaného materidlu
vzdialeny aspoii 1,0 metra. Nadmerny rozvoj tepla
modze viest k poZiaru.

N KZXOIIXIE] Nezapinate svetlo, ked je wrobok nasmero-

vany na horlavy povrch. Osvetleny povrch by sa mohol prehriaf
alebo vznietit.

Na wjrobok ani do jeho blizkosti neumiestiiujte horiace sviecky
ani iny otvoreny ohefi.

Vyrobok nepouZivaijte v blizkosti zdrojov tepla ako si napr. radid-
tory alebo iné zariadenia, ktoré vyZarujd teplo.

Vyrobok pouZivajte iba so zabudovanym LED-predradnikom.
Vyrobok prijima urcity nizky vykon i viedy, ked'je sice vypnuty,
ale je zapojeny do pridovej siete. Pre Gpiné vypnutie vytiahnite
siefovi zdstreku zo zdsuvky.

Siefovd zdstrcka sa mze pripojif iba k zodpovedajicej zdsuvke s
rovnakym stupiiom ochrany IP, aby sa zachovala Grovei ochrany
proti prachu/vode (len HG14242-BS; siefovd zdstrcka iba pre
vniitomé pouZitie).

Vyrobok mdZete zavesit pomocou zdvesného zariadenia (4)
(max. w3k 2m, obr. G) alebo postavif na rovny, stabilny povrch,
napr. na podlahu alebo stdl.

Vyrobok sa nesmie pouzivat ako rutnd lampa.

Vyrobok nemontuite na stenu ani na strop. Vyrobok sa smie
pouzivaf iba v silade s popisom v fomto ndvode na pouZitie.
Produkt sa nesmie za Ziadnych okolnosti otvdraf a do produktu
sa nesmd vkladaf Ziadne malé predmety.

Uvedenie do prevadzky

Vyberte vyjrobok z obalu. Odstrdiite vSetky obalové materidly a
ochranné folie.

Skontrolujte, Gi su pritomné vietky diely a @ je opisany obsah
doddvky kompletny (pozri , Obsah doddvky”).



Skontrolujte, ¢i st virobok a v3etky Casti v dobrom stave.
Ak zistite poskodenie alebo defekt, vjrobok nepouZivaijte,
ale postupujte podla kapitoly , Zdruka”.

Pred zostavenim vyrobku pripevnite dve oporné noZicky (7) (obr. I):

Za tymto Gelom uvol nite dve skrutky (8) na zadnej spodnej
strane svietidla. Utiahnite skrutky (8) s dvoma opornymi noZic-
kami (7) na zadnej spodnej strane svietidla.

OPATRNE! NEBEZPECENSTVO PORANENIA! Pii sklopeni alebo
rozloZeni stojana (5) dbajte na polohu rk. Existuje riziko poranenia
prstov.

1. Rozlozte stojan (5) aZ na doraz.
2. Vijrobok umiestnite na stabilny, rovny povrch.
3. Skontrolujte stabilitu vyrobku.

Pouzitie

/\ POZOR! RIZIKO VZNIKU VECNYCH SKOD! Po pripojeni
siefovej zdstrcky do siefovej zdsuvky nepohybuite siefovym kdblom
vyrobku. Existuje riziko, Ze sa vyrobok posmykne alebo prevrdti.

@® POZNAMKA: Ak pouzivate vyjrobok vonku, pripojte siefov
zdstrcku (6) do zdsuvky s krytim IPX4.

Zapojte siefovd zdstrku (6) do vhodnej zdsuvky.

Zapnutie:
Stlacte za-/vypinat (3) do polohy I (normdlny jas) alebo Il
(maximdlny jas).

Vypnutie:
Za-/vypinat (3) zatlatte do polohy O.

Cistenie
Vyrobok nikdy nepondrajte do vody alebo do inych kvapalin.
V opacnom pripade sa mdZe vyrobok poskodit.

Pred ¢istenim:
Vytiahnite siefovd zdstrcku (6) zo siefovej zdsuvky.
Nechajte vyrobok vychladndf.
Viyrobok Gistite iba jemne navihenou handrickou, ktord nepdsfa
vidkna, a jemnym Gistiacim prostriedkom.

Odstraiiovanie porich
@ Problém

® Pritina

O Riesenie

@ Svietidlo sa vobec nerozsvieti:

@ Siefovd zdstrcka (6) nie je dplne zasunutd v zdsuvke.

O - Uistite sa, Ze isti¢ je v polohe ,,ON".
- Ustite sa, Ze je siefovd zdstrcka (6) zapojend do siefovej zdsuvky.
- Uistite sa, Ze je spinac zapnuty.

Likviddcia

Obal:

Obal pozostava z ekologickych materidloy, ktoré moZete odovzdaf na
miestnych recyklanych zbemych miestach.

Vsimajte si prosim oznacenie obalovych materidlov pre
triedenie odpadu, si oznatené skratkami (a) a Cislami
(b) s nasledujicim vjznamom: 1-7: Plasty/20-22:
Papier a kartdn/80-98: Spojené ldtky.

.
(A

a

Vyrohok:
o Informdcie o moznostiach likviddcie opotrebovaného

47‘ v . .
W " vyrobku ziskate na Vasej sprdve obce alebo mesta.

Botne umiestneny symbol preciarknutého kontajnera s
kolieskami znamend, Ze tento pristroj podligha smernici
2012,/19/E0. Tato smernica hovori, 7e pristrof na kondi
ieho Zivotnosti nesmiete odhodit do normdlneho domového odpadu,
ale ho musite odovzdat’ na $pecidlne zriadenych zbernych miestach,
zariadeniach pre recykldciu cennych surovin alebo pre recykldciu od-
padu.

hi¢

Zaruka a servis

Vjrobok bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi smemicami kva-
lity a pred dodanim dékladne otestovany. V pripade materidlovych
alebo wjrobnych chyb mdte zdkonné prava voti predajcovi vyrobku.
Vase zdkonné prdva nie s Ziadnym spdsobom obmedzené nasou
zdrukou uvedenou niZsie.

Liruka na tento vyrobok je 3 roky od ddtumu ndkupu. Zdruénd doba
zatina plyndt ddtumom kdpy. Origindl dokladu o kipe si uschovajte
na bezpetnom mieste, pretoZe tento doklad je potrebny ako dokaz o
kipe.
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Akékolvek poskodenie alebo nedostatky pritomné uZ v Case ndkupu

je potrebné nahldsif ihned”po vybaleni vyrobku. GK> Servis Slovensko

Tel.- 0800 003409
Ak sa v priebehu 3 rokov od ddtumu zakdpenia preukdze, Ze vjrobok Kontakiny formuldr je zapnuty parkside-diy.com
vykazuje chyby materidlu alebo spracovania, podla viastného uvdze- IAN 541211_2510

nia Vdm ho bezplatne opravime alebo vymenime. Zdruénd doba sa na
zdklade poskytutej zdrutnej reklomdcie nepredlzue. To plati aj pre C E
vymenené alebo opravené diely.

Tdto zdruka je neplatnd, ak bol vyrobok poskodeny alebo nesprdvne
pouzivany alebo udrZiavany.

Liruka sa vzfahuje na chyby materidlu a wrobné chyby. Tato zdruka
sa nevzfahuje na Casti vyrobku, ktoré podliehaji beznému opotrebo-
vani, a preto sa povazujd za opotrebovatelné diely (napr. batérie,
nabijatelné batérie, hadice, atramentové kazety), ani na poskodenie
krehkych ¢asti, napr. spinacov alebo Casti zo skla.

Na zarucenie rychleho spracovania vasej poziadavky dodrzte nasledu-

jiice pokyny:

0 Pre v3etky otdzky majte pripraveny pokladnicny listok a islo
vyrobku (IAN 541211_2510) ako potvrdenie o kipe.

o (islo vjrobku ndjdete na typovom stitku, gravire, na prednej
strane ndvodu (dole viavo) alebo na ndlepke na zadnej alebo
spodnej strane vyrobku.

0 Privyskyte funkénych pordch alebo inych nedostatkov sa najprv
telefonicky alebo e-mailom obrdfte na dalej uvedené servisné
oddelenie.

o Vyrobok oznateny ako chybny ndsledne mdzete s prilozenym do-
kladom o kipe (pokladnicnym blokom) a uvedenim, o aky druh
nedostatku ide a kedy sa vyskytol, bezplatne zaslaf na poskytnutd
servisng adresu.

0 Na strdnke parkside-diy.com

si mzete prezrief a stih-

nuf tito a mnohé dalie
prirucky. S tymto QR kédom
prejdete priamo na strinku
parkside-diy.com. Vyberte si
svoju krajinu a pomocou
masky vyhladdvania vyhlo-

PDF ONLINE ddvajte ndvody na obsluhu.
parkside-diy.com Zodanim Gisla vyrobku (IAN)

541211_2510 prejdete na

ndvod na obsluhu svojho vyrobku.
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Koristena upozorenia i simboli
Prikazani simboli koriste se v uputama za uporabu, na ambalaii i na uredaju.

OPASNOST! Ovaj simbol sa signalnom rijeci, OPASNOST”
oznatava ugroZavanje s visokim stupnjem rizika, koje,
ako se ne sprijedi, dovodi do teskih ozljeda ili smrti.

N

zmjenina struja/napon

UPOZORENJE! Ovaj simbol sa signalnom rijeci

, UPOZORENJE” oznacava ugroZavanie sa srednjim L , )
S S L ) Nije prikladan u svrhu kucne rasvjete
stupnjem rizika, koje, ako se ne sprijedi, moZe dovesti
do teskih ozljeda ili smrti.
OPREZ! Ovaj simbol sa signalnom rijeci ,0PREZ” ozng-
fava ugrozavanie s manjim stupnjem rizika, koje, ako se {(J--1-0mF | Najmanji razmak od osvijetlienog materiiala

ne sprijedi, moZe dovesti do manjih ili srednjih ozljeda.

PAZNJA! Ovaj simbol sa signalnom rijeci , PAZNJA”
oznatava opasnost od moguce materijalne Stete.

5q

radni reflekor

Zasticen od prasine i prskanja vode (IP54) za LED

®©b b b P

NAPOMENA: ovaj simbol sa signalnom rijedi
,NAPOMENA" pruza dodatne korisne informacije.

Duljina prikljuénog kabela: 3m

Sigurnosne napomene

OPREZ. Vruca povrsina!

Upute za rukovanje

A\
T

Proizvod je dizajniran da izdrZi jake mehanitka

opterecenija
c € (E oznaka potvrduje sukladnost sa smjernicama EU-o
koje se odnose na proizvod.
LED reflektor Tehnicki podaci
Model: HG14242, HG14242-8S, HG14242-(H
Namjenska uporaba Ulazni napon: 230V~, 50z
Ovaj proizvod je prikladan za upotrebu u teskim uvjetima. Ovaj proi- ~ Ukupna potrosnja energije:  32W

wvod je iskljutivo namijenjen za privatnu upotrebu u vanjskom prosforu.
Ovaj proizvod nije namijenjen za profesionalnu uporabu ili druge

primjene.

Ovaj proizvod nije prikladan u svrhu kucne rasviete.

Opis dijelova
Prije itanja okrenite stranicu sa slikama i upoznajte se sa svim funk-
cijama proizvoda.

(1) LED panel (5) postolie
(2) svietilika (6) prikljuéni kabel sa mreznim
(3) prekida¢ za ukljucivanje/ utikacem
iskljucivanje (7) potporne nofice
(4) ovies (8) viici
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Klasa zastite:
Dimenzije:
Tezina:

Povrsina projekdije:
Certifikacija:

Virsta zastite:

Proizvod sadri izvor svietlosti
Radna temperatura:
Temperatura skladistenja:
Radna vloZnost zraka:

Opseg isporuke
1 LED radni reflektor

|

20cmx 14mx4cm

model HG14242: 750 ¢

model HG14242-BS: 750 ¢

model HG14242-CH: 730 ¢
20cmx 14cm

6S samo za HG14242 (HG14242-8S i
HG14242-CH bez GS)

P54

kluse energetske ucinkovitosti , E”.
0°Cdo 35°C

-10°Cdo 45°C

40do75%RH

1 upute za uporabu




A Opce sigurnosne napomene

PRIJE UPOTREBE PROIZVODA, UPOZNAJTE SE SA SVIM UPUTAMA ZA
SIGURNOST | RUKQVANJE! AKO OVAJ PROIZVOD PROSLIEDUJETE
DRUGIMA, PROSLUJEDITE I SVE DOKUMENTE!

N OPASNOST PO ZIVOT
1 OPASNOST OD NEZGODA ZA DOJENCAD
1 DJECU!
Ne ostavljajte djecu bez nadzora s ambalaznim materijalom.
DrZite djecu uvijek podalje od ambalaznog materijala.
Ovaj proizvod smiju upotrebljavati djeca starija od 8 godina kao i
osobe ogranicenih tielesnih, senzorickih ili mentalnih sposobnosti
ili bez iskustva i /ili bez znanja ako su pod nadzorom ili ako su
upoznate sa sigurnim koristenjem proizvoda te razumiju za to ve-
zane rizike. Ne dopustati dieci da se igraju sa ovim proizvodom.
(iscenie i odriavanje ne bi trebala visiti djeca bez nadzora.
Ovaj proizvod nije igracka i mora se drZati izvan dohvata djece.
Dieca nisu sviesna opasnosti vezanih za rukovanie elektricnim
uredajima.

/\ OPASNOST! OPASNOST OD GUSENJA! Dieca bi mogla
progutati isporucene sitne dijelove (npr. vijke) i ugusiti se. DrZite
diecu za vrijeme montiranja izvan podrugja rada.

Ne upotrebljavajte proizvod ako su na njemu vidljiva oStecenja.
Ne uranajte proizvod nikada u vodu ili druge tekucine!
Nemojte provoditi izmjene ili popravke na proizvodu. Ugradeni
LED mogul i ugradeni LED pogonski sklop ne mogu se mijenjati.
Ako LEDi na kraju svog vijeka trajanja vise ne rade, potrebno je
zamijeniti cijeli proizvod.

Prikljutni kabel ovog proizvoda ne moze se zamijeniti. Ako je
prikljutni kabel o3tecen, proizvod se mora zbrinuti u otpad.

A Opasnost po Zivot od strujnog udara

Prije svakog prikljuenja na strujnu mreZu, provierite proizvod na
sva moguca o3tecenja. Ne koristite proizvod nikada, ako ustano-
vite bilo kakva o3tecenia.

Lastitite prikljucni kabel od o3trih rubova, mehanickih opterecenia
i vrucih povrsing.

Prije iScenja izvucite mrezni utika€ iz utichice.

Odvojite proizvod od struje, ako ga dulje vrijeme ne koristite
(npr. godiSnji odmor).

Uvierite se prije koristenja da postojeci napon strujne mreze od-
govara potrebnom radnom naponu proizvoda (230V~, 50 Hz).
U slucaju da nije tako, ne koristite proizvod.

/) OPREZ! OPASNOST OD OPEKLINA! Kako biste sprijecil

opekline, uvjerite se da je proizvod iskljucen i da se hladio naj-

manje 15 minuta prije nego $to ga dotaknete. Proizvod se moze

jako zagrijati.

Pristupaéna povrsina se jako zagrijava kada je svietilika u radu.
OPASNOST OD POZARA! Postavite proizvod

@-10ml 14k da je udalien nojmanie 1,0 metara od osvijet
lienog materijala. Prekomjero zagrijovanje moZe

uzrokovati pozar.

N DL DLTEIE] Nemoite ukljutivati svietlo, ako je proizvod

usmieren prema zapaljivoj povrsini. Osvijetljena bi se povrsina
mogla pregrijati ili zapaliti.

Ne stavljajte zapaljene svijece ili drugi otvoreni plamen na proi-
wvod ili blizu njega.

Ne upotrebljavate proizvod u blizini izvora topline, npr. radijatora
ili drugih uredaja koji emitiraju toplinu.

Proizvod se mora koristiti samo sa ugradenom LED elektrinom
predsklopkom.

Proizvod jo3 uvijek crpi malo snage iako je proizvod iskljucen, ali
spojen na napajanje. Za potpuno iskljucivanje uklonite mrezni
utikat iz uficnice.

Mreini utikat se moze povezati sumo s odgovarajuom uticnicom
jednakog IP stupnja zasfite, kako bi se odrZala razina zastite od
prasine/vode (samo HG14242-8S; utikat samo za unutarjy
upotrebu).

Proizvod moZete objesiti pomocu oviesa (4) (maks. 2 m visine,
slika 6) ili ga postaviti na ravnu, stabilnu povrinu, npr. pod il stol.
Proizvod se ne smije koristiti kao ruéna svetiljka.

Ne montirajte proizvod na zid ili strop. Proizvod se smije koristiti
samo u skladu s opisom u ovim uputama za uporabu.

Proizvod se ni pod kojim uvjetima ne smije otvarati, niti se u
njega ne smiju umetati nikakvi mali dijelovi.

Pustanje v rad

lzvadite proizvod iz pakiranja. Uklonite sav ambalazni materijal i
zastitne folije.

Provierite postoje Ii svi dijelovi i da i je opisani opseg isporuke
kompletan (vidi , Opseg isporuke”).

Provierite jesu li proizvod i svi dijelovi u dobrom stanju. Ako otkri-
jete bilo kakvo ostecenie ili kvar, nemojte koristiti proizvod ve¢
postupajte kako je opisano u poglavlju ,Garancije”.

Prije postavljanja proizvoda pricurstite dvije potporne nofice (7)
(slika 1):
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Uklonite oba vijka (8) sa straznje donje strane sviefilike. Prite-
gnite vijke (8) s dvije potpome noZice (7) na straznjoj donjoj
strani sviefiljke.

OPREZ! RIZIK OD OZLJEDA! Obratite paznju na polozaj ruku
dok sklapate ili rasklapate postolie (5). Postoji rizik od gnjecenja
prstiju.

1. lzvucite postolie (5) do kraja.
2. Proizvod postavite na stabilnu, ravnu poviinu.
3. Provierite stabilnost proizvoda.

Namjena

/\ PAZNJA! RIZIK OD MATERIJALNE STETE! Ne pomitite
prikljutni kabel proizvoda nakon 3to ste ga prikljucili v zidnu
uticnicu. Postoji rizik, da proizvod Klizne ili da se prevme.

@ NAPOMENA: ako proizvod koristite na otvorenom, prikljutite
mrezni utikaZ (6) na IPX4 uticnicu.

Spojite mrezni utikaZ (6) s prikladnom uti¢nicom.

Ukljutivanje:
Prifisnite prekidat za ukljucivanje/iskljucivanje (3) na poloZaj I
(normalna svietlost) ili Il (maks. svietlost).

Iskljuéivanje:
Pritisnite prekida¢ za ukljucivanje/iskljucivanie (3) na polozaj 0.

Ciscenje
Proizvod nikada ne uranjajte u vodu ili u druge tekudine.
U protivnom se proizvod moZe osfetiti.

Prije ciScenja:
lzvucite mrezni utikat (6) iz uticnice.
Pustite da se proizvod ohladi.
Proizvod istite samo sa blago navlazenom krpom koja ne
ostavlja vlakna i blagim sredstvom za &iscenie.

Uklanjanje pogresaka
@ Problem

® Uzrok

O Riesenie
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@ Svietilika se vopce ne pali:
@® Mrezni utikat (6) nije potpuno umetnut u uticnicu.
O - Provierite je i zastitni prekidat u poloZaju , ON”.
- Provierite je li mrezni utikat (6) utaknut u utiénicu.
- Provierite je li prekidat ukljucen.

Zbrinjavanije

Ambalaza:

AmbaloZa se sastoji od ekoloski neskodljivih materijala koje moZete
zbrinuti putem lokalnih mjesta za reciklazu.

A Uvazavajte obiliezavanje ambalaZe za odvajanje otpada,
&2 onoje obiliezeno s kraticama (a) i brojevima (b) sa

: slijedecim znatenjem: 1-7: plastika/20-22: papir i
karton/80-98: mijesani materijali.

Proizvod:
- Mogucnosti za zbrinjavanje istro3enog proizvoda
& v . v ” o
W " moZete saznati od vase opdinske ili gradske uprave.

Popratni simbol prekrizenog kontejnera na kotatima pri-
E kazuje da ovaj proizvod podlijeze direkfivi 2012/19/EU.

Ova direktiva kazuje da se ovaj proizvod na kraju svoga
vremena koritenja ne smije zbrinjavati s normalnim kucanskim otpa-
dom, ve¢ ga je potrebno predati na mjestu za sakupljanje otpada, u
reciklazna dvorista ili pogone za zbrinjavanje ofpada.

Jamstvo i servis

Ovaj proizvod je pazljivo proizveden prema strogim smjemicama kve-
litete i temeliito je ispitan prije isporuke. U slucaju pogreske u materi-
jalu li izradi, imate zakonska prava protiv prodavatelja proizvoda. Vosa
zakonska prava ni na koji nadin nisu ogranicena nasom garancijom
navedenom u nastavku.

Garandija za ovaj proizvod je 3 godine od datuma kupnie. Garantni rok
pocinje s datumom kupovine. Cuvaite originalni racun na sigurnom
miestu jer je ovaj dokument potreban kao dokaz kupnie.

Sva ostecenja ili nedostaci koji su vec prisutni u trenutku kupnje
moraju se prijaviti odmah nakon raspakiranja proizvoda.



Ako se u roku od 3 godine od datuma kupnje pokaZe da je proizvod
neispravan u materijaly ili izradi, mi cemo ga, po naem izboru,
besplatno popraviti i zamijeniti. Garantni rok se ne produljuje
odobrenim zahtjevom za garanciju. To vrijedi i za zamijenjene i
popravliene dijelove.

Ova garancija ne vrijedi ako je proizvod bio ostecen ili nepropisno
koristen ili odrzavan.

Garandija pokriva greske u materijalu i proizvodnji. Ova se garancija ne
odnosi na dijelove proizvoda koji su podlozni uobicajenom habaniu,

te se sfoga smatraju potro3nim dijelovima (npr. baterije, punjive bate-

rije, crijeva, spremnici s tinfom), niti na o3tecenja lomljivih dijelova,
npr. prekidaca ili dijelova od stakla.

U slucaju manjeg popravka jamstveni rok se produljuje onoliko koliko
ie kupac bio liSen uporabe stvari.

Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari izviena njezina zamjena
ili njezin bitni popravak, jamstveni rok poinje teci ponovno od zo-
miene, odnosno od vracanja popravljene stvari.

Ako je zamijenen ili bitno popravlien samo neki dio stvari, jomstveni
rok potinje teci ponovno samo za taj dio.

Kako biste osigurali brzu obradu svojeg zahtjeva, postupite prema

sliedecim uputama:

o Pripremite racun i broj artikla za sve upite (IAN 541211_2510)
kao dokaz o kupnji.

0 Broj artikla nadi cete na tipskoj plotici na proizvodu, ugraviran
na proizvodu, naslovnici uputa (dolje lijevo) ili na naljepnici na
straznjoj li donjoj strani proizvoda.

0 Ako se pojave pogreske u funkcioniranju ili neki drugi nedostadi,
najprije telefonski ili putem elektronske poste kontakfirajte
servisni odjel neveden u nastavku.

0 Proizvod koji je evidentiran kao neispravan mozete zatim, uz
prilaganje dokaza o kupnji (racuna) i navodenie informacija o
kakvom se nedostatku radi i kada se pojavio, bez vasih troskova
postarine poslati na adresu servisa koju ste dobili.

0 Na parkside-diy.com moZete
vidjefi i preuzeti ove i mnoge
druge prirucnike. Ovaj QR
kod vodi vas izravno na
parkside-diy.com. Odaberite
svoju drZavu i potrazite
upute za uporabu pomocu
obrasca za prefrazivanje.
Unosom broja artikla (IAN)
541211_2510 pristupit
(efe uputama za uporabu

PDF ONLINE

parkside-diy.com

vaseg artikla.

Servis Hrvatska
Tel.: 0800 805933
Obrazac za kontakt na parkside-diy.com
IAN 541211_2510

]
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KoriScena upozorenja i simboli
U uputstvu za upotrebu, na pakovaniu i na uredaju koriste se sledeca upozorenja i simboli.

A

OPASNOST! Ovaj simbol sa signalnom reci

, OPASNOST” 0znaZava opasnost sa visokim stepenom
rizika koja ¢e, ako se ne izhegne, rezultirati ozbiljnim
povredama ili smrcu.

e

Naizmenicna struja / napon

UPOZORENJE! Ovaj simbol sa signalnom regju

".U.POZOREN,JE 0Z10C0V0 0pasnost so Sf.edf!"m stepenom @ Nije pogodan za osvetlienje prostorija u domadinstvu
rizika koja Ce, ako se ne izbegne, rezultirati ozbiljnim

povredama ili smrcu.

OPREZ! Ovaj simbol sa signalnom reci ,OPREZ”

oznacava opasnost sa niskim stepenom rizika koja ce, (--1.0mf | Minimalno rastojanie do osvetienog moterila

ako se ne izbegne, moze da rezultira manjim ili srednjim
povredama.

PAZNJA! Ovaj simbol sa signalnom reci , PAZNJA”
oznatava da su moguce materijalne Stefe.

w54q

Tasficen od prasine i prskajuce vode (IP54) za LED
radne reflekore

®© b b P

NAPOMENA: Ovaj simbol sa signalnom recju
,NAPOMENA pruza dodatne korisne informacije.

Duzina prikljuénog kabelo: 3 m

Bezbednosna uputstva

OPREZ. Vruca povrsina!

Uputstva za rukovanje

A\
T

Proizvod je dizajniran da izdrZi joka mehanicka opte-

recenja
c € Oznaka CE potvrduje usaglosenost sa direktivama EU
koje se odnose na proizvod.
LED radni reflektor Tehnicki podaci
Model: HG14242, HG14242-8S, HG14242-(H
Namenska upotreba Ulazni napon: 230V~, 50z
Ovaj proizvod je pogodan za upotrebu u teskim uslovima. Ovaj proi- ~ Ukupna snaga: 32w

vod je pogodan iskljutivo za privatnu upotrebu na otvorenom. Ovaj
proizvod nije namenjen za komercijalnu upotrebu ili druga podrugja

primene.

Ovaj proizvod nije pogodan za osvetljenje prostorija u kud.

Opis delova
Pre Gitanja rasklopite stranu sa slikama i upoznaite se sa svim funkdi-
jama proizvoda.

(1) LED panel (6) Prikljutni kabl sa mreznim
(2) Lampa utikatem

(3) Prekidat za uklj. / iskl;. (7) Nogare

(4) Vesalica (8) Zavrtnii

(5) Postolje

Klasa zastite:
Dimenzije:
Tezina:

Projekciona povrsina:
Sertifikacija:

Vista zastite:

|

20cmx 14 cmx 4 m

Model HG14242: 750 ¢

Model HG14242-BS: 750 ¢

Model HG14242-CH: 730 ¢

20cmx 14cm

6S samo za HG14242 (HG14242-8S i
HG14242-CH bez GS)

P54

Proizvod sadri sijalicu klose energetske efikasnosti ,E”.

Radna temperatura:

Temperatura skladistenja:

Radna vlaZnost:

0°Cdo 35°C
-10°C do 45°C
40do75%RH
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Obim isporuke
1 LED-radni reflektor 1 uputstvo za upotrebu

A Opsta bezbednosna uputstva

PRE UPOTREBE PROIZVODA, PROCITAITE SVA BEZBEDNOSNA
UPOZORENJA I UPUTSTVO ZA UPQTREBU! AKO PROSLEDITE
OVAJ PROIZVOD DRUGIMA, PROSLEDITE I SVE DOKUMENTE!

N [TITETE] OPASNOST PO ZIVOT
m 1 OPASNOST OD NESRECE ZA BEBE | DECU!

Nikada ne ostavljate decu bez nadzora sa ambalaznim materijo-
lom. Decu stalno drZite podalje od ambalaZnog materijala.

Ovaj proizvod mogu da koriste deca starijo od 8 godina i osobe
sa ogranicenim fizickim, senzomim ili mentalnim sposobnostima
ili nedostatkom iskustva i znanja ako su pod nadzorom osobe od-
govorne za njihovu bezbednost ili su od njih upucene u bezbednu
upotrebu proizvoda i razumeju opasnosti koje iz toga proizilaze.
Ne dozvolite deci da se igraju proizvodom. Ciicenje i korisnicko
odrZavanje ne smeju da izvode deca bez nadzora.

Proizvod se mora ¢uvati van domasaja dece. Deca nisu svesna
opasnosti pri rukovanju elektricnim proizvodima.

/\ OPASNOST! OPASNOST OD DAVLIENJA! Deca mogu do
progutaju sitne delove koji su deo pakovanja (npr. zavrtnje) i da
se tako uguse. Za vieme montaZe drZite decu dalje od mesta
montaZe.

Nemojte koristiti proizvod ako ima vidljiva o3tecenja.

Proizvod nikad ne uranjajte v vodu ili druge tetnostil

Ne vrsite nikakve popravke ili izmene na proizvodu. Ugradeni LED
modul i ugradena LED pogonska jedinica ne mogu se zameniti.
Ako LED dioda vise ne radi na kraju svog radnog veka, ceo proi-
vod se mora zameniti,

Kabl za napajanje ovog uredaja ne moze se zameniti. Ako je
prikljucni kabel o3tecen, proizvod se mora odloZiti.

A Opasnost po Zivot od elekiricnog udara

Pre svakog prikljucenja na mreZu proverite da proizvod nema bilo
kakva o3tecenja. Nikada ne koristite proizvod ako utvrdite bilo
kakva ostecenja.

Lastitite prikljucni kabel od ostrih ivica, mehanickih opterecena i
vrucih povrsina.

Pre svakog GiScenja izvucite mrezni utika€ iz uticnice.
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Iskljucite proizvod iz napajanja ako ga necete koristiti duze vieme
(npr. godiSnji odmor).

Pre upotrebe se uverite da postojeci mrezni napon odgovara po-
trebnom radnom naponu proizvoda (230 V~ 50 Hz). Nikada ne
koristite proizvod ako ovo nije slucaj.

/\ OPREZ! OPASNOST OD OPEKOTINA! Da biste izbegli

opekotine, uverite se da je proizvod iskljucen i ohladen najmanie

15 minuta pre nego $to ga dodirnete. Proizvod se moze jako

zagrejati.

Pristupna povrsina se veoma zagreva kada lampa radi.
OPASNOST OD POZARA! Postavite proizvod

@-10ml 1gko da bude najmanje 1,0 metar udalien od mate-
rijala koji treba osvetliti. Prekomerno razvijanje to-

plote moZe dovesti do pozara.

PN [ITZIDTTINE] Ne palite svetlo kada je proizvod usmeren

na zapaljivu povrsinu. Osvetliena poviSina bi se mogla pregrejti
ili zapaliti.

Ne stavljajte upaljene svece ili druge predmete sa otvorenim
plamenom na proizvod ili blizu njega.

Ne koristite proizvod u blizini izvora toplote kao 3to su radijatori
ili drugi uredaii koji zrate toplotu.

Proizvod se moZe upotrebliavati samo sa ugradenom LED uprav-
liatkom jedinicom.

Proizvod koristi minimum napona cak i kada je iskljucen. ali je
o3 uvijek ukljucen u struju. Za potpuno iskljucivanje proizvoda
izvucite mrezni utikag iz utichice.

Utikat se moZe prikljutiti samo na odgovarajucu uficnicu sa istim
stepenom zastite IP kako bi se odrZao stepen zastite od prasine/
vode (samo HG14242-8S; utikat samo za upotrebu u zatvorenom
prostory).

Proizvod moZete okaciti pomocu veSalice (4) (maks. visina od
2m, sl. 6) ili ga postaviti na ravnu, stabilnu povrSinu, npr. pod
ili sto.

Proizvod se nikada ne sme koristiti kao ruéna lampa.

Ne montirajte proizvod na zid ili plafon. Proizvod se sme koristiti
samo u skladu sa opisom u ovom uputstvu za upotrebu.
Proizvod se ne sme otvarati ni pod kojim okolnostima, i u njega
se ne smeju umetati sitni delovi.

Pustanje v rad

lzvadite proizvod iz pakovanja. Uklonite sav ambalazni materijal i
zastitne folije pre upotrebe.

Proverite da li su svi delovi prisutni i da li je opisani sadrZaj pake-
vanja kompletan (videti ,Sadrzaj pakovanja®).



Proverite da li su proizvod i svi delovi u dobrom stanju. Ukoliko
otkrijete bilo kakvo otecenje ili kvar, nemoijte koristiti proizvod,
vec postupite kako je opisano u poglavlju ,Garancija”.

Pricrstite dve potporne noZice (7) pre postavljanja proizvoda (sl. I):
Uklonite oba zavrtnja (8) sa donje strane lampe. Zategnite zavrt-
nje (8) sa dve nogare (7) na zadnjoj donjoj strani lampe.

OPREZ! OPASNOST OD POVREDE! Obratite paznju na polozaj
ruku dok sklapate ili rasklapate postolie (5). Postoji rizik da vam prsti
budu zgnjeceni.

1. Rasklopite postolie (5) dok se ne zaustavi.
2. Proizvod postavite na stabilnu, ravnu poviinu.
3. Proverite stabilnost proizvoda.

Upotreba

/\ PAZNJA! OPASNOST OD OSTECENJA! Ne pomercife
prikljucni kabel proizvoda nakon 3to ste ga ukljuili u utinicu.
Postoji opasnost od klizanja ili prevrtanja proizvoda.

@ NAPOMENA: Prikljutite mre7ni utikat (6) samo u odgovare-
jucu IPX4 uticnicu, kada proizvod koristite napolju.

Umetnite mrezni utikat (6) u odgovarajucu uticnicu.

Ukljutivanje:
Pritisnite prekidat za uklj./isklj. (3) u poloZaj I (normalna
osvetlienost) ili Il (maks. osvetlienost).

Iskljuéivanje:
Pomerite prekidat za uklj. /isklj. (3) u poloZaj 0.

Ciscenje
Proizvod nikad ne uranjajte u vodu ili druge tecnosti.
U suprotnom proizvod bi mogao da se o3teti.

Pre ciscenja:
lzvucite mrezni utikat (6) iz uticnice.
Dozvolite da se proizvod ohladi.
Ocistite proizvod blago navlazenom krpom koja ne ostavlja
dlaice i blagim deterdzentom.

Otklanjanje greske
@ Problem

®© Uzrok

O Resenje

@ Lampa se vopste ne pali:
@® Utikaé za napajanje (6) nije potpuno umetnut u utinicu.
O - Uverite se da je prekida¢ u polozaju ,,ON” (ukljuteno).
- Uverite se da utikat za napajanie (6) nije potpuno umetnut u
uticnicu.
- Uverite se da je prekida¢ ukljucen.

Odlaganje

Pakovanje:

Pakovane se sastoji od ekoloski prihvatliivih materijala koje moZete
odlagati na lokalnim mestima za reciklazu.

A Obratite paznju na oznacavanje materijala za pakovanje
&8 pri odvajanju otpada, koji je oznaten skracenicama (a)

: i brojevima (b) sa sledecim znacenjem: 1-7: plastika/
20-22: papir i karton/80-98: me3avine.

Proizvod:
Y Mogucnosti za odlaganje iskoris¢enog proizvoda mozete
@ " saznati u vaSoj opstinskoj ili gradskoj upravi.

Simbol precrtane korpe za otpatke koji stoji pored,
pokazuje da je ovaj proizvod obuhvacen Direktivom
2012/19/EU. Ova direktiva navodi da ovaj proizvod

na kraju njegovog korisnog veka ne smete odlagati sa normalnim
kucnim otpadom, ve¢ na specijalno opremljenim mestima za sakupljo-
nie, u reciklaznim centrima ili kompanijoma za odlaganie otpada.

hi¢

Garancija i servis

Da bismo vam garantovali brzu obradu vaseg slucaja, obratite paznju

na sledeca uputstva:

0 Za sva pitanja drZite pripravnim racun i broj artikla (IAN
541211_2510) kao dokaz o kupovini.

0 Broj artikla pronadite na fipskoj plocici proizvoda, na gravuri proi-
wvoda, na pocetnoj strani Vaseg uputstva (donji levi ugao) ili na
nalepnici na zadnjoj ili donjoj strani proizvoda.

0 Ukoliko se pojave greske na funkcijama ili neki dugi nedostadi,
kontakfirajte navedeno servisno odelenje telefonski ili putem
e-poste.

o Neispravan proizvod mozete, uz priloZeni dokaz o kupovini (fiskalni
racun) i navodu o tome u ¢emu se ogleda nedostatak i kada je do
njega doslo, poslati bez troskova postarine na navedenu adresu
servisa.
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PDF ONLINE
parkside-diy.com

upotrebu za vas proizvod.

Servis Srbija
Tel.: 0800 801807

Mozete pogledati i preuzeti
ove i mnoge druge prirutnike
na parkside-diy.com. Ovaj
QR kod vas vodi direkino na
parkside-diy.com. lzaberite
vasu zemlju i potraZite
uputstva za upotrebu kori-
steci masku za pretragu.
Uno3enjem broja artikla
(IAN) 541211_2510 mo-
Zefe otvorifi uputstvo za

Kontakt formular na parkside-diy.com

IAN 541211_2510

]
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Lidl i proizvodac nisu v mogucnosti da garantuju obezbedivanje servi-
siranja i dostupnost rezervnih delova nakon isteka garantog perioda/
perioda saobraznosti. Ukoliko za tim bude potrebe, putem nase
Sluzbe za potro3ace moZete proveriti dostupnost rezervnih delova i
opcije za popravku. Hvala na razumevanju.

Garancija/Garantni List
Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Va3im pravima i obavezama koje
proisticu iz Zakona o zasfiti potroSaca, a u pogledu ostvarivanja prava
iz garancije.

Ova garancija ni na koji natin ne utice, niti iskljucuje prava koja ku-

pac ima u sklodu sa vazecim Zakonom o zasfiti potroSaca po osnovu

zakonske odgovornosti prodavca za nesaobraznost robe ugovoru koja
traje 2 godine od dana kada je roba predata kupcu.

Davalac garandije ovom izjavom preuzima obavezu da kupcima svojih
aparata, a pod uslovima definisanim u ovoj izjovi, obezbedi:

besplatno otklanjanje kvarova u garantnom roku, koji bi nastali
kod uobitajene upotrebe ili zbog greSaka u proizvodnii i materi-
jalu, il

zamenu aparata, u garantnom roku predvidenim ovom garanci-
skom izjavom, u sluZaju da opravka nije moguca, i

ako otklanjanje kvara nije moguce, kupac ima pravo da zahteva
od prodavea povrat novca.

Ukupan rok garancie je 3 godine.
Garantni rok potinje da vaZi od datuma kupovine proizvoda, odnosno

od prijema istog od strane kupca, a $to se dokazuje fiskalnim racu-
nom.

Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:

- da pozovete korisnicki servis: 0800 300 180

- posaljete e-mail na: owim@lidl.rs

- posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, molimo da sacuvate fiskalni
racun i date ga na wvid prilikom izjavljivanja reklomacije.

Garandija vazi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u nekom od prodajnih obje-
kata Lidl Stbija KD, odnosno telefonom, pisanim putem ili elektron-
skim putem na kontakte kompanije Lidl Stbija KD, uz dostavu rauna
na wvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod se koristi u skladu sa njego-
vom namenom i Uputstvom za upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjovljen u garantnom roku, prodavac ée izvr-
Siti otklanjanje kvarova i nedostataka na proizvodu u roku predvide-
nim Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obracanja prodaveu za tehnicku pomoc, potrebno je proveriti is-
pravnost instalacije i ostalih potrebnih uslova naznatenih u Uputstvu
70 upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve pripadajuce delove proizvoda
koje je preuzeo u trenutku kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garancija vazi pocev od dana kada je roba predata kupcu, a na
osnovu fiskalnog odsecka. U istom periodu davalac garancije, odno-
sno prodavac je u obavezi da otkloni sve tehnicke kvarove bez na-
knade, v zakonskom roku.
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Garancija ne vaii u sledecim sluajevima:

1.

Ukoliko prodaveu vz aparat nije priloZen fiskalni ratun sa datu-
mom prodaie.

Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma, strujnim udarom ili
slicnim delovanjem spoline sile na sam uredaj (pozar, poplava,
naponski udar...).

Ukoliko su nastali kvarovi i o3tecenja na uredaju posledica delo-
vanja spoljnih uticaja, kao $to su: velika vlaga, previsoka i suvise
niska temperatura (pucanje cevi usled smrzavanja, o3tecenja gu-
menih delova, rdanje, itd.).

Ukoliko proizvod nije koris¢en u skladu sa Uputstvom za upotrebu.
Ukoliko e proizvod pokusalo da popravi trece neovlasceno lice.
Ukoliko proizvod nije koriscen u skladu sa namenom.

Ukoliko je iscenje i odrZavanje uredaja uradeno protivno Uputstvu
70 upotrebu.

Ukoliko e proizvod koriscen u profesionalne svrhe.

Naziv proizvoda:

LED radni reflektor

Model:

HG614242

IAN/Serijski broj:

541211_2510/PASL 32 A1

Proizvodac:

OWIM GmbH & Co. KG
Stiftshergstrafe 1
74167 Neckarsulm
Nemacka

Davalac garancije-uvoznik:

Lidl Srbija KD

Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel: 0800300 180
E-mail: kontakt@lidl.rs

Datum predaje robe potro3acu:

datum sa fiskalnog racuna

Uvozi i stavlja u promet:

Lidl Srbijo KD

Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Sthija

Tel: 0800300180
E-mail: kontakt@lidl.rs
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Ynotpe6enn npepynpenysara u cumbonu

Hamenera ynotpeba

Onuc Ha penosute

TexHnuku nogaroum

Oncer Ha ucnopaka

Onwry 6e36enHocHM MHpOpMaLm

Mywrawe Bo ynotpeba
P(]CI'I(]KYB(]I‘I:B Ha npou3soaoT

MoctaBysate Ha npou3sogoT
Ynotpe6a

BKnyuyBatee M UCKNYYyBaKE HA NPOK3BOROT
Yucrerwe
OcTpaHyBakbe Ha rpewkm
Onnarawe
lapaHumja n cepeuc

[apanumja

Mocranka 8o cnyvaj Ha rapaxuuja
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Ynotpebenn npenynpenyeara u cumbonu

Mpukaxanure cumbonm ce ynotpe6eHn Bo ynatcreoto 3a ynotpe6a, Ha NaKyBarweTo U HA ypenor.

OMACHOCT! Osoj cambon co curvantuor 36op

, ONACHOCT” 03HauyBa onacHocT co BHCOK CTeNeH Ha
PU3KK KOj0, OKOMKY He (e u30erHe, Ke uma Kako
MOCAEANII CEPHO3HH NOBPETH WK CMPT.

7 | Hummetmuna cpyja/wanon

MPEAYNPEQYBAHE! 0soj cumbon co currantuor
360p , PEMYMPENYBAHE” o3Hauysa onackoct co cpepen
(TeneH Ha PU3MK Koja, OKONKY He ce u3berHe, moxe

110 PE3YITHPQ CO CBPUO3HH NOBPELH HIH CMPT.

@ He e HameHeTo 30 0CBETNYBAE HA NPOCTOPHH BO
NOMAKHHCTBOTO

MPETMA3JTUBO! O8oj cumbon co curiankuor 360p
LMPETMA3MUBO" 03tauyBa onackocT co HK30K CTeneH Ha
PU3HK KOja, IOKOMKY He ce W30erHe, MoxXe 10 pesyntupa
(0 NECHa WK YMepexa nospena.

Q-1.omf Mutumanto pacrojanue o matepujanot wro ce oc-
BETNYBO

BHWUMAHME! 0goj cumbon co curiantior 36op
., BHUMAHUE" o3hauysa onactoct o moXHa matepujanta
weta.

3awmwra on npawwa u npckatse soa (IP54) 3a LED
pabotku ceeTa

3ABENELLIKA: Ogoj cumbon co curvantmor 36op
,SABEMELIKA” Hymu nononHMTenHu KOPUCHH WHOOPMALMH.

®©b> bbb

Tonxua Ha kaben 3a Hanojysate: 3m

besbenrockk ynatcraa

YnaTcrea 30 pakyBake

Mpou3BOROT € AU3HUPAH AQ H3APXH CHHA
MEXQHHYKH ONTOBAPYBAHA

& MPETMA3NNUBO. Bpena nospuwuna!

C E O3nakara CE jo notepayBa ycornaceHocta co CooMBeTHUTE
EY-nupeKTuBu Wwro BaXar 30 Npom3BoKOT.

Pa6oren LED-pednekrop

Hamenera ynotpeba
Osoj npow3sog & norofiek 3a ynotpe6a Bo Henosonkk ycnosH. 0soj
NPO3BOA € NOTOIEH UCKMYYHBO 30 NPHBATHA YNOTPeba Ha 0TBOPEHo.
Osoj Npou3BOf He & HAMEHET 30 KoMepuMjanta ynotpeba unu gpyr
NPUMEHH.
0B0j NPOM3BOT HE & HAMEHET 30 OCBETIYBAKE HA NPOCTOPHU BO
NOMAKKHCTBA.

Onuc Ha penosute
lpen ukTate, CBPTETE jO CTPAHMLAT CO UNYCTPOLMKTE M 3aN03Ha]Te Ce
€0 Cute ¢yHKLlVIVI HO NPOU3BOAIOT.

(1) LED naven (5) Horapa

(2) Caemo (6) Ka6en 30 Hanojysatse o

(3) Mpekutysau 30 sknywysare/  npuKayuok
HOKIYUYBOtE (7) Motnophu Horapku

(4) 3axauanka (8) 3aaprkn
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TexHuuku nogaroum

Mogen: HG14242, HG14242-BS, HG14242-(H
Bnesen Hanow: 230V~, 50 Hz

Bkynta notpowysauka Ha

ENeKTPUYHA eHepruja: 32W

3awrtha knaca: |

[umenzun: 20cmx 14 cm x 4 cm

Texuna: Monen HG14242: 750 g

Monen HG14242-8S: 750 ¢
Monen HG14242-CH: 730 g

lpoexuncka nospuwmHa: 20cmx 14cm

Ceprdukauujo: 6S camo 30 HG14242 (HG14242-BS w
HG14242-CH 6e3 GS)

Tun Ha 3awmra: IP54

OBoj npoK3B0L CORPXM CBETNOCEH H3BOP CO KNACA HA EHEPTETCKA eQi-
kactocr ,E”.

Pabora Temneparypa: 0°Cpo 35°C

Temneparypa 3a cknagupate: -10 °C po 45 °C

Bnaxwocr Ha Bo3myxor

npu pabora: 400 75%PB




Oncer Ha ucnopaka
1 LED pa6orHo caetno 1 ynarcteo 3a ynorpe6a

A Onwrn 6e36eaHocHn MHDOpMaLy

3AMNO3HAJTE CE CO CUTE YMATCTBA 3A BE3BELHOCT U PAKYBAIbE
MPEN, [IA TO KOPUCTUTE NPOK3BOA0T! 1OKONKY I0 MPEABATE
0BOJ NPOKU3BOL HA [IPYTU NALIA, BE MOTIMME DA T NMPENA-
METE W CUTE NPUIOPYXXHW NOKYMEHTH!

A ONACHOCT
N0 JKMBOT 1 PU3MK OJ} MOBPEAM 3A

BEBUILA U MANU [AELIA!
He v ocTagajre Aeuara 6e3 HoE30p Co MATEPUiaNOT 30 NAKYBARE.
(exoraw ppxeTe rv fELATA NOKANEKY OF MATEPH]ANOT 30 NAKYBAKE.
Osoj npowu3Bog MoxXe L0 r0 KOPUCTAT e Ha Bo3pacT of 8 roguHu
W IOCTAPH, KAKO M TIMLG CO HOMANEHH QUUUKH, CEH3OPHH UIH MeH-
TONKH CTOCOBHOCTH WM HEROCTOTOK HO MCKYCTBO M/ 3HOBHE,
Mof YCMOB 1 e NOJ HZ30P WA 4O UM & JOLEHH YNaTerea 3a
6e3beaa ynotpe6a Ha npou3BOROT U Aa i pazbupaar pusuuTe
noBp3aku co ynotpedara. He mo3sonysajte feuara fa cu urpaar co
npou3BogoT. YHCTetseto u 0ApXyBawETO He Tpeba fa ce BpwM of
(TPaKa Ha feya be3 Hapop.
Osoj npowu3Bog He & HTPAuKa # MOPA L Ce UyBA MOAANEKY OF A0-
ar Ha geua. [leuara He ce CBeCHU 30 ONOCHOCTHTE NOBP3AHH CO
ynoTpEOaTa Ha eNEKTPHYHK YPemu.

/\ ONACHOCT! ONMACHOCT 01 3ARYLUYBAHBE! [leyara
MOXQT [0 TH FOATHAT UCNOPOYTHATE MK [ENosk (Ha npuMmep,
30BPTKH) 1 10 @ 30ywar o hu. [Ipxere M 4eyara noaneky
0A pabOTHAOT NPOCTOP 30 BPEME HO MOHTAXQTA.

He ro KopucreTe Npou3BOKOT AKO MOKAXYBA BULAMBH OLLTETYBAKA.
Hukoraw He ro notonygajte NpoK3BOKOT BO BOAC MK JpyrH TeuHOCTH!
He npasete u3menw wnu nonpasku Ha npoussogor. Brpagenmor LED
mopyn u Brpapexmor LED fipajsep He moxe [ ce 3ameHar.

Kora LED guoaue Ke npectanar ga pabotar Ha Kpajor 0 HHBHHOT
paboTeH Bex, UENHOT NPOU3BOK MOPA [0 (& 3AMEHH.

Kabenor 3a Hanojysate Ha 0Boj NPOK3BOL He MOXE AQ (& 3AMEHH.
[lokonky kabenot 30 HanojyBatse € OWTeTeH, NPOUBOLOT MOPA [0
ce Gpau.

A OnacHocr No XXMBOT 07 eNIeKTPUUEH yaap

I'Ipeu N0 70 NOBP3€TE NPOU3BOAOT CO ENEKTPUYHATA MPEXA, NPOBE-
peTe ro Npou3BOAOT 30 EBEHTYANHMU OWTETYBAMA. Hukorauw He ro
KopucTete npoussoaoT ako 3abenexute Kakew 6uno OWITeTYBAA.

3awrurere o kabenot 30 Kanojysatse 0f OCTPH PABOBH, MEXTHHUKH
CTPEC M TONNK NOBPLMHK.

(pex uncTerweTo, U3BALETe 0 NPHKAYYOKOT 30 CTPYja OF WTeKep.
Wcknyuete ro npou3BOAOT O CTPY|0 OKO HEMA AQ TO KOPHCTHTE
NOONr BPEMEHCKH nepuof (Ha np., ogmop).

(pex £a ro KOpHUCTHTE NPOU3BOAOT, NPOBEPETE JANM LOCTANHUOT
MPEXEH HanoH ce coBnafa co noTpe6HuoT paboTeH HanoH Ha npo-
u3sonor (230V~, 50 Hz). He ro kopucrete npoussoor ako noga-
TOUMTe He Ce coBnaraar.

/\NPETNA3NUBO! OMACHOCT Of U3rOPEHULIN! 30 o

130erHere U3ropeHuLK, NpoBEpeTe AANK NPOU3BOKOT € HCKITYUeH i
onage wajmanky 15 munytw npea a ro gonpere. Mpoussogor
MOXE [0 CTaHE MHOTY XEXOK.

[loctannara noBpuMHa ce 30rpeBa MHOry Kora caeTunKkara padotu.
OMACHOCT O MOXAP! Moctasere ro npous-
BOAOT TOKQ WT0 Ke 6uge ofaaneyeH Hajmanky

1,0 metap op matepujanor wro Tpe6a Aa ce OCBETIH.
[TpeKyMepHOTO TeHEPUPTkLE HA TONMMHO MOXe [0 JOBEAE A0 MOXAP.

GREL

E NPEQYNPEQYBAE! L NOE TR

NPOU3BOAOT € HaCOUEH Kok 3ananuea nospuuna. 03pavenara
NOBPLUMH MOXE [0 Ce MPerpee WK 10 ¢e 3ananM.

He ocragajre 3ananesu ceeku i Spyr OTBOPEH NNAMEH BP3 UK
B0 OMU3MHA HO NPOM3BOROT.

He 1o kopucrete NPOU3BOROT BO ONU3UHA HA U3BOPH HA TONMMKG,
KaKO UTO & PARW{QTOPH MMM PYTM YPEnM WUTO 3payar TONMKA.
Mpow3BOROT MOXe [ e KOpHCTH camo co BrpapeHata LED npuryu-
HILQ.

(pou3BOROT NPOAONXYBA [Q TPOLM MANT KOMMYHHA EHEPTUjQ
LyPH W KOT € HCKITYYeH, HO C& ylTe & NPUKNYYEH HA eNeKTPHUHG
MPEXQ. 30 UENOCHO HCKNYUYBAKE, U3BOLETE TO NPHKITYYOKOT 0F
TeKepor.

[IpUKAYYOKOT MOXE AT Ce NOBP3E CAMO BO COOLBETEH WTEKEP O
ucra IP 03HaKa 30 4 Ce OAPXH HUBOTO HO 3AWTATA O NPQWKHG,/
gona (camo 3a HG14242-BS; npuknyuok camo 3a BHaTpewHa
ynorpeda).

Moxere aa ro 3akauuTe NPOU3BOROT KOPHCTE[KH 0 30KaYaNKaTa
(4) (makc. 2 m sucuna, €n. G) unv 1 10 NOCTABHTE HA POMH,
(Ta6MHA NOBPLMKG, HA NP. NOQ WM MACC.

OBoj npoK3Bog He CMee Aa Ce KOPHCTH KAKO paua naméa.

He ro moHTMpajTe npousBoaoT Ha sug Wi Tasak. MpousBooT moxe
110 C& KOPHCTH CAMO BO COMMACHOCT CO OMUCOT BO OBA YNTCTBO 30
ynotpe6a.

(po3BOROT He CMee [0 C& 0TBOPA MO HUKAKBH OKONHOCTH i e
CMee 0 Ce BMETHYBAAT MK [IENOBH BO NIPOU3BOLOT.
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Mywrare Bo ynotpeba

V38anere ro npow3sofoT o nakyBatero. OTCTpaKeTe M cuTe mare-
DM{QNH 30 NAKYBARE W 30WTHTHH DONA.

(poBepere HONM CATE IENOBU C& NPUCYTHA 1 AANH ONHLIGHHOT
o6em Ha ucnopaka e komnneren (sunere , Oncer Ha ucnopaka”).
MpoBepere HONM NPOK3BOAOT K CHTe AeN0BK e Bo JoBpa coctojfa.
[lokonky oTkpuere Kakso 6uno OWTETYBAtE WM AEQEKT, He 10
KOpHCTETE NPOK3BOAOT, TyKy NOCTANETe KAKO WTO € ONHLIGHO BO
nornasjeto ,[apaHumja”.

MpuKaere rv gsete notnophk Horapkw (7) npen aa ro noctasure
npoussogor (cn. 1):

30 na ro Honpaswte Tog, onabasete rw fsete 308pTku (8) Ho
307HOTA ONHA CTPOHA 0fF CBETMAKATA. 3aTertere  3aapTkute (8)
co igete nomopHu Horapk (7) Ha 3anHaTa Konka cipana oa
(BETANKQTO.

NPETMA3/TUBO! OMACHOCT Of1 MOBPERM! O6parere sn-
MaHHe Ha Nonox6ara Ha BawkTe paue AOREKT ja NpeKnonysate Horap-
kara (5) HosHarpe n HaHaABop. TocTon ONACHOCT O 3TMEUYBAKE HO
nparure.

1. Packnonere ja worapkara (5) no kpaj.
2. (ragete ro NpoM3BOAOT HA CTAOUAHA, PAMH NOBPLMHA.
3. Mposepere jo CrabuAKOCTa Ha NPOK3BOROT.

Ynotpeb6a

/\ BHUMAHME! PU3UK Of1 MATEPHJATTHA LLITETA!
He ro nomectygajre KaBenor 3a HaNojyBatke Ha NPOU3BOROT OTKAKO
Ke 1o ByuKTe B Suen wrexep. Mocron onackocr npou3sooT A
(6 N3HE UK NPEBPTH.

@ 3ABENELLIKA: Mospsete ro npuknyyoxor (6) co IPX4 urekep
(KO 10 KOPHCTHTE NPO3BOAIOT HA OTBOPEHO.
TMosp3ete ro npukydoKor (6) co coogBeren wrekep.

Bxnyuysame:
TpMTHCHETE T0 MPEKAHYBAYOT 30 BKNYWYBAKE/McKnyuyBare (3) 8o
nonoxda I (wopmanta oceemneroct) wnu 1l (maxcumanta ocserne-
Hocr).

Ncknyuysame:

TpuTHCHETe T NPEKMHYBAYOT 30 BKNYUyBake/Hcknyuysare (3) so
nonox6a 0.
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Yucrere
He o I'IOTOI'IYB[]]Te NPOU3BOLOT BO BOAA MNKU [APYTH TEUHOCTH. BO
CMNPOTUBHO NPOU3BOOT MOXE [0 CE OLITETH.

Mpen uncrewero:
W3sanere ro npukaydokor (6) o wrekepor.
Ocrasere ro Npo3BOROT AQ C& ONATH.
Uncrete o NPOU3BOKOT CO MAIKY BAOXHA KpNa 6e3 BAGKHEHUA U
bnar neteprer.

OctpaHyBarbe HA rpewwKu
@ [pobnem
®© [puynna
O Pewetme

@ (BeTn070 BOONWITO He (& BKNYUYBA:

@® [puknyuoKor (6) He e LENoCHo BMETHAT BO WITEKEPOT.

O -Mposepere ganu npekurysavor e so nonoxda ,ON“ (sknyueno).
- Mposepere nanu npuknyyokot (6) e BMETHAT B wTekep.
- [IpoBepeTe MaNM NPEKHHYBAYOT & BKAYUEH.

Onnarare

Amb6anaxa:

AMﬁﬂﬂﬂ)K(]TU € HaNpaBseHa of eKONOWKHU Mmepuiunu KOU moxerte aa
W OQNIOXUTE NPEKY NOKANHUTE LEHTPU 30 PELUKNUPARE.

N BrumasajTe Ha 0benexyBateTo Ha matepujanuTe 3a no-
5 KyBame npH CeNeKTMPILE HA OTMOZOT, THE & O3HOUEHH CO
: kparetku (a) u bpoesn (b) co cneproro aveme: 1-7:
Mnacruka,/20-22: Xaprja u kapron,/80-98: Kom6usuparu marepwjonn.

Mpousson:
- BapujanTute 30 opnaratse Ha HCTPOLIEHHOT NPOU3BOA Mo-
<7
W " XeTe [0 T fo3naete 8o Bawara onwrura uan rpacka

QAMHHICTPALH]Q.

CumBonor Ha npeLpTaHa KOPNa 30 OTAGA HO TPKANG
YKOXYBO fieKa 080j Npou3sop nognexy Ha Jlupexusa
2012/19/EY. Osaa pupekTvea Hanara feKa 08oj npo-
#3B0f} 110 30BPLLYBAILE HA HEToBHOT paboTeH BeK He cuee 4a Ce oTcTpe-
HyBO KaKO 06MUEH ROMaLLIEH OTNAR, TYKY MOPA AT & NPerage 8o
CEUM]anHHu CoBMPHA UEHTPH, PEUNKNOXHH JBOPOBH WK NPETAPH{aTH{Q
30 omag.

hi¢



Tapanumja n cepenc

pou3sogor e u3padoteH cnopen CTpOrM HACOKK 30 KBAMUTET U € BHM-
MaTENHO NpoBepeH npen ucnopaka. Bo cnyuaj Ha matepujantu win
NPOM3BOJICTBEHH HEMOCTATOUM, HMATE 30KOHCKH NPaBA KOH NPOAABAYOT
Ha NPoK3BOAOT. BawuTe 30KOHCKK NPABA e Ce OTPOHHYEHH HO HAKOKOB
HOUKH CO HOWQTA FAPCHLM]a HOBEAEHT Nogony.

Fapanuwjara 30 0B0j NPOK3BOL H3HECYBA 3 TOTHHM OF JATYMOT HO KyNy-
BOtbe. [OPAHTHUOT POK 30N0UHYBA OF JATYMOT HA KynyBare. Yysajre ju
OPUIMHAMHATA CMETKA 30 KynyBate Ha besdeno mecto, unejku oBoj
TIOKYMEHT & oTpebe KaKo [OKa3 30 KynyBawero.

Cure OLITETYBAHA UK HEQOCTATOLYM KO NOCTOENE YLITE NPKU KYNYBAKETO
MOpa BeaHaw na ce I'IpVIi(]BCIT N0 BAAEHETO HO NPOM3BOAOT 0O ambang-
xara.

[lokonky npou3BOKOT BO POK 0 3 TOTMHK O AATYMOT HA KyNYBatbE
NOKaXe MaTePUjaneH UMM NPOM3BOTCTBEH HEJOCTATOK, HHe - N0 Hall
bop - Ke ro nonpasume uau 3amerume becnnatvo 3a Bac. lapakr-
HIOT POK He ce NPOAONXYBA CO NpHaTeHO rapanTHo bapare. Osa
BXM t 30 3AMEHETHTE H NONPABEHHTE EN0BH.

(0Baa rapaHuKja NPeCTanyBa 0 BaXH KO NPOM3BOKOT € OLITETEH HIH
HENpaBIIHO KOPUCTEH HAK OAPXYBAH.

[apaHuMjaTa M NOKPUBA MATEPHQNHUTE M NPOU3BOACTBEHNUTE HEROCTO-
TouM. 0810 rAPaHLMia He Ce ORHECYBA HA AENOBH OF NPOU3BOKOT KOH
(e NPESMET HO HOPMONIHO TPOLUEHE M 30T0Q CE CMETAQT 30 NOTPOLLHH
[enosk (Ha np. Garepuu, akymynaropw, Upesd, KEPTPUYK), HATY HO
OWITETYBAMA HA KPEBKY JIENI0BH, KOKO WTO C& NPEKHHYBAYM WU [eNoBH
0f CTaKNO.

30 na ce obe3benu Hp3o obpaborysate Ha Bawero bapate, Be Mo-

TIHMe CNEAETe TH CNeAHHBE YNaTCTBA:

0 Be monume 30 cute Npawara 4a M uyBaTe GHCKANHATA CMETKA U
bpojor Ha apruknor (AN 541211_2510) kako nokas 30 kyny-
BUME.

0 bpojor Ha apruknoT 3emere ro of TANCKATA NNOYKA HA NPOH3BOROT,
OTNEYATOKOT HA NPOH3BOAOT, O HACNOBHATA CTPaHKUA Ha Bawero
YNTCTB0 (MONy N16B0) WM HO HONENHKIATA HA 30GHATA WM [0~
TIHOTA CTHO HO MPOU3BOROT.

0 AKo ce nojaBar GyHKUMOHANHU NPOGREMA WNU APYTH AEDEKTH,
HajNpBO KOHTAKTUPA]Te ja cepBHCHaTa CNyXba HaBegeHa nogony
10 TeNedoH UMM e-nowra.

0 Mpou3eos wro e 3ubenexat KAKo SeheKTeH MOXeTe, 308MHO Co
[IOKG30T 30 KyNnyBatse ((UCKONHA CMETKA)  CO HUBEMYBAIE HO e~
(DeKTOT 4 BPEMETO KOTa Ce Nojasun, 4 ro ucnparuTe 6e3 Tpowoun
HO HOBEIEHATA CEPBUCHO OAPeCa.

0 Ha parkside-diy.com mo-

XeTe 10 ™M npernenare u

npesemere 080 U MHOTY

apyru npupadmi. Co 08oj

QR-kop LMpekTHo Ke npucra-

nute Ha parkside-diy.com.

W36epere ja Bawara gpxasa

u npebapare M ynarcreara

30 ynotpe6a npexy noneto

30 npebapysatse. Co BHecy-

BAte KA OpojoT Ha apTUKnoT

(IAN) 541211_2510 Ke npuctanute o ynarcreoro 3a ynorpe6a

30 Bawwor npoussop.

PDF ONLINE

parkside-diy.com

@K CesepHa MakepoHuja
Ten.: 080097198
Kotakr dopmynap a parkside-diy.com
IAN 541211_2510

]
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Paralajmérimet dhe simbolet e pérdorura Fage 49

Pérdorimi i synvar Fage 49
Pérshkrimi i pjeséve Fage 49
Té dhéna teknike Fage 49
Pérmbaitja e paketés Fage 50
Udhézime té pérgjithshme pér siguriné Fage 50
Vendosja né funksion Fage 50
Shpaketimi i produkit Fage 50
Vendosja e produkfit Fage 51
Pérdorimi Fage 51
Ndezja dhe fikja e produktit Fage 51
Pastrimi Fage 51
Lgjidhja e gabimeve Fage 51
Asgjesimi Fage 51
Garancia dhe shérbimi Fage 51
Garancia Fage 51
Trajtimi né rast t& garancisé Fage 52
Sharbimi Fage 52
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Paralajmérimet dhe simbolet e pérdorura

Simbolet e paragitura pérdoren né manualin e pérdorimit, né paketim dhe né pajisie.

RREZIK! Ky simbol me fjalén sinjalizuese “RREZIK”
tregon njé ezik me shkallg 1 larté, i cili, nése nuk

A

shmanget, mund t& shkaktojé [éndime t& rénda ose vdekje.

77— | Rymé/tension alternativ

PARALAJM'ERIM! Ky simbol me fialén paralajméruese
“PARALAJMERIM” tregon njé rezik me shkallé t& mesme,
i cili, nése nuk shmanget, mund t& shkaktojé njé léndim
té réndé ose vdekje.

Nuk éshté i pérshtatshém pér ndricimin e dhomave
nég shtépi

®

KUJDES! Ky simbol me fjalén paralajméruese “KUIDES”
tregon njé rrezik me shkallé & ulét, i cili, nése nuk sh-
manget, mund & shkaktojg njg léndim 1€ vogal ose té
moderuar.

(-t.omf

Distanca minimale ndaj materialit t& ndriguar

VEMENDJE! Ky simbol me fialén paralajméruese
“VEMENDJE” tregon rrezikun e mundshém pér déme
materiale.

| mbrojtur nga pluhuri dhe spérkatja e ujit (IP54)
pér dritén e punés LED

w5q

SHENIM: Ky simbol me fialén sinjalizuese “SHENIM®
ofron informacione t& dobishme shtesé.

®© bbb

Gjatésia e kabllos s@ lidhjes: 3 metra

Udhézime sigurie

KUIDES. Sipérfage e nxehts!

Udhézime veprimi

Produkii éshié konceptuar pér t'i rezistuar
ngarkesave té larta mekanike

A\
T

Shenja CE konfirmon pérputhshméring me direkfivat e
BE-sé qé vlejné pér kété produkt.

Cce

Fener pune LED

Pérdorimi i synuar
Ky produkt éshté i pérshtatshém pér pérdorim né kushte & véshtira.
Ky produkt éshté i pérshtatshém vetém pér pérdorim privat né hapésira
& joshtme. Ky produkt nuk &shté i parashikuar pér pérdorim tregtar
ose pér pérdorime 16 tjera.
Ky produkt nuk &shté i pérshtatshém pér ndricimin e ambienteve
né shigpi.

Pérshkrimi i pjeséve
Para se ta lexoni, hapni fagen me ilustrimet dhe njihuni me 1 gjitha
funksionet e produktit.

(1) Paneli i LED (5) ksmba mbajtése

(2) Dritat (6) Kabllo e lidhjes me prizé riefi
(3) Celasi Ndez/Fik (7) Ksmbé mbéshtetase
(4) Varésjo (8) Vida

Té dhéna teknike

Modeli: HG14242, H614242-8S, HG14242-CH
Tensioni i hyrjes: 230V~, 50Hz

Konsumi total i energjisé: ~ 32W

Klasa e mbrojtjes: |

Pérmasat: 20cmx 14 cm x 4 cm

Pesha: Modeli HG14242: 750 ¢
Modeli HG14242-BS: 750 g
Modeli HG14242-CH: 730 ¢

Sipérfagja e projeksionit: 20 cm x 14.cm

Certifikimi: GS vetém pér HG14242 (H614242-BS
dhe HG14242-CH pa 65)

Lloji mbrojts: P54

Ky produkt pérmban njg burim drite me klasé efikasiteti energjetik ,E”.
Temperatura e funksionimit: 0 °C deri ng 35 °C

Temperatura e ruajties: -10°C deri ng 45 °C

Lagéshtia e ajrit gjaté

funksionimit: 40 deri n& 75 % RH
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Pérmbaitja e paketés
1 drité pune LED 1 manual pérdorimi

A Udhézime té pérgjithshme pér siguriné

NJIHUNI ME TE GJITHA UDHEZIMET E SIGURISE DHE PERDORIMIT PARA
SE TE PERDORNI PRODUKTIN! NESE IA DOREZONI KETE PRODUKT
DIKUJT TIETER, DOREZONI GJITHASHTU TE GJITHA DOKUMENTET!

N [ITTITNITYSIITN RREZIK JETE DHE
RREZIK AKSIDENTI PER FOSHNJAT DHE

FEMUET!
Mos i lini fémijét vetém me materialin e paketimit pa mbikéqyrie.
Mbani fémijét gjithmon larg materialit t& paketimit.
Ky produkt mund té pérdoret nga fémijét mbi 8 vie, si dhe nga
persona me aftési & kufizuara fizike, shqisore ose mendore, ose
nga ata pa pérvojé dhe/ose pa njohuri, pér sa kohé qé jané nén
mbikéqyrie ose jané udhézuar pér pérdorimin e sigurt té produk-
tit dhe kuptojné rreziget e lidhura me 1€. Mos lejoni g& fémijét 1
luajné me produkin. Pastrimi dhe mirgmboitja nuk duhet & kry-
hen nga fémijét pa mbikagyrie.
Ky produkt nuk &shté lodér dhe duhet t& mbahet jashté mundésisé
s& arrities nga fémijét. Fémijét nuk jané 1€ vetédijsham pér re-
ziget qé lidhen me pérdorimin e pajisieve elekirike.

A\ RREZIK! RREZIK PER MBYTJE! Fémiiét mund té géllisin
piesé & vogla g& vijng me produktin (p.sh. vida) dhe 1 rrezikojné
té mbyten. Mbani fémijét larg zongs sé punés gjaté montimit.
Mos pérdorni produktin nése ka démtime t& dukshme.

Asnjsheré mos e zhymi produktin né uj ose léngje té tieral

Mos béni ndryshime ose riparime né produkt. Moduli LED dhe
drejtuesi LED 1 infegruar nuk mund 1§ zévendgsohen.

Kur dritat LED 1 arrijné fundin e jetés s& tyre dhe t& mos funksio-
nojné mé, duhet & zévendgsohet i gjithé produkfi.

Kabllo e lidhjes s& kétij produkti nuk mund 1& zévendasohet.
Nése kabllo e lidhjes &shté e démtuar, produkfi duhet t& hidhet.

A Rrezik pér jetén nga goditja elektrike

Kontrolloni produktin pér démtime t& mundshme para ¢do lidhjeje
me rriefin elektrik. Asnjéheré mos e pérdomi produkfin nése vini
re ndonjé démtim.

Mbroni kabllon e lidhjes nga skajet e mprehta, ngarkesat meko-
nike dhe sipérfaget e nxehta.

Para pastrimit, higni spinén nga priza.
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Shkaputeni produktin nga rrieti elekrik kur nuk e pérdorni pér
njé kohé 1€ gjaté (p.sh. gjaté pushimeve).

Sigurohuni gé tensioni i rjetit elektrik & jeté i njgjté me tensio-
nin & nevojshém t& punés sé produktit (230V~, 50 Hz) para se
ta pérdomi. Mos e pérdomi produktin nése ky nuk éshté rasti.

/\ KUJDES! RREZIK PER DJEGIE! Pér té shmangur diegiet,

siqurohuni gé produkti 1 jeté fikur dhe té keté ftohur 1€ paktén
15 minuta para se ta prekni. Produkti mund t& nxehet shumé.
Sipérfagja e prekshme béhet shumé e nxehté kur llamba &shté
né funksion.

RREZIK ZJARRI! Vendosni produkfin ng ményré
Q-tomf  gg s e té pakten 1,0 mefér larg materialit g& do

& ndricohet. Nxehtésia e tepért mund 16 shkaktojg
zjarr.

N EITYXVNTTERIITN Mos e ndizni dritén nése produkti éshté

drejtuar nga njé sipérfage e diegshme. Sipérfagja e ndriguar mund
té mbinxehet ose & marré floké.

Mos vendosni girinj té ndezur ose flaké t& hapur prané ose mbi
produkt.

Mos pérdorni produktin prang burimeve té nxehtésisg, si p.sh.
radiatoré ose pajisje & tiera q@ léshojné nxehtési.

Produkti duhet 1§ pérdoret vetém me pajisien e integruar fumi-
zimi pér LED.

Produkti vazhdon t& konsumojé pak energji edhe kur éshté fikur,
por éshté i lidhur me furnizimin me energji elekirike. Pér fikje té
ploté, nxirmi spinén nga priza.

Spina mund 16 lidhet vetém me njé prizé pérkatése me & njgjtin
nivel mbrojtieje IP, pér t& ruajtur mbrojtien kundr pluhurit dhe
ujit (vetém pér modelin HG14242-BS; priza shté vetém pér
pérdorim né ambiente té brendshme).

Mund ta varni produktin me ané t& varéses (4) (maksimumi né
lartési 2 metra, Shih Fig. G) ose ta vendosni mbi njé sipérfage
té sheshté dhe té géndrueshme, si p.sh. dysheme ose tavoling.
Produkti nuk duhet pérdorur si drité dore.

Mos & montoni produktin n& njé mur ose né tavan. Produkti du-
het pérdorur vetém sipas pérshkrimit né kété manual pérdorimi.
Produktin nuk duhet 1& hapet né asnjé rast dhe nuk duhet té
futen pjesé té vogla brenda produkiit.

Vendosja né funksion

Nxirrni produktin nga paketimi. Higni té gjitha materialet e pake-
timit dhe qeset mbrojtése.

Kontrolloni nése té gjitha pjesét jané té pranishme dhe nése
pérmbaitia e pérshkruar e paketimit éshté e ploté (shih ,Pérm-
baitja e paketimit”).



Kontrolloni nése produkti dhe t& gjitha pjesét jané né gjendje té
miré. Nése véreni ndonjé démtim ose defekt, mos e pérdomi pro-
duktin, por veproni sipas udhézimeve né kapitullin ,Garancia”.
Vendosni dy kémbat mbéshtetése (7) para se 1 vendosni produk-
tin (figura I):

Pér kéts, lironi 16 dy vidat (8) né pjesén e poshtme prapa 18
llambés. Shtréngoni vidat (8) me dy kémbét mbéshtetése (7) né
piesén e poshtme prapa 1€ llambés.

KUJDES! RREZIK LENDIMI! Kujdesuni pér pozicionin e duarve
giaté hapjes ose mbylljes s& kémbés mbaitése (5). Ekziston rreziku
pér 16 kapur gishtat tugj.

1. Hapni kémbén mbaitése (5) deri né fund.

2. Vendosni produktin mbi njé sipérfage té qéndrueshme dhe &
sheshté.

3. Kontrolloni géndrueshméring e produkit.

Pérdorimi

N\ VEMENDJE! RREZIK NGA DEMTIMI MATERIAL! Mos lévi-
i kabllon e lidhies sé produktit pasi ta keni lidhur spinén né njg
prizé. Ekziston rreziku g& produkti té méshqasé ose té pérmbyset.

@ UDHEZIM: Lidheni spinén (6) me njé prizé IPX4 nése pérdoni
produktin ng ambiente 1 joshtme.

Lidheni spinén (6) me njé prizé t& pérshtatshme.

Ndezja:
Shtypni celésin Ndez/Fik (3) né pozicionin I (ndricim normal)
ose Il (ndrigim maksimal).

Fikja:
Shtypni celésin Ndez/Fik (3) né pozicionin 0.

Pastrimi
Mos e zhytni asnjéheré produktin né ujé ose né léngje té tiera.
Pérndryshe, produkti mund 1§ démtohet.

Para pastrimit:
Higni spinén (6) nga priza.
Léreni produkfin t& ftohet.
Pastrojeni produktin me njé lecké pa fije, pak 1 lagur, dhe me
njé detergjent 1€ buté.

Lgjidhja e gabimeve
@ Problemi
@© Shkaku
O Igjidhja

@ Drita nuk ndizet fare:

@ Spina e rrymés (6) nuk éshté futur plotésisht n& prizé.

O -Sigurohuni gé celési mbrojtés & jeté né pozicionin ,,ON”.
- Sigurohuni & spina e rrymés (6) t& jeté e futur né njé prizé.
- Sigurohuni g& gelési 16 jeté i ndezur.

Asgjésimi

Ambalazhi:

Ambalazhi éshté i pérbéré nga materiale miggsore me miedisin,
& cilat mund 'i asgjésoni né pikat lokale t& riciklimit.

N Kini parasysh etiketimin e materialeve t& ambalazhit
C’.) gjaté ndarjes sé mbeturinave; ato jané t& shénuara me
: shkurtesa (a) dhe numra (b) me kété kuptim: 1-7:

Plustika,/20-22: Letra dhe kartoni/80-98: Materiale & pérziera.

Produkti:
o  Mundasité pér asgjésimin e produkfit té pérdorur i
47‘ . . e .
%" mermi né komunén ose bashking tuaj.

Simboli i nj& koshi mbeturinash me rrota i krygézuar,
tregon se ky produkt i nénshtrohet direktivés
2012/19/BE. Kjo direktivé pércakton se ky produkf,

né fund & periudhés sé pérdorimit, nuk duhet 1 asgjésohet me
mbeturinat e zakonshme shtépiake, por duhet & dorézohet né pikat e
posagme t& grumbullimit, gendrat e riciklimit ose ndérmarrjet e asgjé-
simit.

hi¢

Garancia dhe shérbimi

Produkti éshté prodhuar sipas udhézimeve té mepta té cilésisé dhe
éshté kontrolluar me kujdes para dorézimit. N& rast t& defekteve té
materialit ose 1§ prodhimit, keni & drejta ligjore ndaj shitésit & pro-
dukfit. Té drejtat tuaja ligjore nuk kufizohen né asnjé ményré nga
garancia jond e pérshkruar mé poshts.

Garancia pér kété produkt éshté 3 viet nga data e blerjes. Afati i ga-
rancisé fillon nga data e blerjes. Ruani faturén origjinale 1 blerjes né
njié vend 16 sigurt, pasi ky dokument &shté i nevojshém si déshmi e
bleres.
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Té gjitha démtimet ose defektet qé joné 1€ pranishme né momentin e

blerjes duhet t& raportohen menjgheré pas hapjes sé produkfit. Shérbimi Shqipéri
Formulari i kontaktit né parkside-diy.com
Nése produkti brenda 3 viteve nga data e blerjes paraget njé defekt IAN 541211_2510

material ose & prodhimit, ne do ta riparojmé ose zévendésojmé até
falas par ju, sipas zgjedhjes son&. Afati i garancisé nuk zgjatet né rast C E
té pranimit 16 njé kérkese té garancisé. Kjo vien edhe pér pjesét e

zévendésuara ose té riparuara.

Kjo garanci humbet nése produkti éshté démtuar ose pérdorur apo
mirémbajtur né ményré té papérshtatshme.

Garancia mbulon defektet materiale dhe & prodhimit. Kjo garanci nuk
vlen pér piesé té produkfit g& konsumohen né pérdorim 1§ zakonshgm
dhe konsiderohen si pjesé t& konsumuara (p.sh. bateri, akumulator,
tuba, kartusha boje), si dhe pér démtime 16 pjeséve delikate, p.sh.
celésa ose pjesé prej xhami.

Pér 16 siguruar njé pérpunim té shpejté t& kérkesés suaj, ju lutemi

ndiqni kéto udhézime:

0 Ju lutemi mbani t& gatshém faturén dhe numrin e artikullit (IAN
541211_2510) si prové 1 blerjes pér t& gjitha kérkesat.

0 Ju lutemi mermi numrin e artikullit nga tabela e tipave né pro-
dukt, njé gravuré né produkt, fagen e fitullit t& udhézimeve tuaja
(poshté majtas) ose nga ngjitési né anén e pasme ose poshté
produkit.

o Nése ndodhin defekte funksionale ose manggsi té tiera, kontak-
toni fillimisht departamentin e shérbimit t& eméruar mé poshté
pérmes telefonit ose me email.

o Njg produkt i regjistruar si defekt mund ta dérgoni pa pagesé né
adresén e sharbimit qé ju éshté njoftuar, duke bashkangiitur fo-
turén e blerjes (fatura) dhe duke treguar se cfaré éshté mangésia
dhe kur ka ndodhur gjo.

0 N& parkside-diy.com mund

t& shihni dhe shkarkoni ket

dhe shumé manuale 1§ fjera.

Me kété kod QR ju drejtoheni

direkt né parkside-diy.com.

Zgjidhni shetin tuaj dhe

kérkoni pérmes maskés sé

kérkimit pér manualet e

PDF ONLINE pérdorimit. Me ané té
parkside-diy.com numiit 1 artikullit (JAN)
541211_2510, arrini né
manualin e pérdorimit pér artikullin tuaj.
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Indicatii de avertizare si simboluri utilizate
Simbolurile prezentate sunt folosite in manualul de utilizare, pe ambalaj si pe aparat.

A

PERICOL! Acest simbol impreund cu cuvdntul de sem-
nalizare , PERICOL” indicd un pericol cu un nivel ridicat
de risc, care poate avea ca urmare, vitdmarea gravi sau
moarteq, dacd nu este evitat.

~e

Curent alternativ/tensiune alternativd

AVERTIZARE! Acest simbol impreund cu cuvéntul de
semnalizare , AVERTIZARE” indicd un pericol cu un nivel
mediu de risc, care poate avea ca urmare viitimarea
gravil sau decesul, dacii nu este evitat.

@

Nu este destinat ilumindrii interioare in gospoddrie

PRECAUTIE! Acest simbol fmpreund cu cuvintul de
semnalizare ,PRECAUTIE” indicd un pericol cu un nivel
sclizut de risc, care poate avea ca urmare viitimarea
minord sau moderatd, dacd nu este evitat.

(-1.omf

Distanta minimd fatd de materialul iluminat

ATENTIE! Acest simbol impreund cu cuvdntul de semna-
lizare , ATENTIE” indicd un pericol de o eventuald pagubi
materiald.

w54q

Protejat contra prafului si stropilor de apd (IP54)
pentru limpi de lucru cu LED

® b b P

INDICATIE: Acest simbol impreund cu cuvdntul de
semnalizare ,,INDICATIE” oferd alte informafii utile.

Lungimea cablului de conectare: 3m

Indicatii de sigurantd

PRECAUTIE. Suprafati fierbinte!

Indicafii de manipulare

A\
T

Produsul este conceput pentru a rezista solicitdrilor
mecanice puternice

Cce

Simbolul CE atesti conformitatea cu directivele
UE corespunzitoare produsului.

Reflector de lucru, cu LED

Utilizarea conformd scopului

Acest produs se preteazi pentru utilizare in condifii extreme. Produsul
este adecvat numai pentru uz privat in zone exterioare. Acest produs
nu este destinat ufilizdrii in scopuri comerciale sau pentru alte ufili-

zdri.

Acest produs nu este destinat ilumindrii incdperilor in gospoddrie.

Descrierea componentelor
Inginte de a citi, deschidefi pagina cu imagini si familiarizafivii cu
toate fundiile produsului.

(1) Panou LED
(2) Lampi
(3) Comutator

(4) Element de suspendare
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(5) Picior de susfinere

(6) Cablu de conectare cu stecher
(7) Picioare de sus inere

(8) Suruburi

Pomit/Oprit

Date tehnice
Model:

Tensiune de intrare:
Consum de putere total:
Clasa de protecie:
Dimensiuni:

Greutate:

Suprata d de proiectare:
Certificare:

Tip de protectie:

HG14242, HG14242-BS, HG14242-CH
230V~, 50Hz

32w

|

20cmx 14 cm x 4 cm

model H614242: 750 ¢

model HG14242-BS: 750 ¢

model HG14242-CH: 730 ¢

20cmx 14cm

6S doar pentru HG14242
(HG14242-BS si HG14242-CH fird 65)
P54

Produsul confine o sursd de lumind cu clasa de eficienfd ,E”.
Temperatura de functionare:  0° C pind la 35° C
Temperatura de depozitare:  -10 °C pand la 45 °C

Umiditatea aerului
lo funcfionare:

40 pindi la 75 % RH




Pachetul de livrare
1 Lamp de lucru cu LED 1 Manual de utilizare

A Indicatii generale de sigurantd

INAINTE DE UTILIZAREA PRODUSULUI, FAMILIARIZATI-VA CU TOATE
INDICATIILE DE SIGURANTA SI INSTRUCTIUNILE DE UTILIZARE! DACA
ACEST PRODUS ESTE TRANSMIS MAI DEPARTE, PREDATI DE ASEME-
NEA TOATA DOCUMENTATIA!

PN [XTIAHTT] PERICOL DE MOARTE
SI DE ACCIDENTARE PENTRU BEBELUSI $I

COPII!
Nu lisafi copiii nesupravegheafi cu materialul de ambalaj. Tinefi
copiii fnfotdeauna lu distanf de materialul de ambalaj.
Acest produs poate fi utilizat de copii incepdnd de la 8 ani si de
persoane cu capacitate fizicd, senzoriald sau mintald redusd sou
lipsd de experientt si/sau cunostinte, doar dacd sunt supravegheate
sau au fost instruite referitor la utilizarea sigurd a produsului si
infeleg pericolele ce pot rezulta din acesta. Nu ldsafi copii i se
joace cu produsul. Curdtarea si intrefinerea nu trebuie realizate
de copii nesupravegheati.
Acest produs nu este o juciirie si nu trebuie ldsat la indemdna
copiilor. Copiii nu sunt constienti de pericolele legate de manipu-
larea aparatelor electrice.

/\ PERICOL! RISC DE ASFIXIERE! Copii ar putea inghiti piesele
mici (de ex. suruburile) si s-r asfivia. Tn timpul montiiii nu permitefi
accesul copiilor in zona de lucru.

Nu folositi produsul, daci acesta prezintd daune vizibile.

Nu scufundafi niciodatd produsul in apd sau in alte lichide!

Nu realizati reparafii sau modificdri la produs. Modul cu LED
incorporat si unitatea cu LED incorporatd nu pot fi schimbate.
Dact LED-urile nu mai functioneazd la sfarsitul duratei de utili
zare a acestora, atundi tot produsul trebuie inlocuit.

Cablul de conectare al acestui produs nu poate fi reparat. Dacd
cablul de conectare este deteriorat, produsul trebuie eliminat.

A Pericol de moarte prin electrocutare

Inainte de fiecare conectare la refea, verificafi produsul cu privire
lo eventuale deteriordiri. Nu folositi niciodatd produsul dacd ofi
identificat deteriordri.

Protejafi cablul de conectare contra muchiilor ascufite, solicitdrilor
mecanice si suprafefelor fierbinfi.

Inainte de orice curditare, scoatefi stecherul din priza.

Deconectati produsul de la refeaua de curent, atunci cind nu il

folositi o perioadd mai indelungatd (de ex.: concediu).

Inainte de utilizare; asigurati-vi ci tensiunea de refea existentd
corespunde cu tensiunea de functionare necesard a produsului

(230V~, 50 Hz). Nu folositi produsul dacd nu este cazul.

/N PRECAUTIE! RISC DE ARSURI! Pentru a evita arsurile, as-

gurafi-vi ci produsul este deconectat si réicit pentru cel pufin

15 minute, inainte de o atinge. Produsul se poate incinge.

Suprafata accesibild se incinge atunci céind lampa este in funcfiune.
PERICOL DE INCENDIU! Amplasafi produsul in

Q-tomf  gsq fel i, acesta se afl la o distanfi de cel pu-
fin 1,0 metru de materialul care urmeazd s fie ilu-

minat. Producerea de ciildurd in exces poate cauza un incendiv.

PN EXTZIEITTE No aprindeti luming, atunci céind produsul

este indreptat spre o suprafafd inflamabild. Suprafata iluminatd
se poate incdlzi prea mult sau poate lua foc.

Nu asezafi luméndile care ard sau alte fldcdri deschise pe produs
sau in apropierea acestuia.

Nu folositi produsul in apropierea surselor de cdldurd, de ex.:
corpuri de incdlzire sau alfe aparate care emand cGldurd.
Produsul trebuie ufilizat doar cu un limitator de curent incorporat
cw LED.

Produsul mai consumd putin curent in stare opritd, cind este co-
nectat la refeaua de alimentare cu curent. Pentry deconectare
scoatefi stecherul din prizd.

Stecherul poate fi racordat numai la o prizd corespunzitoare cu
gradul de protecie IP similar, pentru a menfine gradul de protec-
fie impotriva prafului/apei (doar H614242-BS; stecher doar pen-
tru interior).

Dumneavoastri putefi sd suspendati produsul cu ajutorul elemen-
tului de suspendare (4) (indlfime max. 2 m, fig. G) sau st am-
plasafi pe o suprafafi netedd, stabild, de ex. teren sau masd.
Produsul nu trebuie folosit ca lampd de mand.

Nu montafi produsul de tavan sau de perete. Produsul poate fi
folosit numai in conformitate cu descrierea din acest manual de
utilizare.

Produsul nu trebuie deschis in niciun caz si nu trebuie introduse
piese mici in produs.

Punerea in functivne

Scoatefi produsul din ambalaj. Tndepirtafi toate materialele de
ambalaj si foliile de protectie.

Controlati dact existd toate componentele si dacd confinutul de-
scris al pachetului este complet (vedefi ,Pachetul de livrare”).
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Controlafi dacd produsul si toate componentele sunt intr-o stare
bund. Dacd dumneavoastrd identificafi o deteriorare sau un de-
fect, nu mai folositi produsul i procedati in modul descris in capi-
tolul , Garanie”.

Monta i ambele picioare de sus inere (7) inainte de a amplasa
produsul (fig. 1):

Pentru aceasta, slibi i ambele suruburi (8) din partea din spate,
inferioard a [dmpii. Strange i bine suruburile (8) cu ambele pi-
cioare de sus inere (7) in partea din spate, inferioard a ldmpii.

PRECAUTIE! RISC DE VATAMARE! Acordati atentie la pozitia
miinilor dumneavoastrd, atunci cind dumneavoastrd desfacefi

sau pliafi piciorul de sustinere (5). Existi riscul de strivire al degete-

lor dumneavoastrd.

1. Desfacefi piciorul de susfinere (5) pand cand se blocheazd.
2. Asezafi produsul pe o suprafafd stabild, orizontald.
3. Verificafi stabilitatea produsului.

Utilizare

A ATENTIE! RISC DE PAGUBE MATERIALE! Nu miscafi cablul
de conectare al produsului, dupd ce afi conectat stecherul la o
prizd. Existd riscul cd produsul st alunece sou si se rdstoarne.

® INDICATIE: Conectati stecherul (6) la o prizd IPX4, atuni cind
folositi produsul in exterior.

Conectafi stecherul (6) la o prizd adecvatd.

Pornire:
Apdisafi comutatorul Pornit/Oprit (3) in pozifia I (luminozitate
normald) sau I (luminozitate max.).

Oprire:
Apdisafi comutatorul Pornit/Oprit (3) in pozifia 0.

Curdtarea
Nu scufundafi niciodatd produsul in apd sau in alte lichide. In caz
contrar produsul se poate deferiora.

inainte de curétare:
Scoatefi stecherul (6) din prizd.
Ldsati produsul s se riceascd.
Curditafi produsul doar cu o lavefd fard scame, usor umezitd si un
agent de curdfare mediu.
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Remedierea defec iunilor
@ Problemd

® (ouzd

O Remediere

@ Lampa nu se aprinde deloc:

@ Stecherul (6) nu este introdus complet n prizd.

O - Asigura i cd, comutatorul de protec e este in pozi ia ,ON”.
- Asigura i~vi ci stecherul (6) este introdus intr-o prizd.
- Asigura i~ cd, comutatorul este pornit.

inliturare

Ambalajul:

Ambalajul este produs din materiale ecologice, care pot fi eliminate lo
punctele locale de reciclare.

A Respectafi marcajul materialelor de ambalaj pentru eli-

&2  minarea deseurilor, acestea sunt marcate de abrevierile
! (0) i cifrele (b) cu urmitoarea semnificafie: 1-7: plas-

tice/20-22: hiirtie si carton/80-98: substane de conexiune.

Produsul:
o Administratia locald sau comuna dumneavoastré vi
poate oferi mai multe informatii cu privire la posibilitd-
file de eliminare a produsului.

Simbolul care se afld Ingd un tomberon de gunoi tdiat
E indicd cd aparatul corespunde directivei 2012/19/UE.
™= Aceostii directivi precizeaz ¢ aparatul trebuie elimi-
nat la finalul perioadei de utilizare nu la gunoiul menajer obisnuit, ci
la punctele de colectare special create, centre de reciclare sau la uni-
tifile specializate.

Garantia si service

Produsul a fost fabricat cu atentie, conform unor standarde stricte de
calitate si verificat temeinic inainte de livrare. Tn caz de defectiuni de
material sau de fabricatie avefi drepturi legale fafd de vinzdtorul pro-
dusului. Drepturile dumneavoastrd legale nu sunt limitate in niciun
fel de garantia mentionatd mai jos.

Garanfia pentru aceste produs este 3 ani incepdnd de lo data achizi-
fiei. Durata garanfiei fncepe la data achizifiei. Pdstrafi chitanfa origi-
nald la un loc sigur, deoarece acest document este necesar pentry
dovada achizifiei.



Toate defectiunile sau deteriordirile care sunt deja existente la momentul
achizifiei, trebuie anuntate imediat dupd despachetarea produsului.

Dacd in decurs de 3 ani de lo achizifia produsului apare un defect de
material sau de fabricatie, vii repariim sau inlocuim gratuit produsul

la alegerea noastrd. Durata de garantie nu se prelungeste dupd apro-
barea unei cerinte de garanfie. Aceasta este valabil si pentru piesele

schimbate si reparate.

Aceastd garantie se stinge dacd produsul este deteriorat, ufilizat sau
intrefinut in mod necorespunztor.

Garanfia acoperd defectele de material si de producfie. Aceastd go-
ranfie nu acoperd piesele componente ale produsului, care prezintd
urme normale de uzurd si care sunt considerate piese de schimb (de
ex.. baterii, acumulatoare, furtunuri, cartuse de vopsea) si nici deteri-
ordrile la nivelul pieselor casante, de exemplu intrerupdtoare sau
piese fabricate din sticld.

Timpul de nefuncfionare din cauza lipsei de conformitate apdrute in
cadrul termenului de garantie prelungeste termenul de garanfie le-
gald de conformitate si cel al garantiei comerciale si curge, dupd caz,
din momentul la care a fost adusi la cunostinta vnzdtorului lipsa de
conformitate a produsului sau din momentul prezentdrii produsului la
viinziitor/unitatea service pand lo aducerea produsului in stare de
utilizare normald si, respectiv, al notificiirii in scris in vederea ridicdrii
produsului sau predirii efective a produsului ciitre consumator.

Produsele de folosintd indelungatd care inlocuiesc produsele defecte
in cadrul termenului de garantie vor beneficia de un nou termen de
garantie care curge de la data preschimbirii produsului.

Pentru a garanta o prelucrare rapidd a problemei dumneavoastrd,

vii rugdm sd respectati urmétoarele indicafii:

o Pentru orice solicitare, vii rugdm si avefi la indemdnd bonul de
casd si numrul de arficol (IAN 541211_2510) ca dovadd de
achizifie.

o Numiirul de articol este gravat sau poate fi gdsit pe plicuta cu
tipul de constructie, pe prima pagind a instructiunilor de utilizare
(jos stinga) sau pe eticheta din partea de jos sau din spate a
produsului.

o Tn cozul in care, existi erori de functionare sou alte defecte,

vii rugdim sd confactafi mai intdi telefonic sau prin e-mail,
departamentul de service indicat in confinuare.

o Produsul inregistrat ca fiind defect, impreund cu dovada achizitiei
(bonul de casd) si indicarea defectului, precum si @ momentului
aparitiei acesteia, poate fi trimis gratuit la adresa de service care
v-a fost comunicatd.

0 Pe parkside-diy.com putefi

accesa si descdirca acest

manual §i alte manuale. Cu
acest cod QR ajungefi direct
lo parkside-diy.com. Sele-
ctafi fora dumneavoastrd

si cdutati prin masca de

clutare, instructiunile de

utilizare. Prin introducerea
numdrului de articol (IAN)

541211_2510 ajungeti la

instructiunea de utilizare a articolului dumneavoastrd.

PDF ONLINE

parkside-diy.com

Service Romdnia
Tel. 0800 890405
Formular de contact pe parkside-diy.com
IAN 541211_2510

]
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Wsnon3eaHn npepynpeanTeNnHU YKA3GHNS M CUMBONTH

Ynotpe6a no npegHasHaueHue

Onuncanue Ha yactuTe

TexHuyecku AaHHK

06em Ha pocraska

06wm ykasanmsa 3a 6esonacHocr

Myckane B nencreme
Pazonakosate Ha npoaykra

Whcranupake Ha npopykTa

Ynorpeb6a

BkntousaHe u u3KkntouBaHe Ha npoaykra

Mouncreaxe

OtcrpaHsBaHe Ha rpewky

Usxsbpnsaue

lapaHumns

[apaHUMOHHH YCNOBHS

06xBar Ha rapanuusTa

Mpouenypa npH rapawLoHeH Cnyyail

PemonTeH cepBu3/M3BLHIAPAHIMOHHO 0OCTyXBaHE
(epauo obcnyxsane

Bocuren

Mpouenupate B CNyyail Ha peknamauus

(epeus
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W3non3sanm npeaynpeAUTeNnHM YKA3aHNS U CUMBONH

MokazaHuTe (MMBONYM ce M3MON3BAT B PbKOBOMCTBOTO 30 EKCMIIOATALIMS, BbPXY ONAKOBKATA U BbPXY ypead.

OMACHOCT! Toau cumon CbC CHTHANHATA yMa

, ONACHOCT” 0603HauaBA ONGCHOCT C BHCOKO HHBO Ha
PHCK, KOSTO, GKO He Gbaie u30erHara, Bogy f0 TeXKo
HOPGHSBAHE WIM CMBPT.

e

TpoMeHuB TOK /NPOMEHTHBO HANpEXeHHe

NPEQYNPEXXEHKUE! Tosu cumson cuC curiantara
ayma ,MPEYIPEXEHNE” 0bo3rauasa onackoct cue
(PEOHO HUBO HO PHCK, KOSTO, KO He bbae u3berwara,
MOXE [10 JJOBEME 10 TeXKO HOPAHSIBAHE WIH CMBT.

npOJ]yKTbT He € Nnoaxoasll 3a 0CBeTNeHHe B NOMALIHK
ycnosua.

@

NOBWULLIEHO BHUMAHMUE! To3u cumson che
curvantara gyma ,MOBULIEHO BHUMAHWUE” 06o3hauasa

OMACHOCT C HACKO HUBO HO PUCK, KOSTO, OKO He bbe u3be-
THOTA, MOXE 10 A0BENE [0 NIEKO WIH YMEPEHO HOPAHSBOHE.

(-1.omf

Mutumanto pa3cTogHue 00 0CBETABAHKA marepuan

BHUMAHME! Tosu cumson cuC curiantara ayma

, BHUMAHWE" noka3aa, ue ca BL3MOXHU MATEPHONHH LIETH.

w54q

3awwra cpeuwy npax # Boghu npcku (IP54) 30 LED
paboten npoxextop

=74

YKA3AHUE: Tozu cumson cbe curiantata gyma

®b> b b P

,YKA3AHUE" npeanara JOMbAHUTENHD NORE3HA MHGOPMALKS.

[nxura Ha 3axpanBaums kaben: 3m

Ykazatus 3a besonaciocr

MOBWILEHO BHUMAHHE. Topeua noswpxHoct!

Yka3ahus 30 feiicreus

MpomyKTLT € NPOEKTHPAH AQ H3TLPXA HO TEXKK
MEXAHHYHK HOTOBOPBAHHS

©
A\
T

Mapxuposkara CE noterpXnaBa CLOTBETCTBHE C AMPEKTH-
gute Ha EC, npunoxumu 3a npoaykra.

C€

LED pa6oten npoxextop

Ynotpe6a no npeaHasHaveHue

To3w npogyKT e nofxopsu 30 ynotpeda B Texku ycnosus. Tosu npoaykr

€ NnoaxonsL Camo 3a NUYHa yn0Tpe60 HQ OTKpHUTO. Tosu NPOAYKT He €

NPEMHA3HAYEH 30 NPOQECHOHANHA YNOTPE6a WM APYTH NPUIOXEHHS.
To3u NPOAYKT He € NoAX0AALL 30 0CBETNEHHE B NOMALLIHK YCNOBUS.

Onuncanue Ha yactuTe
I'Ipeuu 10 npouerete, 0TBOPETE CTPAHKLATA C ¢MrypuTe I e 3ano3HaiiTe
C BCUUKH ¢yHKLlMVI HO NpoAayKTa.

(1) LED naren (5) Croiixa
(2) Ocserurentio 1ano (6) 3axparsau kaben ¢ uencen
(3) Mpesxniousaren Bkn./Mskn. ~ (7) Onoptk kpavera

(4) Mpucnocobnenme 30 okausane  (8) Burrose

TexHUYECKM QAHHK
Mogen: HG14242, HG14242-BS, HG14242-(H
Bxopnswo Hanpexetue: 230V~, 50 Hz
06wa koHcymupata mowoct: 32 W
Knac Ha 3owwra: |
Pazmepu: 20cmx 14 cm x 4 cm
Terno: mopen H614242: 750 ¢
mopen H614242-8S: 750 ¢
mopen H614242-CH: 730 ¢

Mosvpxocr Ha npoektupare: 20 cm x 14 cm

Ceprucpuumpane: 6S camo 30 HG14242 (HG14242-BS w
HG14242-CH 6e3 GS)

Bun 30wwra: P54

MpomyKTST ChILPXA €IHH U3TOUHKK HO CBETAMHA C KNAC HO EHEpTHiiHa
edekmuroct ,E.

Pabora Temneparypa: 0°C o 35°C

Temneparypa Ha coxpanenne: -10°C po 45°C
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BraxHoct Ha Bb3gyxa no
Bpeme Ha pabora: 40 1o 75% RH (omHocutenta snaxtocr)
06em Ha pocTaka

1 LED paboren npoxekrop 1 PbKOBOACTBO 30 eKcnnoaTauus

A 06wm ykasaHmsg 3a GesonacHocr

MPEMLM M3NON3BAHE HA MPOYKTA CE 3ANO3HAWTE C BCUUKH
YKA3AHUA 3A BE30MACHOCT 1 YNOTPEBA! NP NPELOCTABAHE
HA MPO[LYKTA HA TPETM JIMLIA NIPEAATE CbLLLO M LIATIATA
NOKYMEHTALIUA!

PN [EENAEITTTE] ONACHOCT 3A

JXXUBOTA U OMACHOCT OT 311I0MONYKA
3A BEBETA W MAJKM AELIA!
He ocrasgiite felara 6e3 Habnionesme C 0NAKOBLUHKS MaTepHan.
Buaru apbXTe feuara faneve or ONGKOBBUHKS MaTEpUaN.
To3u npogyKT MoXe A Ce U3N0N38a OT AL Hax 8 -ToTMWKa Bb3paCT,
KOKTO # OT NIMLQ C OTPGHKYEHH (U3MUECKH, CEHIOPHH WU YMCTBEHH
cnocoBHocti, win Be3 onuT u/unk Ge3 Hakws, 0KO Te ca o HaE30p
WK €0 6UIM MHCTPYKTMPGHK 30 Be3onackara ynoTpeda Ha npomyKTa u
pa36upar cebp3akuTe ¢ T0Ba pHckose. He octassiite neuara aa wr-
PasT ¢ npoayka. MoyncTBaHeTo W NOAAPXKATA He TpS6BA A ce
W3MLIHIBAT OT fela be3 Hapop.
To3u NPORYKT He & UTPauKa K TPAOBA 4 & ABPXH U3BbH 06CEra Ha
feua. [lelara e 0Cb3HaBAT ONACHOCTHTE, CBLP3AHK C H3NON3BAHETO
HO €NEKTPHYECKH ypenu.

/\ OMACHOCT! PUCK OT 3A[IYLLIABAHE! [leyara morar g
MOTLHAT OCTABEHATE MATIKH YOCTH (HAN. BUHTOBE) W A0 CE 30RYIT.
(o Bpeme Ha MOHTOXA APbXTe AEUaTa AaNeye of paboTHATA 30HQ.
He w3non3eaiite NpoAYKTa, KO TOii UM BURMMI NOBPERH.

Hukora He notangiire NpogyKTa B5B BOAG WM [PYrH TeuHoCT!

He u3BpLLBGiiTE MOTHOUKALMMA 1 PEMOKTH Ha NpogyKTa. Brpaneust
LED mopyn u Brpagenust LED npaiisep He morar 4a ce nofmenst.
AKo B Kpas HO EKCINOATALMOKHKS CH XMBOT CBETOLHORHTE He
(YHKUHOHHPGT, LENHST NPOAYKT CNEfIBA 4 & NOAMEHH.
3axpanawusT Kaben Ha T031 NPOKYKT He MOXE AT C& NOAMEHS.
Ako 30xpanBawwsT Kaben e noBpemeH, NPOJYKTST CEABA [0 C&
OTCTPQHM KATO OTNOAK.

60 BG

A OnacHOCT 30 XXMBOTA OT TOKOB yAAP

(pe;k BCSKO BKIIOUBAHE KbM ENEKTPHYECKATA MPEXT NpoBEps-
BailTe NPOMYKTA 30 eBeHTyanHu nospeau. Hukora He u3nonssaiire
NPOAYKTA, 0K0 3a6enexuTe HAKAKBH NOBPEAM.

(Nasete 30xpansauys kaben ot ocTpH phboBe, MEXaHHUHO HaToBAp-
BAHE M TOPEL NOBLPXHOCTH.

(pew NOYHCTBaHE H3KNKOUBATiTE WENCENT OT KOKTAKTA.
W3kniousaiite NPOLKTa OT ENEKTPHYECKATA MPEX, OKO He 10
#3M0M138aTE NO-BAT0 BPeMe (HONP. N0 Bpeme Ha oTnycK).
YBepere ce, ue HANPEXEHUETO Ha eNEKTPHUECKATD MPEXa OTToBaps
Ha Heobxomumoro paboTHo Hanpexewe Ha npogykra (230V~,
50 Hz), npean na ro wsnonssare. He u3nonssaiie npogyKra, ako
TOBA He € TaKa.

/\OBULLEHO BHUMAHME! PUCK OT U3TAPSIHE! 30
110 W36ETHETE U3TAPAHHS, CE YBEPETE, Ue NPORYKTHT & U3KIIOUEH U
W3CTHHGN 30 MAHMMYM 15 MHYTH, IpeaM 1a ro fokockere. Mpoayk-
ToT MOXE Q C6 HOTOPELM MHOTO.

[ocTsnHaTa NOBLPXHOCT & HATOPELABA MHOIO, KOTaTO NIAMAATA
paboru.

OMACHOCT OT MOXXAP! Pasnonoxere npogy-

KTa TaKa, Ye A e organeyeH Ha musumym 1,0 mersp

0T MaTepuana 3a oceetsaane. TpekomepHoro Harps-
BAHE MOXE [0 NPEAU3BIKA NOXAP.

N He skniousaiite caemnutara, ako
NPORYKTT € HCOUEH KbM 3ananuma noebpxHocr. OceeTagaara
NOBBPXHOCT MOXE A NPETPee A 4 e BL3NNAMEHH.

He nocrassiite 3ananenu caewu Nk pyTH NPEMETH C OTKpHT
NNAMBK BBPXY WK B 61H30CT §O NPOAYKTA.

He w3non3eaiite NpoAyKTa B HAU30CT A0 M3TOUHULM HO TONNMH,
HONp. PATHATOPH AW APYTH YPEAH, KOHTO OTAGBAT TONNKHG.
(ponyKTST CNEABA [0 C6 H3NON3BA CAMO C BIPAFEHOTO NYCKOBO-pe-
TYNMpaLLO YCTPOWCTBO 30 (BETOMHORHO OCBETEHHE.

(pODYKTST KOHCYMHPQ NEKTPOEHEPTHS JOPH KOTATO & U3KMIoUeH,
HO CBBP3TH KbM 30XPUHBAHETO. 30 MLAHO W3KMIOUBOHE U3BOETE
L4eNCend or KOHTAKTA.

[lencemmst moxe Aa ce BKMIOUBA COMO B NOJXOMSL KOHTAKT CbC Cbr
wara crenek Ha 3awwta IP, 30 4a ce NOATLPXA CTENEHTA Ha 3aWuTa
cpeuty npax/sona (camo 3a HG14242-BS; wencen 30 ynorpeba
CUMO HO 30KPHTO).

Moxete fa 3akpensate npogyKTa nocpexncTBom npucnocobnenueto
30 okausate (4) (mac. sucounsa 2 m, dur. G) unw Aa ro wHcro-
NMpaTe BLPXY PUBHA, CTAGMNHG NOBLPXHOCT, HANP. NOK WK MACA.
(ponyKTsT He TSOBA [ C& W3NON3BA KATO PHUHA NaMAQ.
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He Moumpuﬁre NPOAYKTA HA CTEHQ UK TABAH. ﬂpouymr Mmoxe na
(€ U3non3Ba CaMO B CbOTBETCTBUE C ONUCAHUETO B TOBA PBHKOBO-
(TBO 30 ekcnnoaravus.

I'Ipoume He Tpﬂf)B(] N0 Ce 0TBAPSA NPH HUKAKBH obcrosrencraa u 8
HEro He Tpﬂéau N0 Ce NOCTABAT MANKK YacTu.

Myckane B peiicrene

Vssaere nponyKia ot onakogkata. OTcipaHere BCAUKH ONKOBLUHH
MQTEPHANH 1 30UHTHA (OHG.

Mposepere [ANK BCAUKM YOCTH CO HANMLE W ONHCAHMST 0fem Ha
nocraskara e menen (sux ,06em Ha gocraskara”).

Mposepere [anM MPOAYKTHT  BCHUKM YOCTH CO B W3NPABHO ChCTOSHMHE.
Axo ycTaHoBHTe NoBpeRa Mn NedeT, He u3non3saiite NPonyKTa, 0
npouenMpaiite, KAKo & onucato 8 pasnen ,fapanuna”.

Moctasere aere onophi kpavera (7), npenu na wecTanupare npo-
aykra (our. 1):

3a uenra passwiite geara swita (8) ot 3uaHaTa noHa CTpaKa Ha
ocaeTHTenHoTo T9n0. Jarernere sukTosere (8) ¢ geete onopHu
Kpauera (7) of 301HATA [ONHA CTPHG HO OCBETHTENHOTO TANO.

MNOBMLUEHO BHUMAHME! OMACHOCT OT HAPAHSABAHE!
Bumasaiite 30 nonoXeHmeTo Ha pblieTe ¢4, ROKATO CTLBATE WAK PO3ML-
sare crofikara (5). CouiectBysa pHCK o7 NPHUHTBAKE HA NLCTHTE.

1. Pasruhete croiikara (5) no orpatmumren.
2. Moctagete npogyKTa BbpXy CTABMAHG, BOFOPABHA NOBLPXHOCT.
3. Tposepere crabunHocra Ha npogyKra.

Ynotpe6a

N\ BHUMAHUE! PUCK OT MATEPWUATTHM LLETU! He mec-
TeTe 30XPOHBaLAS KaBen Ha NPOAYKTa, Ced KATo CTe BKAUHIM
liencena B KoHTOKT. CUIeCTBYBA PHCK NPOTYKTLT fid C& NOXTb3HE
U npeobupe.

@ YKA3AHME: Brniousaiite uencena (6) B kontakr IPX4,

(KO H3M0N38ATE NPOTYKTA HA OTKPHTO.
Brniouere wencena (6) 8 nomxomsuy KOHTaKT.

BxniouBane:
Harucrere npeskniousarens Brn./Makn. (3) 8 noanums 1
(Hopmanta spkocr) wnw Il (makc. spkocr).

NsxniouBane:
Harucrere npeskniousatens Brn./Mskn. (3) 8 nosnums 0.

Mouncreaxe
HMKO[U He notangiite NpOoAYyKTa BB BOAA UK B PYIH TEUHOCTH.
B npotuBeH Cnyuaii npoyKTLT MOXe A0 e NOBPENH.

Mpenan nouncreane:
Wakniouete wencena (6) ot Kowtakia.
Ocrasere npogyKTa 4 H3CTute.
Mouncraiite MPOAYKTA € NEKO HABOXHEHA KpNG, KOSTO He
0CTABS! BNOCHHKH, M MEK MHEL Npenapar.

OTcrpaHsBaHe Ha rpewku
@ [pobnem

®© [puynna

O Orcrpanssane

@ (OcaeTutentoro 1410 w0610 He ce BKMIOUBA:

@ |llencen (6) He e BKNIOUEH HAMBAHO B KOHTAKTA.

O - Yaepere ce, ye 3aWHTHAST NpeskiouBaren e & nonoxetwe ,ON”.
- Yaepete ce, ue uiencentt (6) e BKNIOUEH B KOHTAKT.
- YBepere ce, ue NPEBKNHOUBATENST @ BKAIOUEH.

Usxebpnsaue

OnakoBka:

Onakoskara e M3p060TeHG OT EKONOTMYHU MQTEPUANH, KOUTO MOXE Ad
npenapete B MECTHUATE NYHKTOBE 30 PEUUKNUPAHE.

N 30 pasnentoro csbupare Ha omagsuuTe ChONKORBaiTE
€5 MaPKAPOBKATA HO ONOKOBLUHHTE MATEPHATH, Te O Map-
: Kupann cC cokpatenns (a) u undpu (6) cue cnegroro
3havetme: 1-7: nnacimacu/20-22: xaprus w kapro/80-98: komno-

3UTHH MaTEPHANH.

Mponykr:
Y OTHOCHO Bb3MOXHOCTHTE 30 OTCTPHABAHE HA H3NE3NHS O
<7 o
@" ynotpe6a NpoayKkT Kato 0TNAALK C& HHOpMUpaiiTE OT

Bawara obuwtcka wi rpaacka ynpasa.

[ocoueHHST OTCTPaHHU CHMBON HO KOHTEHHEP BBPXY KO-
11end, 30YepTaH ¢ KPbCT, YKA3Ba, Ye 30 yCrpoiicraoro ce
npunara Hupexea 2012/19/EQ. Tasu gupexusa
NOCTOHOBABA, e B KPS HO EKCNNOGTALMORHHS C XHBOT YCTPOICTBOTO
He OuBA AO Ce W3XBLPNS 3060HO C HOPMANHATE OUTOBM OTNOLBUM, O 4
(e NPEAaae B CNELMantu CbOupaTenHM NyHKTOBE, 30BOJK 30 PELMKIH-
PaHe unu 0be3BpexAaHe Ha oTabLMTe.

hi¢
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lapanuus

YBOXaEMU KNMEHTH,

307034 ypex Nonyyagare 3 oA FAPAHWMS OT ATATA KA NOKYNKATA.
B cnyuaii Ha HecwoTBeTCTBIE HA MPOKYKTA ¢ AOTOBOPA 30 NPoRax6a
Bue umare 30koHHo NpaBo Aa MpensBuTe peknaMaKS npen npoxe-
BOYQ HO NPOKYKTA NPK YCNOBHSTA U B CPOKOBETE, ONPELENeHH B rMaBa
Tpera, pasgen Il w 111w rmaBa uerBbpTa O 30KOHA 30 NPELOCTABIHE HA
UHOPOBO CHILPXAHHE M UUDPOBH YCTYTH 30 NPOAAX6A HA CTOKK
(3nucuyne)*.

Bauwwre npasa, npoustuuaum ot nocouekute paznopendu, He ce orpatu-
4aBAT OT HAWATA 00Ny NPENCTABEHA ThPIOBCKA FAPAHLMS, HE €O CBbp-
30HH C PA3XOMH 30 NOTPEOUTENHTE W HE3ABHCHMO OT Hest MPONABAYLT HA
NPOAYKTA 0TrOBAPS 30 NMNCATA HA CLOTBETCTBUE HA NoTpeduTencKara
(ToKa ¢ forosopa 3a npoaax6a cernacto MUCLYNC.

Fupuuuuouuum (pok € 3 TOMMKM OT faTaTa HO nonyyasaKe Ha crokara.
MNazere uo()pe OpUTHHANHATA KacoBa 6enexxa. Tosu NOKYMEHT € Heo6-
XOQUM KQTO JOKA3QTENCTBO 30 NOKYNKATA. Ako B POMKHTE HQ TPU FOQUHY OT
10TATA HO 3QKYNYBAHE HA TO3U NPOAYKT (& NOSBYU nqueKT HO matepuana
WK NPOU3BONCTBEH J]e¢eKT, NpoayKTHT We 61,ue 6esnnatko PEMOHTUPAH
WK 3aMeHeH. r(]p(]HLlVISITO Nnpeanonara B pamkuTe Ha TPUTOAULHKA
TOPAHUMOHEH CPOK A0 Ce npeacTaBar IlqueKTHMﬂT ypen, Kacosara be-
nexka (KGCOBMSIT 60H), KOKTO U BCHUKH [APYTH OKYMEHTH, YCTAHOBABALLYW
HQNUUKETO Ha J]eq)eKT W NUCMEHO d Ce 004CHH B KOKBO €@ ChCTOM ne-
qJeKTbT 1 KOTQ € Bh3HUKHaN. AKo ﬂeQJeKTbT € NOKPHT OT HOWQTA rapaHuus,
Bue we nonyyure 06p0THO PEMOHTUPAHUA UNK HOB NPOAYKT. B cnyuuﬁ
HO 30MAHOA HO ﬂed)eKTHG (TOKQ MbPBOHAYQNHATE TAPAHLMOHEH CPOK U
TAPAHLMOHHK YCNOBKUA C€ 3ana3sar. B cnyuuﬁ HO PEMOHT HO ﬂed)eKTHG
(TOK@, CPOKBT HO PEMOHTA e I'Ipr)(]BPI KbM raPaHLUOHHMG CPOK. 30
€BEHTYANIHO HANWUHUTE U YCTAHOBEHM NOBPENY U ﬂe¢eKTM owe npu no-
Kynkara Tpﬂf)Bu nace C'l:OﬁIHM BEJHara cnep pasonakoBaHeTo. EBEHTY'
QAJIHUATE PEMOHTH Cnefl U3TUYAHE HO FapaHLMOHHKMA CPOK Ca cpewy
3annatwaye.

PemoHTLT unk 3amaHaTa Ha NPOAYKTa He NOpaXaar HoBa rapaHuud.

Ypems e npou3BeneH TPUKIHBO CTOPEA CTOTHTE USHCKBAHHS 30 KOUECTBO
1 70OpOCHBECTHO W3NUTaH NpeK OCTaBKA. TAPHUMSTO BAXH 30 HedeKTH
HQ MQTEPHAND WM NPOK3BOCTBEHH edeKTH. TapanuusTa He obXxBaula
KOHCYMQTHBHTE, KAKTO 1 YOCTATE HO MPORYKTA, KOMTO NOGAEXAT HA HOp-
MONHO U3HOCBAHE, NOPALIM KOETO MOTAT 40 BbAAT Pa3mexnaHH Kato
6p30 usHocBawwM ce yacTu (Hanpumep GUATPH WAK NPHCTOBKK) WK No-
BPEAIATE HO YyNIMBM YacTM (Hanpumep NPeKLCBOYH, OaTepui Wiu TaKUBa
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NpOK3BEEHH O CTbKN0). [APAHUMSTA OTHAAT, GKO YPEMLT & NoBpefeH
nOPAIK HENPBATHO M3NON3BAHE WK B PE3YATAT HO HEOCUIECTBIBAHE Ha
TEXHMYECKO NORIPLXKA. 30 NpaBMnHaTa ynotpeda Ha npogykra Tpsdea
TOUHO 10 €6 CNO3BAT BCHYKM YKO3QHHS B YMLTBOHETO 30 eKCNA0ATALMS.
lpenxasHauenue u NeficTBUS, KOHTO He (& NPENopLYBAT OT YMLTBAHETO
30 eKCNAOATALYS WIM 30 KOWTO TO Npeynpexaasa, TpioBa 3ambmxu-
Tenko Aa ce u3daraar. MpomyKTsT € NPenHA3HAYEH CAMO 30 YACTHA, O
He 30 npodecuonanta ynotpeda. Mpu 3noynotpeba u enpasunHo Tpe-
THDaHe, ynoTpe6a Ha CHNa W NPU WHTEDBEHIMH, KOHTO He (O U3BbPLIGHK
0T KNOHQ HQ HaLIUS OTOPU3UPAH CBPBH3, FOPAHLASTA 0TNAAA.

3a na ce rapatupa bvp3a obpabotka Ha Bawws cnyuai, cnensaiite
(MeMHATE YKO3aHKS:

- 30 BCHUKY 30MMTBAKAS NOMTOTBETE KACOBATA OENEXKA U MEeHTH-
dukaunontms Homep (IAN 541211_2510) karo nokasarencio
30 OKynKara.

- Baemere aprukyntug Homep ot GaBpuunara Tabenka.

- TIpH BL3HUKBOHE HO DYHKLMOHONHH WM OPYTM [EdEKTH MLPBO
(8 CBBPXETE N0 TeNedOHA WM Upe3 uMein ¢ LonynocoueHus cep-
su3en ornen. (neq 1080 e NonyyHTe NOMLIHUTENHA MHQOPMALMS
30 ypexnarero Ha Bawara pexnamauns.

- (neq CLInaCyBaHe C Hawwg CePBI3 MOXETe 10 K3NPATHTE NedieKr
Hus MPOTYKT Ha nocouenws Bu anpec Ha cepsk3a besnnatko 3a
Bac, karo npunoxwute kacosara Oenexka (kacosus Gow) u noco-
UHTE MHCMEHO B KOKBO (& CbCTOM NEEKTET i KOTQ & BL3HHKHAN.
30 o ce u36ervar npobnemu ¢ MPUEMAHETO  MOMBIHUTENHM Pa3-
XOIM, 30IBIKHTENHO H3NOM3BAliTE CaMO aApeca, Koiito Bu e noco-
uet. Ocurypete M3NPWLAHETO [ He € KATO eKCIPECeH TOBap Wi
KaTo YT cnewuanet Toap. M3nparere ypena 308HO ¢ BCHUKM
NPUAGIAEXHOCTH, [OCTABEHH NPK NOKYNKATA, W OCHTYPeTe JOCTa-
THUHO CHTYPHQ TPAHCNOPTHO ONAKOBKQ.

PemoHTH W3BbH FAPAHUMSTA MOXETE 10 BLINOXHTE HA KNOHO HO HOWMS
cepau3 cpeuy 3annauware. Toi ¢ ynosoncrae ue Bu wanpasu npensa-
putenta kankynauws. Moxem o o6paborsame camo ypeau, Kouo ca
LOCTATBYHO ONOKOBAHM W H3NPATEHK C NNGTEHH TPAHCIOPTHH PU3XOIH.
Buumanwe: Vznpatere Baung ypen Ha KnoHa Ha Hawks cepaus no-
UHCTEH U C YKO30HME 30 Je(eKTa.

Ypenute, NPEAMET Ha U3BLHTAPAHLMOHO 06CTYXBaKE, W3NPATEHH C He-
MNATEHK TPAHCTOPTHI PA3KOTH - C HONOXEH NAGTEX, KATO BKCIpeceH
WIM TPYT CTEUManeH T0Bap - He Ce NPHeMaT.



Hue we u3BbpumM Be3nnarvo u3kewpASHETO Ha W3NpaTeHuTe or Bac KaTO MIpUNOXHTE JIOKYMEHT 30 30KynyBaHeTo (Kacos GoH) u onca-
neheKTHI ypenn. Hie B KOKBO Ce CbCTOM NOBPEAIAT U KOTG € BL3HHKHANG.

0 Ha parkside-diy.com mo-
XeTe [10 PU3MenaTe u uaTer-
TIHTE TOBA H MHOTO [pyTH
pbkosopcrea. Tosu QR ko
e Bu oTaene AupekTHo 10
parkside-diy.com. Ws6epere
Bawara crpana u w3nons-
BUiiTE MACKOTA 30 ThpCeHe,

bonrapus

Ten: 008001114920
E-meitn:  owim@lidl.bg
IAN 541211_2510

Mong, oBbpHere BHHMAHHE, Ue CNEABALIMAT GLIPEC He € QPeC Ha PDF ONLINE 30 40 HOMepHTe PKOBOJ-
cepaua. [T5pBO Ce CBBPXETE C TOPENOCOUEHHS CEPBH3EH LIEHTLD. parkside-diy.com (TBATA 30 EKCANOATALMS.
Upe3 BbBexqaHe Ha Homepa
OBUM I'm6X & Ko.KT ta aprukyna (IAN) 541211_2510 we nonyute Jocren 0 puko-
Unprcdeprupace 1 BOACTBOTO 30 eKcAnoaTauus Ha Bawws aptukyn.
74167 Hexapcynm
TEPMAHUS
Cepeus bonrapus

*Kato Gu3uuecko niuue - notpebuten, He3BHCHMO OT HACTOALATD Tenecon: 00800 1184980

THPTOBCKA FapaHLMs, Bue e non3sare o7 npasara Ha 30koHOBATA Oopmynsp 30 koutakr Ha parkside-diy.com

rOPQHLNS, NPELOCTABEHA O 3UKOHA 30 NPELOCTABSHE HA LMPOBO Cb- IAN 541211_2510

ITLPXAHHE 1 UM POBK yanyrv 1 30 npogax6ara Ha croku/3MLCLYNC/.
Mo-cneunanto Bue umare npao npi HecwoTBETCTBUE HA CTOKATA [ C E
GbAe u3BbPLEH PeMOHT Wk 3amsHa no Baw u300p, oceen ako ToBa e
HEBB3MOXHO UIM € CBBP3AHO C HENPOMOPLMOHONHO FONEMM PUSXORM

30 npogasaya. Bue umare npaso Ha NPoONOPLMOHANHO HOMANABAHE

HQ UEHATO WAM HO PO3BANISHE HA [JOTOBOPA NPH HANMUME HA YCMOBKSTA

Ha un. 33, an. 3 or 3MLCLYNC. Yenosusa  cpokoseTe Ha 3aKoHOBATA

FOPaHUMS ca pernamenTupaky 8 raga Tpeta, paznen Il Il v 8 rmaga

uersbpra a 3MLCLUYIC

30 aa ce rapasupa 630 o6paboreare Ha Bawara 3aseka, cepsaiire

YKa30HMSTO no-gony:

0 Mong, npu BCAUKM 30NHTBAKAS APXTE HA PASNONOXEHHE KACOBHS
ot u Homepa Ha aprakyna (AN 541211_2510) kato pokase-
TeNCTB0 30 NOKYMKATQ.

0 HomepsT Ha aprikyna e nocodeH BbpXy TANOBATA Tabenka Ha npo-
[IyKTa, FPUBIOPA HO NPOTYKTA, THTYAHATA CTpakmua Ha Bowero
PKOBOACTBO (M0NY BASBO) MM BDXY CTUKEPA OT 3UHATA WK
LONHATA CTPOHA HO NPORYKTO.

0 AKO BY3HUKHAT YYHKLMOHANIHA HEM3NPABHOCTA WM PYTH RE(EKTH,
(BBPXETE Ce MHPBO N0 TeNeqOHA UK 110 UMEN ¢ NoCoueHIs no-iony
(epBu3eH oTgen.

0 TlpopyKra, KoiiTo € perdcTpHpaH KaTO EQEKTEH, MOXeTe AQ U3NPQ-
THTE Cnefi 1080 683 MoLieHCKM PasXOmH Ha nocouetns Bu cepeus,
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Xpnoipomoroupeveg mposidomomikég umodeideig kai obpPola
Ta aicovi{opeva oupBola xpnoipomorotvrar oTig 0dnyicg XpoNG, MAVW 0TH CUOKEUAOIa KAl TAVW 0TI CUOKEUT.

KINAYNOZ! Autd 1o abpBoho pe T ouvBnpamiki My

«KINAYNOZ» urodnhdovel kivduvo uynhol faByod, o omoloc,
slv Oev anodeuyBel, emdépar ooPapd Tpaupanapd i Bdvaro.

7 | EvaMaoodpevo petpa/Evalhaoodpevn Thon

MPOEIAOMOIHXH! Autd 1o olyoho pe ) ouvBnuanii

onoloc, v dev anodeuyDel, evdéyeral va emdéper ehadpl
| PETPIO TpaUpaATIOO.

MG «TTPOEIAOTIOIHIH» umodnAcwver kivbuvo perpiou Pa- @ B s erthlo yio Gy ypou o vorokupid
Hou, o omoiog, v dev anogeuyBel, svdéyeral va emdépen

ooBapd paupaniopd A ov Bdvaro.

MPOXOXH! Autd 10 obpPoho e T ouvBnpanixi My

«MPOYOXH» umodnhaver kivduvo xaunhou faByiod, o Q--1.0m} | ENdyiom andoraon and gundbyevo uhiks

MPOMYAAZH! Autd 10 alpfoho e  ouvBuanixi
M «POOYAA=H» umodnhavel Tov kivduvo mBaviv
UNKGV IV,

M mpooracia an6 okovn kar wekaopo vepol (IP54)
yia ipoPoAeic epyaaiag pe LED

YMOAEIZH: Autd 10 obpBoho pe T ouvBnpanixi My
«YMOAEI=H» mapéyer nepaiépw yprotpec nhnpodopiec.

®© bbb P

Mikoc Tou kahwdiou Tpohodoaiac: 3 m

Ynodeiceic aodakeiag

MPOIOXH. Oepyr) emaaveia!

00nyleg xeipiopod

To mpoidv eivar oxediaapévo, aTe va avréyel 10KUpEC
{nyavikéc katanoviaeig

@
(D)
A\
T

To ofjpa CE motonoiei m ouppdpdwon pe Tic 0dnyieg g
EE mou Bpiokouv eappoyi yia 1o mpoidv.

Cce

MpoPoléag epyaciag LED

MpoPAemopevn xpiion
Autd 1o mpoidv sivar kardMnho yia ypfon und avri€osg auvBiikeg. Autd
10 Tpoidv lvar karaMnho amokheionikd kar povo yia diwTiki xphon oe
unaiBpioug ywpou. Autd 1o mpoidv Oev mpoopileral yia emayyeApariki
xofion | Aheg edappoyé.
Aurd 1o mpoidv dev eivar kardMn)o yia Tov dwriopd xopwv o
VOIKOKUPIQ.

NMepiypadn elapmparav

Mptv Eexiviaere v avayvwon, avoire T oehida pie Tig ikoveg Kai

sCokeiwBeire p1e ONeg Tic Aemoupyie Tou mpoidvTog.

(1) Mivakag LED (5) Baon ompicng

(2) Adpma (6) Kahadio podrodoaiag pie dig
(3) Miakémmg ON/OFF (7) Baeig ampiéng

(4) Kpepdorpa (8) Bideg

Texvika oroiycia

Movriho: HG14242, HG14242-BS, HG14242-(H
Taon si0000u: 230V~, 50Hz

Tuvohiki} karavahwon toxbog: 32 W

Karnyopia mpooraciag: |

Naoraosig; 20emx 14emx 4m

Bapog: Movitho HG14242: 750 g
Movriho HG14242-85: 750 ¢
Movriho HG14242-CH: 730 ¢

Emdaveia mpofolic: 20cmx 14cm

Mronoinon; 6S povo yia o H614242 (H614242-8S
kar H614242-CH ywpig GS)

Eidog mpootagiag: P54

To mpoidv nepilapPaver pia pwrend Ty Mg Katnyopiag evepyeiakig

anddoong «E».

Osppokpacia hamoupyiag: 0 °Céwg 35°C

Osppokpaoia anoikeuong:  -10°C éwg 45 °C

Arpoodaipikiy uypacia

hemoupyiag: 40 twg 75% RH
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NMepieyopeva mapadoon
1 npofoléac epyaoiag e LED 1 gyyeipidio pe odnyleg yphong

A levikég umodeideiq aodalsiag

MPIN ANO TH XPHEH TOY MIPOIONTOX EOIKEIQOEITE ME OAEX TIX
OAHTIEX AXAAEIAY KA XPHIH! OTAN METABIBAZETE AYTO TO
MPOION 3E TPITOYZ, MAPAAQXTE MAZI KAl OAA TA ETPADA!

PN LTI KINAYNOX OA-
NATOX KAI KINAYNOX ATYXHMATOZX A

BPEQH KAI MAIAIA!
Mnv advere Ta naidid pe 1a uhikd ouoksuaaiag ywpic emifheyn.
Kpardre Ta naidia ndvra pakpid ané 1a ulikd ouokevaaiag,
Autd 1o mpoidv propel va ypnaiponoin@el and naidia nhikiag Gvew
1wV 8 e16ov, kaBag kar and mpoowna e peiwpéves owpaTIké,
aioBmpiakéc 1 mveupamikég ikavTeg 1 e ENenyn epmaipiag ki
waang, spooov emPAénoviar 1 Exouv svnpepwBel ayenika pe v
aodal xpfion Tou mpoidvrog kar aviihapBavoviar Toug kivdlvoug
mou ayeriovian e autd. M adivere va maiouv maidid pie o mpo-
iov. 0 kaBapiopdc kar n ouvipnon dev Ba mpémer va ekreholvral
and naidid ywpic emPheyn.
Autd 1o mpoidv dev elvai maiyvidl kar mpéner va duhdoaeTar pakpid
and Ta naidid. Ta naidid dev éyouv emiyvwon Twv KIVUVWY oyenka
JIE TOV XEIPIOHO NAEKTPIKGV OUTKEUGV.

N\ KINAYNOX! KINAYNOX AXQY=IAX! Ta naidid pmopoly
va karamolv Ta ouvodeutika pikporepdyia (my., Bidec) kar va nd-
Bouv aogudia and aurd. Kparhore 1a naidid kard 1 didpkeia mg
0UVPpOAGYNONG PakpIG and Tov XWpo Epyaoiag.

Mnv ypnoiponoiite To npaidv, dv napouaialer spdaveic {npuié.
Mn BuBidere moté 1o mpoidv péoa oe vepd 1 dMa uypd!

Mnv npayyaronoleire Tpomonoinaeig 1) emokeuég oto mpoiov. H ev-
owparwpévy povada LED kar o svawparwpévog 0dnyog LED dev
umopolv va avrikaragraBoby.

Edv o1 LED dev Aerroupyotv mhéov ato Téhog e didpkeiag {wilg Toug,
101¢ mpénel va aviikaraotaBel oAdkAnpo 1o mpoidv.

To xahwdio Tpododoaiag autod Tou mpoidvrog dev pmopel va avr-
karaoralel. Orav 10 kahwdio rpododoaiag napouaidder dyua,
mipénel va anoppidBei To mpoidv.

A Kivduvog Oavarog ano nAekrpomhnéia

Mpiv an6 kaBe alvdeon pe o diktuo, eNéyyere To mpaiov yia evdeyo-
neveq {nuiés. My ypnoipomolelre moé To mpoidv, o¢ epinTwon mou
diamorwoere onoisadimore (npiéc,
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Mpoorarelere o kahadio Tpododoaiag and aignpéc akpéc, pnya-
VIKEG Karanoviosi ka Beppiéq emadvele.

Mpv and Tov kaBapiopo, Byddere ndvra 1o dig and v mpida.
Anopiovavere To mpoidv and 1o nAekrpiko diktuo, sav dev 1o xpnot-
iomoleiTe 1 peyaNo ¥povikd didornpa (my., diakomé).

Mpw 1o xpnoipononoere, feBaicBeire om n undpyouoa tdon dikrlou
oupwvel e Ty anamolyivn Taon Aemoupyiag Tou mpoidviog
(230V~ 50 Hz). 3¢ avrifle nepinrwon, pnv ypnoiponoleite To
mpoidv.

/\NPOXOXH! KINAYNOX ETKAYMATQN! Tia va anoguyere

1a ykabpara, fefaiwBeire om 1o mpoidv éyer anevepyomoinBel kai

£xe1 kpuooel yia Toukdyiorov 15 hemrd, mpotod 1o ayyicere. To mpo-

iov pmopel va {eoraBel mou.

H npoofaaiun emddveia Beppaivera ok orav Aerroupyei ) Aayma.
KINAYNOZX NMYPKATIAZ! Itote 1o mpoiov e

Q-toml g0 Tpono, wore va anéyal Touhdyiorov 1,0 pérpo,
an6 10 dwniopevo ukixd. Ano v unepfohiki} mapa-

ywyn Beppdmrag evdéyera va mpokhnBel mupkayid.

PN [T My evepyonorsire To g, sdv To mpoidv

elvar - orpappévo mpog pia ek empavein. H dwnbpevn em-
haveia evdéyerar va unepBeppiavBel i va avadheyel.

Mnv TonoBereire avappéva kepid f; aMeg avoryrég dAOyeg mave n
Kovrd oTo mpoiov.

Mn xpnaiyionoteire To mpoidv kovrd o myég Beppomrag, onag, my,,
Beppavrika odpara i AMeg ouakeutq mou ekméumouv Beppdmra.
To mpoidv mpénel va YpnaiyomoleiTal POvo e T VOWPATWEVO TPO-
(hodorikd LED.

To mpoiov anoppodd pia hdyiom 1oxy, akdpa ki orav var pev
anevepyorompévo, aA\a efakohouBei va eivar ouvdedepévo pe v
napoyf) pebparo. Na mhfpn anevepyoroinan Byalre to dig and v
mpida.

To ¢i popel va ouvdeBei povo o avahoyn mpida pe Tov 610 faBpo
mpooraciag IP, Gare va diarnpnBel o Pabuog npooraciag vavn
akovng / vepo (H614242-BS, dig povo yia Nermoupyia oe cowre
pIKOUG X®pOUC).

Mnopeire eire va avaprioere To mpoidv eire pe v kpepdorpa (4)
(Uwog 10 moAb 2m, eik. G) f) va 1o omagTe ndve o pia eninedn,
orafepi) emdaveia, m.y., oo damedo | ndve o Tpanéd.

To mpoiov dev emmpénerar va yproiponoisitar we dakdc.

Mnv eykaBiordre To mpoiov o Toiyo ) o¢ opodi. To mpoidv emmpé-
TIETal va xproionoleitar ovo objdwva e T mepiypad mou
undpyel g autég TIC 0dnyieg ypranc.

To mpaidv o¢ kapia nepinrwon Sev mpénel va avoiyeral, Kar Oev
TIpéMel va €loaydyovTar pIkpoTepdyia o1o mpoidv.



Ofon o¢ Aeiroupyia

Adaiptore 1o mpoidv and T ouokeuaoia. Adaipéote Oha Ta uika
ouoksuaaiag kai ig pguPpveg mpoataciag.

ENéyGre av unapyouv 0Ma 1a aprijuara kai av Ta mepieyopiEva
napadoong elvar miipn (BAéne «Mepieydpeva mapddoangy).

ENéyGe av 0 mpoidv kar OAa Ta Capripara ivar og ka\q kardoraon.
Edv Oiamorcyoere kamoia {nud 1) eAdrrwpa, pnv xpnoiponoleite To
mipoidv, A\ mpdrere dmwg mepypddeTar oto kepahaio «Eyyinon.
TonoBerfore i duio Bdaeig arfypiéng (7), mpotol omaere o mpoidv
(e 1):

Tia ov okond aut6, xahapaare 1ig dlio Bidec (8) omv miow kdrw
mheupd Tou dwrioTikod. Xicre g dlo Pideg (8) pe mic dio Paosic
ompicng (7) omv mow kdTw mheupd Tou dwIaTIKOD.

NPOXOXH! KINAYNOX TPAYMATIZMOY! Mpoayere ) B¢on
TQV Yepicov oag, orav dimhavere f) Gedmhcovere ) Baon oripicng (5).
Yndpyer ivduvog atvBhiyng v daxrihwy oag.

1. Zebmhwore m Pdon orfpiéng (5) péxpr téppa.
2. TonoBerrjore 10 mpoidv ndve o pa otabepn, eninedn empaveia.
3. ENéyére m otaBepdmra tou mpoidvrog.

Xpijon

A\ NPOOYAAZH! KINAYNOX YAIKON ZHMIQN! Mn pto-
kiveire 1o kahwdio Tpododoaiag Tou mpaidviag, adol Exere ouvde-
081 70 ¢ic ot pia mpida. Yndpyer kivbuvo, 1o mpoiov va yhiotproe
) va avarpanel.

@ YMOAEIZH: Juvdéere 1o dig (6) e wa mpida IPX4, drav xpnor-
omoigite To mpoidv o umaiBipioug xtpouc,
Juvdéere 10 ¢i¢ (6) o¢ kardMnAn mpida.

Evepyomoinon:
Miéore Tov diakommn ON/OFF (3) omn Béon I (kavovik| dwred-
mra) A 1 (péy. dwrevomra).

Anevepyomoinon:
Miéore Tov diakommn ON/OFF (3) om Béon O.

KaOapiopog
Mn BuBidere moté 1o mpoidv o vepd ) oe AAa uypd. BidaMwG,
10 poidv pmopel va naBer dnyuid.

Mpiv ané rov kaBapiopo:
TpaPhére 10 dic (6) and mv mpida.
Aorvere To mpoidv va Kpuwael.
KaBapiCere 1o mpoidv povo pe tva ehadpag vend mavi mou dev
yvoudiadel, kar e éva fimo kaBapiotik.

Avriperomon BAaBov
@ poPhnua

®© Aria

O N

@ To dwnomko dev evepyororeitar kaBoou:

® To ¢ig (6) dev elvar koupmwpévo evighiog oty mpida.

O - Beaiwbeirs o o diakonm npooraciag Ppiokerar 1o «ON».
- BePaiwBeire omi 1o dig (6) elvar koupmwpdvo o a mpida.
- BeBaiweire om0 diaxommg sivar evepyomoinpévog.

Amoppiyn

Tuokeuaoia:

H ouokeuaoia anoreheirar amd ukikd gikikd mpog To nepifdMhov, Ta omoia
ymopeire va OiaBéosre aToug ywpoug avaklkAwong TG mepioxg oag.

N TMpoaCere Tov Xapaknpiopd Twv UNIKWY oUoKeuaoiag
&8 yiatov Siaywpiod anoppippdTay, autd slval yapakmpr-

: opéva and ouvropsuoeig (a) kar apiBpodc (b) pe my
akohoubn onpaoia: 1-7: nhaonika,/20-22: xapri kar xaprowi/80-98:
olvBero uhiko.

Mpoiov:
Y Auvardmreg yia andppiyn Tou ayproTeuévou mpoidvtog

W " umopeite va mhnpogopnBeire o dioiknan Tou dijuou f
NG KowoTdg 0a.

To dimhavo alpBolo evog Oiaypappévou kadou amoppip-
parwv og podeg delyver omi autd To Mpoidv undKemar oY
odnyia 2012/19/EE. Auth n odnyia dnhaver o autd
10 TIpoidv 010 TéNOg Tou Xpovou ¥piiong Tou anayopelstal va anoppl-
®0el o kavovika oikiakd anoppippara, aba mpémer va mapadolel o
#10ika Olapopdwpéva onpeia aulhoyrc, kévipa avakikhwong f emyer-
piloeig andppiyc.

hi¢

Eyyunon ka1 oépPig

To mpoidv karaokeudomnke abpdwva pe auompég kareuBuvimpieg on-
yieg moiomnag kar ehéyyBnke empehag mpiv and v mapadoon. e mepi-
mwon eharr@parog ubikol 1) kataokeun, £xere vopIpa dikaiopara évavi
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10U AT Tou mpoidvroc. Ta vopika oag dikaiwpara dev nepiopido-
vIai jig olovdimore Tpomo amd T avadepOpven mapakdrw syyinon.

H eyybnon yia To mpoidv auto avépyerar o¢ 3 4 and v nyepopnvia
ayopdg. 0 ypovog eyyinong apyilear mv npepopnvia ayopdc. Quhadre
yijoia andadn ayopdg os aiyoupo pépoc, kabBiwg autd To yypado
anaireitar wg anodeikTikd me ayopdc.

ONeg o1 (uiég 1) Ta harrpara, Ta ool undpyouv A0 kard Tov ypovo
TN ayopdc, mpéner va avadépovrar ywpic kaBuotépnon perd Ty ano-
ouakeuaoia Tou mpoidvrog.

Xe nepimwon mou evidg OiagTparog 3 srqv and T npepopnvia ayopdg
autd 1o Tpoidv macouoidosl kamolo Aarwya ukikod f) kataokeulg, To
mipoiov emokeudderar i aviikaBiorarar and et dwpedv kard ) diki
g emoyl). O xpovog syyinong dev enekrelverar Aoyw mapoyiig Ikavo-
moinong and v ubovn yia npaypanikd eharrwpara. Autd 1oxber kai
yia aprpara Ta onoia éouv avrikaraotaBei 1) emokeuaore.

Aut)  eyyonon naler va 1oybel, sdv oto mpoidv npoxkAfBnke {nud, 1
£(v qutd ypnaipooiBnke f) ouvinpnBnke e pn svdedeypévo Tpomo.

H eyylnan kahbmrer eharroapiara oto uNikd kai Ty kataokeud. Aut n
gyybnon dev aopd os pépn Tou mpaidvrog, Ta omoia undkewvTal os Gu-
aiohoyikn) ¢Bopd kar ouvenag Bewpolvial avahwaipa (my., pnarapieg,
enavagopn{Opeves pmarapieg, slkapmol owAVeS, Guaiyyia Xpaparog),
olre o (néc ot elBpauara Caprijpara, onwg diakomee i) yudhva
sCopripara.

Me v avrikardotaon T ouokeui, obpdwva pe o NOMOX
2251/1994, Exvber £ véou 0 xpdvog eyyinang.

1o va diaodahorl 1 ypryopn eneepyaoia Tou ampiardg oag, akohou-

Bijore g mapakdrw unodeieic:

0 Tio 0ha 10 epwrpara napakahobpe va Exere mpoyEIpn TV TapEIaK]
anddeién kar Tov kwdikd mpoidviog (IAN 541211_2510) wc ano-
deIkTIKG ayopds,

o 0 apiBuog mpoidvrog avaypdderal omy mvakida Timou Tou Tpoid-
VIO, Eyxapaypév endve og kamolo anpisio Tou mpaidvrog, oto £
duhho Tou yyeipidiou odnyiwv xprang (kaTw apiotepd) f o
autokOMiro oy mow | kdTw mhupd Tou MpaidvTog.

0 Xemepimwon mou mpokUwouv adahpata Aemoupyiag fj dMou ¢
doug eharrwpara, emkovwviote dpeoa péaw Theddvou A email
e 10 Tpfpa ofpfig mou Siverar katwTEPW.
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0 I ouvéyela riopelre va anooteiNere dwpedv o mpoidy, 1o oroio
OnhaBnke wg mpoAnpariko, om dielBuvan nou Ba aag dobei,
gowkheiovag o amodeikmiko ayopd (tapeiaxd anddeidn) kai Ta
oToigela oxenka yig 10 ol Kai moTe epdaviotnke 10 AdTTwpa.

0 T totooehida parkside-

diy.com pmopeire va deire

kar va karedoere qutd Kai
nioA\G aMa eyyeipidia. H od-
pWON autol Tou Kwikol

QR Ba oag petagyéper ameu-

Beiag oro parkside-diy.com.

Emécre ) xopa oag kai

avadyrore Tic 0dnyieg ypr-

ong, YprorpomoIwvTag T

pdoka avadimang. Eioayd-

PDF ONLINE
parkside-diy.com

yovrag Tov apiBuo mpoiovrog (IAN) 541211_2510, Ba éxere mpd-
ofaon amig odnyieg xpnong Tou mpaidviog aac.

XipPig EAada
Tnk: 00800 491824928
Fviuno emkovwviag oto parkside-diy.com
IAN 541211_2510

@ XépPig Kimpog
Tn: 80094242
Fviuno emkovwviag oto parkside-diy.com
IAN 541211_2510
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Verwendete Warnhinweise und Symbole
Die abgebildeten Symbole werden in der Bedienungsanleitung, auf der Verpackung und auf dem Geriit verwendet.

GEFAHR! Dieses Symbol mit dem Signalwort , GEFAHR”
bezeichnet eine Gefiihrdung mit einem hohen Risiko-
grad, die, wenn sie nicht vermieden wird, eine schwere
Verletzung oder den Tod zur Folge hat.

~e

Wechselstrom /~spannung

WARNUNG! Dieses Symbol mit dem Signalwort
WARNUNG" bezeichnet eine Gefihrdung mit einem
mittleren Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden
wird, eine schwere Verletzung oder den Tod zur Folge
haben kann.

@

Nicht zur Raumbeleuchtung im Haushalt geeignet

VORSICHT! Dieses Symbol mit dem Signalwort
VORSICHT" bezeichnet eine Gefdhrdung mit einem
niedrigen Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden wird,
eine geringe oder mifige Verletzung zur Folge haben kann.

(-t.omf

Minimaler Abstand zu beleuchtetem Material

ACHTUNG! Dieses Symbol mit dem Signalwort
LACHTUNG" zeigt die Gefahr einer méglichen Sachbe-
schiidigung an.

w54q

Staub- und spritzwassergeschiitzt (IP54) fiir
LED-Arbeitsstrahler

Sl

HINWEIS: Dieses Symbol mit dem Signalwort
HINWEIS” bietet weitere niitzliche Informationen.

Linge der Anschlussleitung: 3 m

Sicherheitshinweise

VORSICHT. Heifle Oberfliiche!

Handlungsanweisungen

A\
T

Produkt ist konzipiert, um starken mechanischen
Belastungen zu widerstehen

Cce

Das CE-Zeichen bestitigt Konformitdt mit den fiir das Pro-
dukt zutreffenden EU-Richtlinien.

LED-Arbeitsstrahler

BestimmungsgemiiBe Verwendung
Dieses Produkt eignet sich fiir den Einsatz unter raven Bedingungen.
Dieses Produkt eignet sich ausschlieBlich zur privaten Verwendung
in Auflenbereichen. Dieses Produkt ist nicht fiir den gewerblichen
Gebrauch oder andere Anwendungen bestimmt.

Dieses Produk ist nicht zur Raumbeleuchtung im Houshalt geeignet.

Teilebeschreibung
Schlagen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen auf und
machen Sie sich mit allen Funkfionen des Produkts vertraut.

(1) LED-Panel (5) Standfuf

(2) Leuchte (6) Anschlussleitung mit Nefzstecker
(3) Ein-/Aus-Schalter (7) Stitzfufe

(4) Authiinger (8) Schrauben
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Technische Daten
Modell:

Eingangsspannung:

Gesamte Leistungsaufnahme:
Schutzklasse:

HG614242, HG14242-BS, HG14242-CH
230V~, 50Hz

32W

|

Abmessung: 20amx 14 cmx 4
Gewicht: Modell HG14242: 750 ¢
Modell HG14242-BS: 750
Modell HG14242-CH: 730 ¢
Projektionsfliche: 20cmx 14cm
Tertifizierung: GS nur fir HG14242 (H614242-BS
und HG14242-CH ohne GS)
Schutzart: P54
Das Produkt enthlt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse ,E”.
Betriebstemperatur: 0°Cbis 35°C
Lagertemperatur: -10°Cbis 45°C
Betriebsluftfeuchtigkeit: 40 bis 75% RH




Lieferumfang

1 LED-Arbeitsstrahler 1 Bedienungsanleitung

A Allgemeine Sicherheitshinweise

MACHEN SIE SICH VOR DER VERWENDUNG DES PRODUKTS MIT
ALLEN SICHERHEITSHINWEISEN UND GEBRAUCHSANWEISUNGEN

VERTRAUT! WENN SIE DIESES PRODUKT AN ANDERE WEITERGEBEN,

GEBEN SIE AUCH ALLE DOKUMENTE WEITER!

PN [TITTIIS LEBENSGEFAHR UND
UNFALLGEFAHR FUR SAUGLINGE UND

KINDER!
Lassen Sie Kinder nicht mit dem Verpackungsmaterial unbeauf-
sichtigt. Halten Sie Kinder immer vom Verpackungsmaterial fern.

Dieses Produkt kann von Kindern ab 8 Jahren sowie von Personen
mit eingeschriinkten kérperlichen, sensorischen oder geistigen Fi-

higkeiten oder fehlender Erfahrung und/oder fehlendem Wissen
verwendet werden, solange diese beaufsichtigt werden oder zur
sicheren Verwendung des Produktes angewiesen wurden und die

damit verbundenen Risiken verstehen. Lassen Sie Kinder nicht mit

dem Produkt spielen. Reinigung und Wartung sollten nicht von
Kindern ohne Aufsicht durchgefihrt werden.
Dieses Produkt ist kein Spielzeug und muss auBerhalb der Reich-

weite von Kindern gehalten werden. Kinder sind sich der Gefahren
in Zusammenhang mit dem Umgang mit Elektrogerditen nicht be-

wusst.
/\ GEFAHR! ERSTICKUNGSRISIKO! Kinder kannen mitgelie-

ferte Kleinteile (z. B. Schrauben) verschlucken und daran ersticken.
Halten Sie Kinder wiihrend der Montage vom Arbeitsbereich fern.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es sichtbare Schiiden auf-

weist.

Tauchen Sie das Produkt niemals in Wasser oder andere Flissig-
keiten ein!

Fishren Sie keine Verdnderungen oder Reparaturen am Produkt

durch. Das eingebaute LED-Modul und der eingebaute LED-Treiber

kénnen nicht ausgetauscht werden.

Wenn die LEDs am Ende ihrer Nutzungsdauer nicht mehr funktio-
nieren, muss das gesamte Produkt ausgetauscht werden.

Die Anschlussleitung dieses Produkts kann nicht ersetzt werden.

Wenn die Anschlussleitung beschiidigt ist, muss das Produkt ent-
sorgt werden.

A Lebensgefahr durch elektrischen Schlag

Uberprifen Sie vor jedem Netzanschluss das Produkt auf etwaige
Beschiidigungen. Benutzen Sie das Produkt niemals, wenn Sie ir-
gendwelche Beschidigungen feststellen.

Schiitzen Sie die Anschlussleitung vor scharfen Kanten, mechani-
schen Belastungen und heifien Oberflichen.

Ziehen Sie vor der Reinigung den Netzstecker aus der Steckdose.
Trennen Sie das Produkt vom Stromnetz, wenn Sie es lingere Zeit
nicht verwenden (z. B. Urlaub).

Vergewissern Sie sich, dass die vorhandene Netzspannung mit der
bendtigten Betriebsspannung des Produkis iibereinstimmt
(230V~, 50 Hz), bevor Sie es verwenden. Verwenden Sie das
Produkt nicht, wenn dies nicht der Fall ist.

/\ VORSICHT! VERBRENNUNGSRISIKO! Um Verbrennungen

20 vermeiden, iberzeugen Sie sich, dass das Produkt ausgeschaltet
und fiir mindestens 15 Minuten abgekiihlt ist, bevor Sie es beriih-
ren. Das Produkt kann sehr heifl werden.
Die zugdngliche Oberfliiche wird sehr heifl, wenn die Lampe in
Betrieh ist.
BRANDGEFAHR! Stellen Sie das Produkt so auf,
(=10mf  dass es mindestens 1,0 Meter von dem zu beleucht-
enden Material entfernt ist. (berméfige Warmeent-
wicklung kann zu einem Brand fiihren.

N IZXXTTTER Schalten Sie das Licht nicht ein, wenn das Pro-

dukt auf eine brennbare Oberfliiche gerichtet ist. Die angestrahlte
Oberfliche kinnte sich dberhitzen oder entzinden.

Stellen Sie keine brennenden Kerzen oder andere offenen Flam-
men auf oder in die Nahe des Produktes.

Verwenden Sie das Produkt nicht in der Nahe von Warmegquellen,
7. B. Heizkdrpern oder anderen Geriiten, die Warme abgeben.
Das Produkt ist nur mit dem eingebauten LED-Vorschaltgeriit zu
verwenden.

Das Produkt nimmt auch dann noch eine geringe Leistung auf,
wenn das Produkt zwar ausgeschaltet ist, aber mit der Stromver-
sorgung verbunden ist. Zum vollstindigen Ausschalten entfernen
Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

Der Netzstecker kann nur mit einer entsprechenden Steckdose mit
dem gleichen IP-Schutzgrad verbunden werden, um den Schutz-
grad gegen Staub/Wasser zu erhalten (nur HG14242-BS; Netz-
stecker nur fiir den Innenbereich).

Sie konnen das Produkt entweder mittels Aufhdnger (4) aufhin-
gen (max. 2 m Hahe, Abb. G) oder auf einer ebenen, stabilen
Oberfliiche, z. B. Boden oder Tisch, aufstellen.
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Das Produkt darf nicht als Handlampe verwendet werden.
Montieren Sie das Produkt nicht an einer Wand oder einer Decke.
Das Produkt darf nur entsprechend der Beschreibung in dieser
Bedienungsanleitung verwendet werden.

Das Produkt darf unter keinen Umstinden gedffnet werden, und
es dirfen keine Kleinteile in das Produkt hineingesteckt werden.

Inbetriecbnahme

Entnehmen Sie das Produkt aus der Verpackung. Entfernen Sie
simtliche Verpackungsmaterialien und Schutzfolien.

Priifen Sie, ob alle Teile vorhanden sind und ob der beschriebene
Lieferumfang vollstdndig ist (siehe , Lieferumfang”).

Priifen Sie, ob sich das Produkt und simtliche Teile in gutem Zu-
stand befinden. Sollten Sie eine Beschiidigung oder einen Defekt
feststellen, verwenden Sie das Produkt nicht, sondern verfahren
Sie wie im Kapitel ,,Garantie” beschrieben.

Bringen Sie die beiden Stitzfifle (7) an, bevor Sie das Produkt
aufstellen (Abb. 1):

Lsen Sie dazu die beiden Schrauben (8) an der hinteren Unter-
seite der Leuchte. Ziehen Sie die Schrauben (8) mit den beiden
Stiitzfuen (7) an der hinteren Unterseite der Leuchte fest.

VORSICHT! VERLETZUNGSRISIKO! Achten Sie auf die Position
Ihrer Hainde, wiihrend Sie den StandfuB (5) ein- oder ausklappen.
Es besteht das Risiko der Quetschung lhrer Finger.

1. Klappen Sie den StandfuB (5) bis zum Anschlag aus.
2. Stellen Sie das Produkt auf eine stabile, waagerechte Oberfliiche.
3. Uberprifen Sie die Stabilitdt des Produkts.

Verwendung

N\ ACHTUNG! RISIKO VON SACHSCHADEN! Bewegen Sie
die Anschlussleitung des Produkts nicht, nachdem Sie den Netz-
stecker an eine Steckdose angeschlossen haben. Es besteht das
Risiko, dass das Produkt verrutscht oder umkippt.

@ HINWEIS: Verbinden Sie den Netzstecker (6) mit einer IPX4-
Steckdose, wenn Sie das Produkt im AuBenbereich verwenden.
Verbinden Sie den Netzstecker (6) mit einer geeigneten Steck-
dose.

Einschalten:
Driicken Sie den Ein-/Aus-Schalter (3) in die Position I (normale
Helligkeit) oder Il (max. Helligkeit).
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Ausschalten:
Driicken Sie den Ein-/Aus-Schalter (3) in die Position 0.

Reinigung
Tauchen Sie das Produkt niemals in Wasser oder in andere Flis-
sigkeiten. Andernfalls kann das Produkt beschiidigt werden.

Vor der Reinigung:
Ziehen Sie den Netzstecker (6) aus der Steckdose.
Lassen Sie das Produkt abkiihlen.
Reinigen Sie das Produkt mit einem fusselfreien, leicht ange-
feuchteten Tuch und einem milden Reinigungsmittel.

Fehlerbehebung
@ Problem
@®© Ursache
O Lisung

@ Die Leuchte geht iberhaupt nicht an:
@ Der Netzstecker (6) ist nicht vollstiindig in die Steckdose einge-
steckt.
O -Vergewissern Sie sich, dass der Schutzschalter auf ,ON” steht.
-Vergewissern Sie sich, dass der Netzstecker (6) in eine Steck-
dose eingesteckt ist.
- Vergewissern Sie sich, dass der Schalter eingeschaltet ist.

Entsorgung

Verpackung:

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien, die Sie
iiber die rtlichen Recyclingstellen entsorgen knnen.

Beachten Sie die Kennzeichnung der Verpackungsmate-
rialien bei der Abfalltrennung, diese sind gekennzeichnet
mit Abkiirzungen (a) und Nummern (b) mit folgender
Bedeutung: 1-7: Kunststoffe/20-22: Papier und Pappe/80-98:
Verbundstoffe.

AY
A

Produkt:
o  Maglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts

=

@" erfahren Sie bei lhrer Gemeinde oder Stadiverwaltung.

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne bedeutet,
dass dieses Gerdit am Ende der Nutzungszeit nicht iber
den Haushaltsmill entsorgt werden darf. Das Gerit ist

X



bei eingerichteten Sammelstellen, Wertstoffhifen oder Entsorgungshe-
trieben abzugeben. Zudem sind Vertreiber von Elekiro- und Elektronik-
gerdten sowie Vertreiber von Lebensmitteln zur Riicknahme verpflichtet.
LIDL bietet Ihnen Riickgabemiglichkeiten direkt in den Filialen und
Markten an. Riickgabe und Entsorgung sind fir Sie kostenfrei. Beim
Kauf eines Neugeriites haben Sie das Recht, ein entsprechendes Alt-
geriit unentgellich zuriickzugeben. Zusiitzlich haben Sie die Maglich-
keit, unabhéingig vom Kauf eines Neugertes, unentgeltlich (bis zu drei)
Altgerite abzugeben, die in keiner Abmessung grifer als 25 cm sind.
Bitte lischen Sie vor der Riickgabe alle personenbezogenen Daten. Bitte
entnehmen Sie vor der Riickgabe Batterien oder Akkumulatoren, die
nicht vom Altgerit umschlossen sind, sowie Lampen, die zerstérungs-
frei entnommen werden kdnnen und fishren diese einer separaten
Sammlung zu.

Garantie und Service

Das Produkt wurde nach strengen Qualitiitsrichtlinien hergestellt und
vor der Auslieferung sorgfiiltig geprift. Im Falle von Material- oder
Herstellungsfehlern haben Sie gegeniiber dem Verkiufer des Produkts
gesefzliche Rechte. Ihre gesetzlichen Rechte werden in keiner Weise
durch unsere unten aufgefiihrte Garantie eingeschrinkt.

Die Garantie fiir dieses Produkt betriigt 3 Jahre ab Kautdatum. Die
Garantiezeit beginnt mit dem Kaufdatum. Bewahren Sie den Original-
kautheleg an einem sicheren Ort auf, da dieses Dokument als Nach-
weis des Kaufs erforderlich ist.

Alle Schiiden oder Mingel, die bereits zum Zeitpunkt des Kaufs vor-
handen sind, miissen unverziiglich nach dem Auspacken des Produkts
gemeldet werden.

Sollte das Produkt innerhalb von 3 Jahren ab Kaufdatum einen Mate-
rial- oder Herstellungsfehler aufweisen, werden wir es - nach unserer
Wahl - kostenlos filr Sie reparieren oder ersetzen. Die Garantiezeit
verliingert sich durch einen stattgegebenen Gewdhrleistungsanspruch
nicht. Dies gilt auch fir ersetzte und reparierte Teile.

Diese Garantie erlischt, wenn das Produkt beschiidigt oder unsachge-
mifl verwendet oder gewartet wurde.

Die Garantie deckt Material- und Herstellungsfehler ab. Diese Garantie
erstreckt sich weder auf Produktteile, die normalem Verschleif unter-
liegen, und somit als Verschleifiteile gelten (z. B. Batterien, Akkus,
Schliiuche, Farbpatronen), noch auf Schiiden an zerbrechlichen Teilen,
2. B. Schalter oder Teile aus Glas.

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens zu gewihrleisten, fol-

gen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

o Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikel-
nummer (IAN 541211_2510) als Nachweis fiir den Kauf bereit.

o Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Pro-
dukt, einer Gravur am Produkt, dem Titelblatt Ihrer Anleitung (un-
ten links) oder dem Autkleber auf der Riick- oder Unterseite des
Produktes.

o Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mangel auftreten, kontak-
tieren Sie zuniichst die nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder per E-Mail.

o Ein als defekt erfasstes Produkt kinnen Sie dann unter Beifiigung
des Kauthelegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die hnen
mitgeteilte Service-Anschrift ibersenden.

0 Auf parkside-diy.com kinnen

Sie diese und viele weitere

Handbiicher einsehen und

herunterladen. Mit diesem

QR-Code gelangen Sie direkt

auf parkside-diy.com. Waihlen

Sie Ihr Land aus, und suchen

Sie Gber die Suchmaske nach

den Bedienungsanleitungen.

Mittels Eingabe der Artikel-

PDF ONLINE
parkside-diy.com
nummer (IAN) 541211_2510

gelangen Sie zur Bedienungsanleitung fir Ihren Artikel.

Service Deutschland
Tel.: 0800 8855300
Kontaktformular auf parkside-diy.com
IAN 541211_2510
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